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SETTING UP THE TV

Attaching the stand
42/47LM669*

3

2

Protection pad

M4 x 20

4EA

4

5

Wrapping bag

M4 x 20

4EA

Front

Stand Base
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42/47/55LM660*, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM760*, 42/47/55LM761*
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42/47/55LM765*
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32/37/42LS57**, 65LM62**, 32LM669*
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Top View
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Top View
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 CAUTION
 When attaching the stand to the TV 
set, place the screen facing down on a 
cushioned table or flat surface to protect the 

 Make sure that the screws are fastened 

enough, the TV may tilt forward after being 
 

Do not fasten the screws with too much 
force; otherwise they may be worn out and 

 NOTE
Remove the stand before installing the TV 
on a wall mount by performing the stand 

Tidying cables
Only 32/37/42LS57**, 65LM62**, 32/42/47LM669*
1 Gather and bind the cables with the Cable 

Cable Holder

Only 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*, 
42/47/55LM761*
1 Gather and bind the cables with the Cable 

2 

Cable Holder

Cable Management
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42/47/55LM765*
1 

Stand rear cover
2 

Cable Holder

3 Gather and bind the cables with the Cable 

 CAUTION
Do not move the TV by holding the cable 
holders, as the cable holders may break, and 
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 WARNING
 If you ignore the warning message, you may 
be seriously injured or there is a possibility 

 CAUTION
 If you ignore the caution message, you may 
be slightly injured or the product may be 

 NOTE
 The note helps you understand and use 
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LICENSES / OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

LICENSES

www.lg.com

HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or  

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a 

divx.com for more information and software tools to convert your 

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source licenses, that is contained in this 
product, please visit http://opensource.lge.com .
In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are 

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of 
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SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS

 WARNING
Do not place the TV and remote control in the following environments:
- A location exposed to direct sunlight
- An area with high humidity such as a bathroom
- Near any heat source such as stoves and other devices that produce heat
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be exposed to steam 

or oil
- An area exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases

 

Ensure the power cord does not come into contact with hot objects such as a 

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent rain from 

This may cause water damaged inside the Product and could give an electric 

When mounting a TV it on the wall, make sure not to install TV by hanging power 
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SAFETY INSTRUCTIONS

Desiccant

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out of the reach of 

There is a danger of explosion or fire due careless handling of the inflammable 

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire into the 

Do not allow a impact shock or any objects to fall into the product, and do not drop 

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the windows and 
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SAFETY INSTRUCTIONS

 
 

If any of the following occur, unplug the product immediately and contact your local 

- The product has been impacted by shock
- The product has been damaged
- Foreign objects have entered the product
- The product produced smoke or a strange smell

If you don’t intend to use the product for a long time, unplug the power cable from 
 

Covering dust can cause a fire, or insulation deterioration can cause electric 

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with 
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SAFETY INSTRUCTIONS

 CAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and power lines to 
 

Also avoid places where there is vibration or where the product cannot be fully 
 

Otherwise, the product may fall or flip over, which may cause injury or damage to 

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product 

 

5~7 times
We recommend that you maintain a distance of at least 5 to 7 times the diagonal 

 

 

 

When connecting external devices such as video game consoles, make sure the 
 

Otherwise, the product may fall over, which may cause injury or damage the 
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SAFETY INSTRUCTIONS

Do not turn the product On/Off by plugging-in or unplugging the power plug to the 
 

Please follow the installation instructions below to prevent the product from 

-
-

-
-

Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV for long 

Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance indicates damage or 
deterioration, unplug it, discontinue use of the appliance, and have the cord replaced with an exact 

 

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being twisted, 

Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such as nail, 

When cleaning the product and its components, unplug the power first and wipe it 

 

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not disconnected from the AC power 

 

 
The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire hazard or 



9
EN

G
EN

G
LISH

SAFETY INSTRUCTIONS

When moving or unpacking the product, work in pairs because the product is 
 

 

apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is 
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the 
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has 

The panel is a high technology display product with resolution of two million to six 

 
This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject to 

You may find different brightness and color of the panel depending on your viewing 
 

 

 
Also, if you watch the TV at a ratio of 4:3 for a long time, image sticking may occur on the borders of 

 

Generated Sound 

generated from a high-speed switching circuit, which supplies a large amount of current to operate a 
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SAFETY INSTRUCTIONS

Viewing 3D Imaging (Only 3D models)

 WARNING

Viewing Environment
 Viewing Time

 -

Those that have a photosensitive seizure or chronic illness 
 Some users may experience a seizure or other abnormal symptoms when they are exposed to a 

 Do not watch 3D videos if you feel nausea, are pregnant and/ or have a chronic illness such as epilepsy, 

 

 

 If your eyesight varies between your right and left eye, revise your eyesight prior to watching 3D 

Symptoms which require discontinuation or refraining from watching 3D contents
 
 When these symptoms are experienced, stop using/watching 3D contents and get enough rest until the 

 -
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SAFETY INSTRUCTIONS

 CAUTION

Viewing Environment
  Viewing Distance

 -

Viewing Age
 Infants/Children

 -
 - Children under the age of 10 may overreact and become overly excited because their vision is in 

 - Children have greater binocular disparity of 3D presentations than adults because the distance 

 Teenagers
 - Teenagers under the age of 19 may react with sensitivity due to stimulation from light in 3D 

 Elderly
 -

Cautions when using the 3D glasses
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INSTALLATION PROCEDURE / ASSEMBLING AND PREPARING

 NOTE
 
 
 The available menus and options may differ from the input source or product model that you are 

 
 

 The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of brightness of the picture 

INSTALLATION PROCEDURE

1 
2 
3 
4  

ASSEMBLING AND PREPARING

Unpacking

 CAUTION
 
 
 

 NOTE
 
 Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade 

 For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick 

stick does not fit into your TV’s USB port

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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ASSEMBLING AND PREPARING

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Remote control and 
batteries (AAA)

P

Magic Remote Control, 
Batteries (AA)
Only 60LM645*, 

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Owner’s manual

Polishing cloth

Use this to remove dust 

Component video cable Composite video cable

Cinema 3D Glasses
The number of 3D glasses 
may differ depending on 

Dual play glasses

 or Cable Holder Power Cord
Only 32/37/42LS57**, 

Stand Screws
8EA, M4 x 20 

Desk-mount Screw

32/37/42LS57**, 

Only 32/37LM62**, 

Desk-mount Cable 
2EA
Only 32/37LM62**, 

Bracket Screw
2EA, M4 x 8
Only 32/37LM62**, 

Wall mount inner spacers
4EA
Only 32/37/42LS57**, 

SCART Gender Cable
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ASSEMBLING AND PREPARING

Stand Body / Stand Base

Stand Body / Stand Base
Only 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 

 

Stand rear cover / Stand Body / Stand Base
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ASSEMBLING AND PREPARING

Separate purchase

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual play glasses

AG-F2**, AG-F3**
Cinema 3D Glasses

AN-MR300
Magic Remote Control

AN-WF100
Wireless LAN

Compatibility 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual play glasses

AG-F2**, AG-F3**
Cinema 3D Glasses

AN-MR300
Magic Remote Control

AN-WF100
Wireless LAN

The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s 
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ASSEMBLING AND PREPARING

B type : 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**A type : 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Parts and buttons

Button Description

A type B type

OK 
S SETTINGS

INPUT

 / I

1 
2 

 NOTE
 You can set the power indicator light to on or off by selecting OPTION

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Buttons

Touch buttons2

Power indicator

Power indicator

Speakers Speakers

Remote control and  
intelligent sensors1

Remote control and 
intelligent sensors1

Screen Screen
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ASSEMBLING AND PREPARING

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the 
TV from being scratched or damaged and for safe 

 CAUTION
 Avoid touching the screen at all times, as 

 
 It is recommended to move the TV in the box 
or packing material that the TV originally came 

 Before moving or lifting the TV, disconnect the 

 When holding the TV, the screen should face 
 

 
Make sure not to hold the transparent part, 

 

 When transporting a large TV, there should be 

 When transporting the TV by hand, hold the TV 
 

 When transporting the TV, do not expose the 

 When transporting the TV, keep the TV upright, 
never turn the TV on its side or tilt towards the 

 Whenever you handle TV, Protection pad 

 
Protection Pad
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ASSEMBLING AND PREPARING

Mounting on a table
1 Lift and tilt the TV into its upright position on a 

 -

2 

 CAUTION
 Do not place the TV near or on sources 
of heat, as this may result in fire or other 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Securing the TV to a table
Fix the TV to a table to prevent from tilting forward, 

To secure the TV to a table, insert and tighten the 

)

M4 x 8

2EA

 NOTE

How to fix the TV to a table 
Connect the Desk-mount Cables to the 

Fix the Desk-mount Cables to a table using 

Once the TV is fixed, move the table close 

 WARNING
 To prevent TV from falling over, the TV 
should be securely attached to the floor/
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ASSEMBLING AND PREPARING

Securing the TV to a wall 

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets 

 - If there are bolts inserted at the eye-bolts 

2 Mount the wall brackets with the bolts to the 
 

Match the location of the wall bracket and the 

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly 
 

Make sure to keep the rope horizontal with the 

 CAUTION
 Make sure that children do not climb on or 

 NOTE
 Use a platform or cabinet that is strong and 

 
You can obtain additional accessories from 

Adjusting the angle of the TV to suit view

Adjusting the angle of the TV to suit view
Swivel 20 degrees to the left or right and adjust the 

 

2020

Swivel 10 degrees to the left or right and adjust the 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 CAUTION
When adjusting the angle of the product, 

» Personal injury may occur if hands or fingers 

Only 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

<Rear> <Front>
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ASSEMBLING AND PREPARING

 CAUTION
 Disconnect the power first, and then move 

 If you install the TV on a ceiling or slanted 
 

Use an authorised LG wall mount and 
contact the local dealer or qualified 

 Do not over tighten the screws as this may 
cause damage to the TV and void your 

 Use the screws and wall mounts that meet 

by misuse or using an improper accessory 

 NOTE
 Use the screws that are listed on the VESA 

 The wall mount kit includes an installation 

 
can obtain additional accessories from your 

 The length of screws may differ depending 

 For more information, refer to the manual 

 When attaching a third-party wall mounting 
bracket to the TV, insert the wall mount inner 
spacers into the TV wall mount holes to 

sure not to use the spacers for LG wall 

Wall Mount Inner Spacer

 In order to protec

 After removing the wrapping bag on the 
back of the TV, install TV according to 
manual included in wall mounting bracket 

 

Mounting on a wall
Attach an optional wall mount bracket at the rear 
of the TV carefully and install the wall mount 
bracket on a solid wall perpendicular to the 

LG recommends that wall mounting be performed 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Make sure to use screws and wall mount 

dimensions for the wall mount kits are described in 

Separate purchase(Wall Mounting Bracket)

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standard screw M6 M6
Number of screws 4 4
Wall mount bracket LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Standard screw M8
Number of screws 4
Wall mount bracket LSW600B 

A
B
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REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL

the  and 

 CAUTION
 

Ma

3D

 TV/RAD

GUIDE

INFO 
Views the information of the current 

SUBTITLE

Q. MENU

 INPUT

LIST

Q.VIEW

 HOME

 MY APPS

Navigation buttons 

OK 
Selects menus or options and confirms your 

 (Back)

EXIT 
Clears on-screen displays and return to TV 

FAV

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
Direct access to your internet portal of 
entertainment and news services developed 

 PAGE 

2  Colour buttons
These access special functions in some 

 
: Red, : Green, : Yellow, 

LIVE TV

Control buttons 
Controls the Premium contents, DVR or 
Smart Share menus or the SIMPLINK 

REC 

3  TELETEXT BUTTONS
 

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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REMOTE CONTROL

 (User Guide)

 RATIO

 INPUT

 TV/RAD

LIST

 (Space)
Opens an empty space on the screen 

Q.VIEW

FAV

1   3D
 

 PAGE 

SETTINGS

 HOME

 MY APPS

Navigation buttons 

OK 
Selects menus or options and confirms your 

 (Back)

GUIDE

EXIT 
Clears on-screen displays and return to TV 

2  Colour buttons
These access special functions in some 

 
: Red, : Green, : Yellow, 

3  TELETEXT BUTTONS
 

SUBTITLE

Q. MENU

LIVE TV

Control buttons 
Controls the Premium contents, DVR or 
Smart Share menus or the SIMPLINK 

REC 

4   ENERGY SAVING
Adjusts the brightness of the screen to reduce 

INFO  INFO
Views the information of the current 

1  : 
4  : Only LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
Direct access to your internet portal of 
entertainment and news services developed 

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Only LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**



23
EN

G
EN

G
LISH

MAGIC REMOTE CONTROL FUNCTIONS

MAGIC REMOTE CONTROL FUNCTIONS

 
 and 

 CAUTION
 

Only 60LM645*, 32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 42/47/55LM76**

1

If you press Wheel(OK) on the Magic Remote 

Shows information about the current 

2
Pressing this button will display number keypad 

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS

Navigation buttons

Scrolls through menus or op-

 HOME

Wheel(OK)
Selects menus or options and 

Scrolls through the saved 

If you press the navigation 
button while moving the pointer 

on the screen, the pointer 
disappears, and the Magic 

Remote Control works as a 

To display the pointer again, 
shake the Magic Remote 

 (POWER) 

 BACK 

+  -

P
Scrolls through the saved 

 MUTE

Pointer (RF transmitter)

My Apps

11

3
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MAGIC REMOTE CONTROL FUNCTIONS

Registering Magic Remote 
Control

How to register the Magic Remote Control

1 To register automatically, 
turn the TV on and press the 
Wheel(OK)
registration is completed, the 
completion message appears 

2 If registration fails, turn the TV 
off and back on, then press 
the Wheel(OK) button to 

How to re-register the Magic Remote Control

BACK

HOME

1 Press and hold the BACK  
and HOME  buttons together 
for 5 seconds to reset, then 

to register the Magic Remote 

2 To re-register the Magic 
Remote Control, press and 
hold the BACK  button for 5 

registration is completed, the 
completion message appears 

How to use Magic Remote 
Control 

1 If the pointer disappears, move 
the Magic Remote Control 

will automatically appear on 

» If the pointer has not been 
used for a certain period of 

2 You can move the pointer by 
aiming the Pointer Receiver of 
the Magic Remote Control at 
your TV then move it left, right, 

» If the pointer does not work 
properly, leave the Magic 
Remote Control for 10 

Precautions to Take when 
Using the Magic Remote 
Control

Use the Magic Remote Control within the 

Using the Magic Remote Control beyond this 
distance, or with an object obstructing it, may 

A communication failure may occur due to 

a microwave oven or wireless LAN product 
may cause interference, as these use the 

The Magic Remote Control may be damaged 
or may malfunction if it is dropped or receives 

Take care not to bump into nearby furniture 
or other people when using the Magic 

Manufacturer and installer cannot provide 
service related to human safety as the 
applicable wireless device has possibility of 

be located more than 1 m away from the 

Magic Remote Control may not perform as 
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USING THE USER GUIDE

1 Press the HOME button to access the HOME 

2 Select User Guide and press Wheel(OK)

Input List Settings Live TV Search Internet 3D LG Smart W Programme Guide User Guide Recent List

User Guide

My Apps

 NOTE
 You can also access the User Guide by 
pressing User Guide

3User Guide

OPTION

PROGRAMME Setting

PICTURE, SOUND Setting

LG SMART Function

Advanced Function

To use input device

To set time options

To set language

Disabled Assistance

To set Magic Remote Control

To set TV lock options

To use Energy Saving feature

1 4

Information 2

1 Shows the current watching programme or 

2

3
You can use /

4 Allows to browse the description of the 

1

2 3

User Guide OPTION > To set language

HOME  Settings  OPTION  Language

Menu Language

Audio Language

Subtitle 
Language

[In Digital Mode Only]
When watching a digital broadcast containing several 

[In Digital Mode Only]
Use the Subtitle function when two or more subtitle 

If subtitle data in a selected language is not broadcast, 

Try Now CloseZoom In

OPTION

PROGRAMME Setting

PICTURE, SOUND Setting

LG SMART Function

Advanced Function

Information

3

HOME  Settings  OPTION  Language

Menu Language

Audio Language

Subtitle 
Language

[In Digital Mode Only]
When watching a digital broadcast containing several 

[In Digital Mode Only]
Use the Subtitle function when two or more subtitle 

If subtitle data in a selected language is not broadcast, 

Try Now CloseZoom Out

1  
You can use /

2 Moves to the selected menu directly from the 

3

USING THE USER GUIDE
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MAINTENANCE / TROUBLESHOOTING

MAINTENANCE

Cleaning your TV

 CAUTION
 
 When the TV is left unattended and unused for a long time, disconnect the power cord from the wall 
outlet to prevent possible damage fro

Screen, frame, cabinet and stand
 
 To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in clean water or a diluted mild 

 CAUTION
 
 Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a sharp object, as this may result in 

 
 

Power cord

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Cannot control 
the TV with the 

 
 
  to ,  to 

No image display 
and no sound is 

 
 
 

The TV turns off  
 
 If there is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 

When connecting 

‘No signal’ or 
‘Invalid Format’ is 
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SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Standard

Frequency Range 5150 to 5250 MHz
5725 to 5850 MHz

Modulation CCK / OFDM / MIMO

Output Power

Data rate

Antenna Gain

Occupied bandwidth

Because band channel used by the country could be different, the user can not change or adjust the 

Standard

Frequency Range

10 dBm or lower

3 Mbps

Communication Distance





HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

LED LCD TV
A készülék használatbavétele előtt figyelmesen 
olvassa el az útmutatót, és őrizze meg, mert 
később szüksége lehet rá.

www.lg.com
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TARTALOMJEGYZÉK

3 LICENCEK

3 NYÍLT FORRÁSKÓDÚ 
SZOFTVEREKRE VONATKOZÓ 
MEGJEGYZÉSEK

4 BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

12 ÖSSZESZERELÉSI FOLYAMAT

12 Kicsomagolás
15 Külön megvásárolható tartozékok
16 A készülék részei és gombjai
17 A TV felemelése és szállítása
18 Felszerelés asztalra
20 Felszerelés falra

21 TÁVIRÁNYÍTÓ

23 A MAGIC TÁVIRÁNYÍTÓ 

24 A Magic távirányító regisztrálása
24 A Magic távirányító használata 
24 A Magic távirányító használatával 

kapcsolatos óvintézkedések

25 A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
HASZNÁLATA

26 KARBANTARTÁS
26 A TV-készülék tisztítása

26 - Tápkábel tisztítása

26 HIBAELHÁRÍTÁS

 VIGYÁZAT
 A jelzés olyan figyelmeztetésekre utal, 
amelyek be nem tartása komoly sérülést, 
illetve súlyos vagy akár halálos balesetet is 

 FIGYELEM
 A jelzés olyan figyelmeztetésekre utal, 
amelyek be nem tartása könnyebb személyi 
sérülést, illetve a készülék károsodását 

 MEGJEGYZÉS
 A megjegyzés segít a készülék 
megértésében és biztonságos 
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LICENCEK / NYÍLT FORRÁSKÓDÚ SZOFTVEREKRE VONATKOZÓ MEGJEGYZÉSEK

LICENCEK

látogasson el a www.lg.com

A HDMI, a HDMI-emblémák és a High-Definition Multimedia Interface a HDMI 

A DIVX VIDEO: A DivX® a DivX, LLC, a Rovi Corporation leányvállalata által 

divx.
com honlapon további tájékoztatást kaphat, és a fájlokat DivX videóvá konvertáló 

NYÍLT FORRÁSKÓDÚ SZOFTVEREKRE 
VONATKOZÓ MEGJEGYZÉSEK

Ha hozzá kíván jutni a forráskódhoz GPL, LGPL, MPL és a készülék által tartalmazott más nyílt forráskódú 
http://opensource.lge.com.
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 VIGYÁZAT

- Közvetlen napsugárzásnak kitett helyek
-
-
- Konyhai berendezések vagy párologtató készülékek közelébe, ahol könnyen ki 

-
- Vizet tartalmazó tárgyak, például vázák közelébe

 

Ha TV-készüléket szerel a falra, gondoskodjon arról, hogy azt ne a TV hátulján 
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

Ne dugjon túl sok elektromos eszközt egyetlen, több csatlakozó számára készült 

Desiccant

Halálos áramütést szenvedhet!

a gyermekekre! 

Vigyázzon, hogy semmilyen tárgy ne essen rá, illetve ne üsse meg a készüléket és 

Halálos áramütést szenvedhet!
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

Ne szerelje szét, ne kísérelje meg megjavítani és ne alakítsa át saját belátása sze-
 

 

Ha az alábbiak egyike bekövetkezik, azonnal húzza ki a készüléket, és vegye fel a 

- A készülék rázkódásnak volt kitéve
- A készülék megsérült
- Idegen tárgyak kerültek a készülékbe
-

Ha a készüléket hosszabb ideig nem kívánja használni, húzza ki a tápkábelt a ké-
 

A kábelt borító por tüzet okozhat, a szigetelés meghibásodása miatt pedig áram-

A készülékre ne csöpögtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne helyezzen rá 
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 FIGYELEM

-
 

 

-

 

5~7 times
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 

-

-
-

-
-

-

-
sodásra utal, húzza ki az aljzatból, és ne használja a készüléket addig, amíg a kábelt hivatalos szer-

 

Védje a tápkábelt a fizikai vagy mechanikai sérülésekkel szemben, például ne csa-

különös figyelmet a csatlakozódugókra, a fali aljzatokra és arra a részre, ahol a ká-

-

gépkocsihoz való vagy ipari polírozó anyag, csiszolópapír vagy viasz, benzin, alko-
 

-

 

-
 

-
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

A készülék szállításakor vagy kicsomagolásakor párban dolgozzanak, mert a ter-
 

-
 

-

tápcsatlakozó megsérül, ha folyadék vagy idegen tárgy kerül a készülékbe, illetve 
-

Ha a készüléket megtapintva hidegnek érzi, bekapcsoláskor egy kis vibrálást ész-

-
-
-

ti a készülék meghibásodását, valamint nem befolyásolja annak teljesítményét és 
 

-
 

-

 

 
 

Távozó hang 

-
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

3D képek megtekintése (Csak 3D típusoknál)

 VIGYÁZAT

Környezet
 Megtekintés ideje

 -

 Egyes felhasználók rohamot kaphatnak, vagy más rendellenes tünetek jelentkezhetnek náluk, ha a 3D 

 Ne nézzen 3D videókat, ha hányingere van, terhes és/vagy krónikus betegségben, például 

 

 

 

 
 Ha ezen tüneteket észleli, ne használja/nézze tovább a 3D tartalmakat, és a tünetek elmúlásáig pihenje 

 -
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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 FIGYELEM

Környezet
 Megtekintési távolság

 - -

Életkor
 Kisgyermekek/gyermekek

 -
 - A 10 év alatti gyermekek túlreagálhatják a helyzetet, és túlzottan izgatott állapotba kerülhetnek, 

-

 - -

 Kamaszok
 - A 19 év alatti kamaszok érzékenyen reagálhatnak a 3D tartalmakból származó fény izgató hatása 

 
 - -

A 3D szemüveg használatával kapcsolatos figyelmeztetések
 
 
 
 
 
karcolja meg a 3D szemüvegek lencséjét éles tárggyal, és ne használjon vegyi anyagot a tisztításhoz/
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 MEGJEGYZÉS
 
 
 

 
 

 

ÖSSZESZERELÉSI FOLYAMAT

1 
2 
3 
4  

Kicsomagolás

 FIGYELEM
 

 
 

 MEGJEGYZÉS
 
 

 Az optimális csatlakoztathatóság miatt a HDMI-kábelek és USB-eszközök dugójának foglalata 
Használjon hosszabbító kábelt, amely 

USB-portjába

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Távirányító és elemek 
(AAA)
Lásd a 21, 22  

P

Magic távirányító, ele-
mek (AA)

 60LM645* , 
32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**
Lásd a 23

Használati útmutató
Ezzel törölje le a port a ké-

Komponens videokábel
lásd a B-16

Kompozit videokábel
lásd a B-16, B-18

Mozi 3D szemüveg
A 3D szemüvegek száma 
a típustól vagy az ország-

 Dual play szemüveg

 vagy Kábeltartó

A-7, A-8 oldalon

Tápkábel
 32/37/42LS57**, 

Állvány csavarja
8EA, M4 x 20 
lásd az  A-3, A-4, A-5, A-6 

oldalon

Csavar asztalra szerelés-
hez

32/37/42LS57**,

Lásd a 18

Kábel asztalra szerelés-
hez
2EA

 32/37LM62**,  

Lásd a 18

2EA, M4 x 8
 32/37LM62**,  

Lásd a 18

-
reléshez
4EA

 32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62**

20
SCART kábel
lásd a B-34 oldalon
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Állványtest / Talpazat

lásd az A-3, A-6 oldalt

Állványtest / Talpazat
 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 

 
lásd az A-4, A-6 oldalt

Állvány hátsó fedele / Állványtest / Talpazat

lásd az A-5 oldalt
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Külön megvásárolható tartozékok

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual play szemüveg

AG-F2**, AG-F3**
Mozi 3D szemüveg

AN-MR300
Magic távirányító

AN-WF100
Vezeték nélküli LAN

Kompatibilitás 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual play szemüveg

AG-F2**, AG-F3**
Mozi 3D szemüveg

AN-MR300
Magic távirányító

AN-WF100
Vezeték nélküli LAN

-
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B típus 
:

32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**A típus 
:

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

A készülék részei és gombjai

Gomb Leírás

A típus B típus

OK 
S SETTINGS 

-
-

-

 / I

1 
2 

 MEGJEGYZÉS
 (OPCIÓ)

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Gombok

2

Hangszórók Hangszórók

Távirányító és 
1

Távirányító és 
1
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A TV felemelése és 
szállítása

A TV mozgatásakor vagy felemelésekor a 
karcolódás vagy egyéb sérülés elkerülésére, 
valamint a biztonságos szállítás érdekében 

 FIGYELEM
 

 
 A TV-készüléket az eredeti dobozában vagy 

 

 
sérülésének elkerülése érdekében a hátlapja 

 

 

 

 

 Ha kézzel szállítja a TV-készüléket, tartsa azt 
 

 A TV-készüléket a szállítás során óvja az 

 A TV-készüléket a szállításkor tartsa 

 A TV-készülék oldalait a szállítás során borítsa 
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Felszerelés asztalra
1 Emelje fel a TV-készüléket, és állítsa az 

 -

2 

 FIGYELEM
 
vagy tetejére, mivel ez tüzet vagy egyéb kárt 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

A TV asztalhoz rögzítése
Ha az asztalhoz rögzíti a TV-készüléket, 

A TV asztalra rögzítéséhez helyezze be és húzza 

(csak

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 MEGJEGYZÉS
csak 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

A TV-készülék asztalra rögzítése

csatlakoztassa az asztalra szerelést 

Rögzítse a kábeleket az asztalhoz az erre 

A TV-készülék rögzítése után tolja az asztalt 

gyerekek bújhatnak az asztal és a fal közötti 
résbe, és 

 VIGYÁZAT
 A TV-készüléket biztonságosan, a 

Ne döntse meg, ne lökje meg és ne rázza a 
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A TV falra rögzítése 

1 Helyezze szemescsavarokat vagy a TV-
konzolokat és csavarokat a TV hátlapjára, majd 

 - Ha a készülékben csavarok találhatók a 

2 Rögzítse a falhoz a fali tartókonzolokat a 
 

Párosítsa össze a fali tartókonzol és a TV 

3 
 

 FIGYELEM
 Gondoskodjon arról, hogy gyermekek ne 
másszanak fel a TV-készülékre, illetve ne 

 MEGJEGYZÉS
 A TV biztonságos elhelyezése érdekében 

 A konzolok, csavarok és kötelek nem 

-
sebb látószögének beállítása

A TV szögének beállítása balra vagy jobbra, 
hogy megfeleljen a 20 fokos látószögnek, 
és a TV szögének beállítása az Ön számára 

 

2020

A TV jobbra és balra 10 fokkal elforgatható, és így 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 FIGYELEM
A készülék szögének beállítása alatt vigyázzon 

» -

nagyon meg van döntve, leeshet, ezáltal kárt 

(csak 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Hátra>
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 FIGYELEM
 

 Ha mennyezetre vagy rézsútosan álló falra 
szereli fel a monitort, akkor leeshet, és súlyos 

 
Csak az LG által jóváhagyott fali konzolt 
használjon, és konzultáljon a helyi forgalmazóval 

 Ne húzza túl a csavarokat, mert azzal 
megsértheti a TV-készüléket, és a készülékre 

 

 MEGJEGYZÉS
 Csak a VESA-szabvány csavarspecifikációjában 

 A falikonzol-készlet tartalmaz egy szerelési 

 
tartozékokat a helyi termékforgalmazótól 

 

 További információkat a tartókonzolhoz mellékelt 

 Más gyártó fali tartókonzolának TV-készülékhez 

való állításához helyezze be a fali tartókonzol 

 

 
karcolásoktól és ujjlenyomatoktól, helyezze 

 Miután a hátuljáról eltávolította a csomagolást, 
szerelje fel a TV-készüléket a fali tartókonzolhoz 

 A TV-készülék felszerelése után távolítsa el a 

Felszerelés falra

TV hátlapjára, majd szerelje a fali tartókonzolt egy 

Az LG azt javasolja, hogy a fali rögzítést bízzák 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Külön megvásárolható tartozékok (falikonzol)

Típus 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Szabványos csa-
var

M6 M6

Csavarok száma 4 4
Fali konzol LSW200BX LSW400BX

Típus 65LM62**
600 x 400

Szabványos csa-
var

M8

Csavarok száma 4
Fali konzol LSW600B 

A
B
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TÁVIRÁNYÍTÓ

TÁVIRÁNYÍTÓ

  és 
 

 FIGYELEM
 Ne használjon 

A távirányítót mindig a TV érzé

csak LM66

3D

 TV/RAD (TV/RÁDIÓ)

INFO  (INFORMÁCIÓ)

SUBTITLE (FELIRAT)
Digitális üzemmódban a preferált feliratozás megje-

Q. MENU (GYORSMENÜ)

 INPUT (BEMENET)

LIST (LISTA)

Q.VIEW (GYORSNÉZET)

 MY APPS (SAJÁT ALKALMAZÁSOK)

Navigációs gombok 

OK (BEÁLLÍTÁS) 
Menük vagy opciók kiválasztása, illetve a be-

 Back (Vissza)

EXIT (KILÉPÉS) 

FAV (KEDVENC)

1  APP/  APP (ALK)/*
-

1  @  ORANGE
Az Orange által biztosított szórakoztató- és hírszol-
gáltatások internetes portáljának közvetlen elérésé-

 PAGE (OLDAL) 

2  Színes gombok
Ezek egyes menük alatt speciális funkciókat jelení-

 
: piros, : zöld, : sárga, 

Vezérlik a prémium tartalmakat, a DVR és Smart 
-

REC (FELVÉTEL) 

3  TELETEXT BUTTONS (TELETEXT GOMBOK)
 

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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TÁVIRÁNYÍTÓ

 (Használati útmutató)

 RATIO (ARÁNY)

 INPUT (BEMENET)

 TV/RAD (TV/RÁDIÓ)

LIST (LISTA)

 (Szóköz)
-

Q.VIEW (GYORSNÉZET)

FAV (KEDVENC)

1   3D
 

 PAGE (OLDAL) 

SETTINGS (BEÁLLÍTÁSOK)

 MY APPS (SAJÁT ALKALMAZÁSOK)

Navigációs gombok 

SET (BEÁLLÍTÁS) 
Menük vagy opciók kiválasztása, illetve a be-

 Back (Vissza)

EXIT (KILÉPÉS) 

2  Színes gombok
Ezek egyes menük alatt speciális funkciókat jelení-

 
: piros, : zöld, : sárga, 

3  TELETEXT BUTTONS (TELETEXT GOMBOK)
 

SUBTITLE (FELIRAT)
Digitális üzemmódban a preferált feliratozás megje-

Q. MENU (GYORSMENÜ)

Vezérlik a prémium tartalmakat, a DVR és Smart 
-

REC (FELVÉTEL) 

4   ENERGY SAVING (ENERGIATAKA-
RÉKOS ÜZEMMÓD)

-

INFO  INFO (INFORMÁCIÓ)

1  : csak
4  : csak LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD (AD)

5  APP/  APP (ALK)/*
-

5  @  ORANGE
Az Orange által biztosított szórakoztató- és hírszol-
gáltatások internetes portáljának közvetlen elérésé-

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

csak LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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 és 

 FIGYELEM
 

1

Ha a Magic távirányítón megnyomja a 
Wheel(OK)

2
A gombot megnyomva megjelenik a számbil-

-

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
3D-s videók megtekintéséhez 

 MY APPS (SAJÁT ALKAL-
MAZÁSOK)

Navigációs gombok

Görgetés a menük és az opci-

Kurzor (RF-jeltovábbító)

Wheel(OK) [Tárcsa(OK)]
Menük vagy opciók kiválasztá-
sa, illetve a bevitt adatok jóvá-

Görgetés a mentett csatornák 

megnyomja a navigációs gom-

a Magic távirányító normál táv-

A kurzor ismételt megjelení-
téséhez oldalirányban rázza 

  (POWER) (BE- ÉS 
KIKAPCSOLÓGOMB) 

 BACK (VISSZA) 

+  -

P
Tallózás a mentett programok 

 MUTE (NÉMÍT)

Saját alkalmazások

11

3
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A Magic távirányító 
regisztrálása

A Magic távirányító regisztrálása

1 Az automatikus 
regisztráláshoz kapcsolja 
be a TV-t, majd nyomja meg 
a Wheel(OK)

2 Ha a regisztráció nem sikerült, 
kapcsolja ki, majd kapcsolja 

Ezután a nyomja meg a 
Wheel(OK)

A Magic távirányító ismételt regisztrálása

BACK 
(VISSZA)

-
MENÜ)

1 A visszaállításhoz nyomja le 
egyszerre, 5 másodpercre 
a BACK  és HOME  
gombokat, majd regisztrálja 

részben olvasható 

2 A Magic távirányító ismételt 
regisztrálásához mutasson 
a távirányítóval a TV felé, 
és tartsa 5 másodpercen 
keresztül lenyomva a BACK  

A Magic távirányító 
használata 

1 
a távirányítót kissé balra 

automatikusan megjelenik a 

» -
resztül nem használja a kur-

2 A kurzort úgy lehet 
mozgatni, hogy a TV-re 
irányítja a távirányító kurzor 

»
-

irányítót 10 másodpercre, 

A Magic távirányító 
használatával kapcsolatos 
óvintézkedések

A távirányítót a maximális hatótávolságon 

használja a távirányítót, vagy valami akadá-

Kommunikációs hiba léphet fel a közelben 
-
-

ték nélküli LAN termékek interferenciát okoz-
hatnak, mivel ezek ugyanazon a sávszéles-

-

A Magic távirányító használata során vigyáz-
-

A vezeték nélküli eszközök esetében fennáll 

Ha a hozzáférési pont 1 m-nél közelebb van 
telepítve, akkor a frekvenciainterferencia mi-
att a Magic távirányító esetleg nem fog a vá-
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A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ HASZNÁLATA

1 Nyomja meg a HOME

2 Válassza ki a Használati útmutató elemet, 
majd nyomja meg a Wheel(OK) [Tárcsa(OK)] 

 

Bemeneti lista Beállítások Keresés Internet 3D LG Smart W Programkalauz Használati útmutató Legutóbbiak listája

Használati útmutató

Saját alkalmazások

 MEGJEGYZÉS
 A Használati útmutatót a távirányító 

Használati útmutató

 3Használati útmutató

OPCIÓ

CSATORNA-beállítás

KÉP és HANG beállítása

LG SMART funkció

Haladó funkció

A bemeneti eszköz használata

Nyelv beállítása

Nem hathatós támogatás

A Magic távirányító beállítása

TV-zárolási opciók beállítása

Energiatakarékos üzemmód beállítása

1 4

Információ 2

1 A jelenleg nézett program vagy a bemeneti 

2

3
Az oldalak közötti navigáláshoz használhatja 
a /

4 Böngészhet az index kívánt funkciójának le-

 

1

2 3

Használati útmutató OPCIÓK > Nyelv beállítása

 Beállítások  OPCIÓK  Nyelv

Menü nyelve

Hang nyelve

Feliratok nyelve

[Csak digitális módban]
-

[Csak digitális módban]
Használja a Felirat funkciót, ha legalább 2 nyelven ér-

Ha az adó a kijelölt nyelven nem sugároz feliratot, a 

Ugrás BezárásKözelítés

OPCIÓ

CSATORNA-beállítás

KÉP és HANG beállítása

LG SMART funkció

Haladó funkció

Információ

 

3

 Beállítások  OPCIÓK  Nyelv

Menü nyelve

Hang nyelve

Feliratok 
nyelve

[Csak digitális módban]
-

[Csak digitális módban]
Használja a Felirat funkciót, ha legalább 2 nyelven ér-

Ha az adó a kijelölt nyelven nem sugároz feliratot, a 

Ugrás BezárásTávolítás

1  
Az oldalak közötti navigáláshoz használhatja 
a /

2 Közvetlenül a Használati útmutatóból a kivá-

3

A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ HASZNÁLATA
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KARBANTARTÁS / HIBAELHÁRÍTÁS

KARBANTARTÁS

A TV-készülék tisztítása

 FIGYELEM
 

 Ha a TV-t huzamosabb ideig nem használja, húzza ki a tápkábelt a fali aljzatból a lehetséges 

 
 

 FIGYELEM
 
 

 
 

Tápkábel tisztítása

HIBAELHÁRÍTÁS

Probléma Megoldás

A TV nem irányítható a  
 
  - 

,  - 

Nem látható kép és  
 
 

A TV hirtelen  
 
 

A számítógéphez való  
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Normál

Frekvenciatartomány
2400-2483,5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Moduláció CCK / OFDM / MIMO

Kimeneti teljesítmény

Adatsebesség

2400-2483,5 MHz: 2,5 dBi
5150-5250 MHz: 2,2 dBi
5725-5850 MHz: 2,9 dBi

Elfoglalt sávszélesség

Normál

Frekvenciatartomány 2400 ~ 2483,5 MHz

10 dBm vagy ennél alacsonyabb

3 Mb/s

Hatótávolság





INSTRUKCJA OBSŁUGI

TELEWIZOR LED LCD
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia 
należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi. 
Po przeczytaniu warto ją zachować do dalszego 
wykorzystania.

www.lg.com
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3 LICENCJE

OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE

12 PROCEDURA INSTALACJI

PRACY
12 Rozpakowywanie
15 Elementy do nabycia osobno

17 Podnoszenie i przenoszenie telewizora

21 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

23 FUNKCJE PILOTA MAGIC
24 Rejestrowanie pilota Magic
24 Korzystanie z pilota Magic 

Magic

25 KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI 

26 KONSERWACJA
26 Czyszczenie telewizora
26 - Ekran, ramka, obudowa i podstawa

27 DANE TECHNICZNE

 

 PRZESTROGA
 

 UWAGA
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LICENCJE

na stronie www.lg.com

-

O FORMACIE DIVX: DivX® jest formatem cyfrowego obrazu wideo stworzonym 

na stronie divx.com

OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE

http://opensource.lge.com
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-
-
-

-

-
-
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Desiccant
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-

-

-
- Produkt jest uszkodzony
-
-

-
 

-
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 PRZESTROGA
-

 

-
 

-

-
-

-
 

-

5~7 times

 

 

 
-

-

-
 

-
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-
-

-
-

-

 

-
-

-
-

-
-
-

 
-

-

 
-

-
-
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-
 

 

-

-

-

-

 

-
 

-
-

 
-

 

 
-

 

-

-
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 - -

 

 

 

 

 

 

 

 -
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 PRZESTROGA

 
 - -

Wiek widzów
 

 -
 -

-

 -

 
 - -

-

 Osoby starsze
 -
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 UWAGA
 
 
 

 
 

 

PROCEDURA INSTALACJI

1 
2 
3 
4  

Rozpakowywanie

 PRZESTROGA
 

 
 

 UWAGA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Pilot zdalnego sterowa-
nia i baterie (AAA)

 

P

Pilot zdalnego sterowa-
nia Magic, baterie (AA)
Tylko modele 60LM645* 

, 32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Szmatka do polerowania

Przewód wideo typu 
Component

Przewód wideo typu 
Composite

Kinowe okulary 3D
Liczba sztuk okularów 3D 

-

 

Okulary do korzystania 
z funkcji Dual Play (Tryb 
podwójny)

 lub Uchwyt do przewodów Tylko mode-
le 32/37/42LS57**, 

M4 x 20 

Tylko modele 
32/37/42LS57**,

Tylko modele 
32/37LM62**, 32LM64**, 

Tylko modele 
32/37LM62**, 32LM64**,  

Tylko modele 
32/37LM62**, 32LM64**,  

-

Tylko mode-
le 32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62** Przewód typu SCART
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Tylko modele 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 
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Elementy do nabycia osobno

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Okulary do korzystania z funk-

-

AG-F2**, AG-F3**
Kinowe okulary 3D

AN-MR300
Pilot zdalnego sterowania Ma-
gic

AN-WF100
Bezprzewodowa karta siecio-
wa LAN

32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Okulary do korzystania 

AG-F2**, AG-F3**
Kinowe okulary 3D

AN-MR300
Pilot zdalnego sterowania 
Magic

AN-WF100
Bezprzewodowa karta 
sieciowa LAN
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Typ B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Typ A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Przycisk Opis

Typ A Typ B

OK 
S SETTINGS 

-

INPUT 

 / I

1 
2 

 UWAGA
 OPCJE

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Przyciski

Przyciski dotykowe2

Czujnik zdalnego 
sterowania i 

inteligentny sensor1

Czujnik zdalnego 
sterowania i 
inteligentny sensor1

Ekran Ekran



17
P

L
PO

LSK
I

Podnoszenie i przenoszenie 
telewizora

 PRZESTROGA
 

 
 

 Przed uniesieniem lub przeniesieniem 
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powierzchni
1 

 -  Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy 
-

2 

 PRZESTROGA
 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Przymocowanie telewizora do powierzchni, na 

(

32/37LM62**, 32LM64**, 
32LM660*)
 

M4 x 8

2EA

 UWAGA
Tylko modele 32/37LM62**, 32LM64**, 

32LM660*

Przymocuj przewody do powierzchni za 

 OS
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1 

 -
-

2 
 

3 

 PRZESTROGA
 
zamontowany w sposób bezpieczny dla 

 UWAGA
 

 

zakupu dodatkowych akcesoriów prosimy 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 PRZESTROGA

» -

(Tylko modele 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Przód>
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 PRZESTROGA
 

 

 

 

 

 UWAGA
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
M6 M6
4 4
LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400
M8
4
LSW600B 

A
B
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

oznaczeniami  i 

 PRZESTROGA
 

3D

 TV/RAD (TV/RADIO)
Wybór funkcji radia, telewizji analogowej lub 

GUIDE (PRZEWODNIK)

INFO  (INFORMACJE)
-

SUBTITLE (NAPISY)

Q.MENU (SZYBKIE MENU)

LIST (LISTA)

 MY APPS (MOJE APLIKACJE)

Przyciski nawigacji 

OK 

 (Wstecz)

FAV (ULUBIONE)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
-
-

 PAGE (STRONA) 

2  Kolorowe przyciski

 
: czerwony, : zielony, : 

LIVE TV

Przyciski sterowania 

-
-

REC (NAGRYWANIE) 
-

3  PRZYCISKI TELETEKSTU
 

-

Tylko LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

 RATIO (PROPORCJE)

 TV/RAD (TV/RADIO)
Wybór funkcji radia, telewizji analogowej lub 

LIST (LISTA)

 (Spacja)

FAV (ULUBIONE)

1   3D
 

 PAGE (STRONA) 

SETTINGS (USTAWIENIA)

 MY APPS (MOJE APLIKACJE)

Przyciski nawigacji 

OK 

 (Wstecz)

GUIDE (PRZEWODNIK)

2  Kolorowe przyciski

 
: czerwony, : zielony, : 

3  PRZYCISKI TELETEKSTU
 

-

SUBTITLE (NAPISY)

Q.MENU (SZYBKIE MENU)

LIVE TV

Przyciski sterowania 

-
-

REC (NAGRYWANIE) 
-

4  
ENERGII)

-

INFO  INFO (INFORMACJE)
-

1 :
4 : Tylko modele LM62**, LM64**, LM660*, 

-

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
-
-

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Tylko LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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FUNKCJE PILOTA MAGIC

FUNKCJE PILOTA MAGIC

zgodnie z oznaczeniami  i 

 PRZESTROGA
 

1

P  na pilocie 

-

2

-
-

3
-

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS (MOJE APLIKA-
CJE)

Przyciski nawigacji

Przewijanie pozycji menu i 

Kursor (nadajnik radiowy)

Przewijanie listy zapisanych 

-
wigacji podczas przesuwa-

nia kursora po ekranie, kursor 

-

-

  (ZASILANIE) 
-

 BACK (WSTECZ) 
Powrót do poprzedniego po-

+  -

P
Przewijanie zapisanych pro-

 MUTE (WYCISZENIE)
-

My Apps

11

3
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FUNKCJE PILOTA MAGIC

Rejestrowanie pilota Magic

Rejestracja pilota Magic

1 

i przytrzymaj Przycisku 

rejestracji na ekranie pojawi 

2 

P , aby 

Ponowna rejestracja pilota Magic

BACK 
(WSTECZ)

HOME 
(MENU 

1 
przyciski BACK  i HOME  
i przytrzymaj przez 5 sekund, 

2 
pilota Magic, skieruj go w 

BACK

Korzystanie z pilota Magic 

1 

» Kursor znika z ekranu po 
pewnym okresie bezczynno-

2 

» -
-

korzystania z pilota Magic
-

-
-

-

-
-

Upuszczenie lub silne uderzenie pilota Magic 

-

-
-

-

-

-
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1 , 

2 

Ustawienia Live TV Szukaj Internet 3D LG Smart W Przewodnik po programach Lista ostatnich

My Apps

 UWAGA
 

 3

OPCJA

Funkcja LG SMART

Funkcja zaawansowana

Ustawianie opcji czasu

Ustawianie opcji blokady telewizora

1 4

Informacja 2

1 -
-

2

3
Przyciski /

4 -

 

1

2 3

HOME  Ustawienia  OPCJA 

[Tylko w trybie cyfrowym]
-

[Tylko w trybie cyfrowym]

-

Uruchom Zamknij

OPCJA

Funkcja LG SMART

Funkcja zaawansowana

Informacja

 

3

HOME  Ustawienia  OPCJE 

-
pisów

[Tylko w trybie cyfrowym]

[Tylko w trybie cyfrowym]

-

Uruchom ZamknijOddal

1  
Przyciski / -

2

3



26

P
L

PO
LSK

I

KONSERWACJA

Czyszczenie telewizora

 PRZESTROGA
 
 

Ekran, ramka, obudowa i podstawa
 
 

 PRZESTROGA
 N
 

 
 

Problem

telewizorem przy 
 
 
  do ,  do 

 
 
 

Telewizor nieoczekiwanie  
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE

 

Standard

2400–2483,5 MHz
5150–5250 MHz
5725–5850 MHz

Modulacja CCK / OFDM / MIMO

Zysk anteny
2400–2483,5 MHz: -2,5 dBi
5150–5250 MHz: -2,2 dBi
5725–5850 MHz: -2,9 dBi

Zajmowane pasmo

-

Standard

2400–2483,5 MHz

10 dBm lub mniejsza

3 Mb/s





NÁVOD K OBSLUZE

Televizor LED LCD
Před uvedením zařízení do provozu si pečlivě 
prostudujte tento návod a uložte jej pro budoucí 
potřebu.

www.lg.com
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OBSAH

OBSAH

3 LICENCE

3 OZNÁMENÍ O SOFTWARU OPEN 
SOURCE

12 POSTUP INSTALACE

12 Vybalení

MAGIC

 

Magic

26 - Obrazovka, R Kryt a stojan
26 - Napájecí kabel

27 TECHNICKÉ ÚDAJE

 VAROVÁNÍ
 Pokud budete tuto varovnou zprávu 

 

 POZNÁMKA
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LICENCE / OZNÁMENÍ O SOFTWARU OPEN SOURCE

LICENCE

stránce www.lg.com

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodními známkami 

webové stránce divx.com

OZNÁMENÍ O SOFTWARU OPEN SOURCE

http://opensource.lge.com.
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 VAROVÁNÍ

-
-
-
-

-
-
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Desiccant
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-

 

-
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-
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5~7 times

 

 

 

 
-
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-
-

-
-

-

-
 

-
-

-

-

-
-
-

 
-

 

-
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-
 

 

-
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Sledování 3D obrazu (pouze 3D modely)

 VAROVÁNÍ

 Doba sledování
 -

Lidé trpící fotosenzitivními záchvaty nebo chronickou nemocí 
 

 

 

 

 

 
 

 -
-
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 Vzdálenost pro sledování
 -

 
 -
 -

-

 -

 Dospívající
 - -

 Starší lidé
 -
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 POZNÁMKA
 
 
 
 
 

 

POSTUP INSTALACE

1 
2 
3 
4  

Vybalení

 
 
 

 POZNÁMKA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
rie (AAA)

21, 22  

P

baterie (AA)
pouze 60LM645* , 

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23

Návod k obsluze

Kabel komponentního vi-
dea

B-16

Kabel kompozitního vi-
dea

B-16, B-18

 

 nebo

A-7, A-8

Napájecí kabel
pouze 32/37/42LS57**, 

Šrouby stojanu
8EA, M4 x 20 

 A-3, A-4, A-5, A-6

stolek
1EA: pouze

32/37/42LS57**,

18

-
lek
2EA
pouze 32/37LM62**,  

18

2EA, M4 x 8
pouze 32/37LM62**,  

18

4EA
pouze 32/37/42LS57**, 

32/37/42/47/55LM62**
20

Propojovací kabel 
SCART

B-34
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pouze 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*,
 

Zadní kryt stojanu/
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P

AG-F2**DP, AG-F3**DP AG-F2**, AG-F3** AN-MR300

AN-WF100

Kompatibilita 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100
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Typ B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Typ A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Popis

Typ A Typ B

OK 
N SETTINGS 

-

VSTUP

 / I

1 
2 

 POZNÁMKA
 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK

2

Indikátor napájení

Indikátor napájení

Reproduktory Reproduktory

1

1

Obrazovka Obrazovka
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televizoru

prostudujte si následující pokyny, abyste zabránili 

 

 
 
nebo v obalovém materiálu, ve kterém byl 

 
odpojte napájecí kabel i všechny ostatní 
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1 

 - -

2 

 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 POZNÁMKA
pouze 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

Jak upevnit televizor na stolek

 VAROVÁNÍ
 Abyste zabránili pádu televizoru, musíte 
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1 

 -

2  

3 
 

 

 POZNÁMKA
 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»
-

(pouze 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Zadní strana>
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 Nejprve odpojte napájení a teprve poté 

 Pokud instalujete televizor na strop 

 

na místního prodejce nebo kvalifikované 

 
se televizor poškodí a záruka pozbude 

 

 POZNÁMKA
 uby uvedené ve specifikaci 

 

 

 

 Další informace naleznete v návodu 

 

 

 

 

 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

S

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standardní šroub M6 M6

4 4
- LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Standardní šroub M8
4

- LSW600B 

A
B
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tak, aby koncovky  a 
 

 

3D

 TV/RAD (TV/RÁDIO)

GUIDE

INFO 
-

SUBTITLE
-

Q. MENU (RYCHLÉ MENU)

 INPUT

LIST (SEZNAM)

Q.VIEW

 MY APPS

-

OK 
-

FAV

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE

 PAGE 

2
 

: Zelené, : 

LIVE TV

DVR nebo Smart Share nebo kompatibilních 

REC 

3
 

pouze LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 INPUT

 TV/RAD (TV/RÁDIO)

LIST (SEZNAM)

 (mezera)
-

Q.VIEW

FAV

1   3D
 

 PAGE 

SETTINGS (NASTAVENÍ)

 MY APPS

-

OK 
-

GUIDE

2
 

: Zelené, : 

3
 

SUBTITLE
-

Q. MENU (RYCHLÉ MENU)

LIVE TV

DVR nebo Smart Share nebo kompatibilních 

ZÁZNAM 

4   ENERGY SAVING (ÚSPORA ENER-
GIE)

INFO  INFO
-

1  : 
4  : pouze LM62**, LM64**, LM660*, 

AD

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

pouze LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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 a 

 

1
Wheel (OK)
Zobrazí informace o aktuálním programu a obra-

2
-
-

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
-

 MOJE APLIKACE

Procházení nabídkami nebo 

Zobrazení nabídky Hlavní 

Wheel (OK) (

ukazatele na obrazovce stisk-
-

-

-
-
-

  (NAPÁJENÍ) 
Zapnutí nebo vypnutí televi-

+  -

P
-

 VYPNOUT ZVUK

Informace11

3
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Zaregistrování dálkového 

1 Pro automatickou registraci 

Wheel 
(OK)
kompletní, na obrazovce Vaší 
TV se objeví potvrzovací 

2 Pokud registrace není 

Wheel (OK) pro novou 

Magic

BACK 

HOME 

1 Pokud chcete zrušit registraci 

BACK  
a HOME

2 Pro re-registraci dálkového 

BACK  po dobu 

kompletní, na Vaší TV se 

 

1 

se na obrazovce automaticky 

»

2 

televizor a jeho pohybem 
doleva, doprava, nahoru nebo 

» Pokud ukazatel nefungu-

-

-

-

dbejte, aby nedošlo k úderu do okolního ná-

-

-

-
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1 HOME
do Hlavního

2  a 

Nastavení Vyhledávání Internet 3D LG Smart W

 POZNÁMKA
 

 3

Nastavení OBRAZU, ZVUKU

Funkce LG SMART
Nastavení jazyka

Neaktivní podpora

1 4

Informace 2

1

2

3
/

4

 

1

2 3

HOME  Nastavení  Jazyk

Jazyk zvuku

-

Nastavení KANÁLU

Nastavení OBRAZU, ZVUKU

Funkce LG SMART

Informace

 

3

HOME  Nastavení  Jazyk

Jazyk zvuku

-

zmenšit

1  
/

2 -

3
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Obrazovka, R Kryt a stojan
 
 

 
 

 
 

Napájecí kabel

Problém

Televizor nelze ovládat  
 
  na ,  na 

obraz a není slyšet 
 
 
 

Televizor se náhle  
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TECHNICKÉ ÚDAJE

TECHNICKÉ ÚDAJE

 

Standard

Modulace CCK / OFDM / MIMO

Zisk antény

Standard

2 400 ~ 2 483,5 MHz

3 Mbps





POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

TELEVÍZOR LED LCD
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte túto 
príručku a odložte si ju pre budúce použitie.

www.lg.com



2

S
K

OBSAH

OBSAH

3 LICENCIE

3 INFORMÁCIE O SOFTVÉRI TYPU 
OPEN SOURCE (S OTVORENÝM 
ZDROJOVÝM KÓDOM)

12 POSTUP INŠTALÁCIE

12 Rozbalenie

18 Umiestnenie na stôl
20 Umiestnenie na stenu

MAGIC REMOTE CONTROL

Remote Control

Remote Control 

26 - Obrazovka, rám, skrinka a stojan
26 - Napájací kábel

26 RIEŠENIE PROBLÉMOV

27 TECHNICKÉ PARAMETRE

 VAROVANIE
 Ak ignorujete varovanie, mohli by ste sa 

 UPOZORNENIE
 

 POZNÁMKA
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LICENCIE

webovej lokalite www.lg.com

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface sú ochranné známky alebo 

a softvérové nástroje na konverziu súborov na video vo formáte DivX nájdete na 
lokalite divx.com

INFORMÁCIE O SOFTVÉRI TYPU OPEN SOURCE 
(S OTVORENÝM ZDROJOVÝM KÓDOM)

webovú lokalitu http://opensource.lge.com.
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 VAROVANIE

-
-
- miesto v blízkosti zdroja tepla, ako sú napríklad kachle a iné zariadenia produku-

júce teplo,
-

-
-

 

Ohnite kábel antény v mieste prechodu z vonkajšieho prostredia do vnútra budovy, 
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Desiccant

Do produktu nevhadzujte kovové predmety, ako sú napríklad mince, sponky do 
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V prípade potreby preskúšania, kalibrácie alebo opravy produktu kontaktujte ser-

-
- Produkt sa poškodil
- Do produktu sa dostali cudzie predmety
-

 

-
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 UPOZORNENIE

 

Produkt neinštalujte na miestach, ako sú napríklad nestabilné police alebo naklo-

 
-

 

5~7 times
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Produkt nezapínajte ani nevypínajte zapájaním do elektrickej zásuvky alebo odpá-
-

 

-
-

-
-

-

 

-

-

-

-

-

 

 

-
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-
 

-

-

 

 

 
-

 

 
-

Sprievodné zvuky 

-
-
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Sledovanie 3D zobrazenia (len 3D modely)

 VAROVANIE

Prostredie pri sledovaní
 

 - -

Fotosenzitívne osoby trpiace záchvatmi a chronicky choré osoby 
 

 

 

 

 

 

 

 - -
-
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 UPOZORNENIE

Prostredie pri sledovaní
 

 - -

 Deti
 -
 -

-

 - -
-

 Mladistvé osoby
 -

 Staršie osoby
 - -
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 POZNÁMKA
 
 
 

 
 

 

POSTUP INŠTALÁCIE

1 
2 
3 
4  

Rozbalenie

 UPOZORNENIE
 
 

 

 POZNÁMKA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
rie (AAA)

21, 22  

P

Remote Control, batérie 
(AA)
len modely 60LM645* 

, 32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23

-

Kábel na komponentné 
video

B-16

Kábel na kompozitné vi-
deo

B-16, B-18

Okuliare Cinema 3D

 
Okuliare Dual Play

alebo

A-7, A-8

Napájací kábel
len mode-

ly 32/37/42LS57**, 

Skrutky stojana
8EA, M4 x 20 

A-3, A-4, A-5, 
A-6

Skrutka na pripevnenie k 
stolu

len modely 
32/37/42LS57**,

len modely 
32/37LM62**, 32LM64**, 

18

Lanko na pripevnenie k 
stolu
2EA
len modely 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

Skrutka konzoly
2EA, M4 x 8
len modely 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

-
stennej konzoly
4EA
len mode-

ly 32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62**

20
Kábel SCART

B-34
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len modely 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 
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P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Okuliare Dual Play

AG-F2**, AG-F3**
Okuliare Cinema 3D

AN-MR300
-

te Control

AN-WF100

Kompatibilita 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Okuliare Dual Play

AG-F2**, AG-F3**
Okuliare Cinema 3D

AN-MR300

Remote Control

AN-WF100

-
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Typ B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Typ A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Popis

Typ A Typ B

OK 
S SETTINGS 

-

INPUT 

 / I

1 
2 

 POZNÁMKA
 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK

2

Kontrolka napájania

Kontrolka napájania

Reproduktory Reproduktory

1

ovládania a 
1

Obrazovka Obrazovka
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Zdvíhanie a 

poškriabaniu alebo poškodeniu televízora a aby sa 

 UPOZORNENIE
 

 
 
škatuli alebo v pôvodnom balení, v ktorom bol 

 
televízora odpojte napájací kábel a všetky 

 Aby sa zabránilo poškodeniu, pri manipulácii 
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1 

 -

2 

 UPOZORNENIE
 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Pripevnenie televízora k stolu
Pripevnením televízora k stolu zabránite nahnutiu 

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 POZNÁMKA

32LM660*
Pripevnenie televízora k stolu

Pomocou skrutiek na pripevnenie k stolu 

sa

 VAROVANIE
 Aby ste predišli pádu televízora, mal by 

Naklápanie, otrasy alebo kolísanie televízora 
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Upevnenie televízora k stene 

1 
televízne konzoly a skrutky na zadnej strane 

 -

2  
Postavte nástenné konzoly a skrutky s okom 

3 Pevne spojte skrutky s okom a nástenné 
 

 UPOZORNENIE
 Dbajte na to, aby deti neliezli na televízor, 

 POZNÁMKA
 

 

-

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 UPOZORNENIE

»

-

(len modely 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Zadná strana> <Predná strana>
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 UPOZORNENIE
 

 Ak televízor nainštalujete na strop alebo na 

 

 

 

 POZNÁMKA
 

 

 

 

 dodanej s 

 Ak k televízoru pripojíte nástennú konzolu tretej 

 

 

 Po odstránení baliacej fólie na zadnej strane 

 

Umiestnenie na stenu

nástennú konzolu a nainštalujte ju na pevnú stenu 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

P

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Štandardná 
skrutka

M6 M6

4 4
Nástenná konzo-
la

LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Štandardná 
skrutka

M8

4
Nástenná konzo-
la

LSW600B 

A
B
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zachovajte pritom správnu polohu pólov  a 
 

 UPOZORNENIE
 

3D

 TV/RAD

GUIDE (SPRIEVODCA)

INFO 
Zobrazenie informácií aktuálneho programu a obra-

SUBTITLE (TITULKY)
-

Q. MENU (RÝCHLE PONUKY)

 INPUT (VSTUP)

LIST (ZOZNAM)

Q.VIEW (PREDCHÁDZAJÚCE)

 HOME (ÚVOD)

 MY APPS (MOJE APLIKÁCIE)

OK 
-

-

FAV (OBUBENÉ)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
-

-

 PAGE (STRANA) 
Prechod na predchádzajúcu alebo nasledujú-

2
-

 
: zelené, 

Ovládanie obsahu ponuky Prémia, Digitálny video-
rekordér, ponúk Smart Share alebo zariadení kom-

-

REC (ZÁZNAM) 

3
 

len model LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 RATIO (POMER STRÁN)

 INPUT (VSTUP)

 TV/RAD

LIST (ZOZNAM)

 (Medzera)
Vytvorí prázdne miesto na klávesnici na obra-

Q.VIEW (PREDCHÁDZAJÚCE)

FAV (OBUBENÉ)

1   3D

 

 PAGE (STRANA) 
Prechod na predchádzajúcu alebo nasledujú-

SETTINGS (NASTAVENIA)

 HOME (ÚVOD)

 MY APPS (MOJE APLIKÁCIE)

OK 
-

GUIDE (SPRIEVODCA)

-

2
-

 
: zelené, 

3
 

SUBTITLE (TITULKY)
-

Q. MENU (RÝCHLE PONUKY)

Ovládanie obsahu ponuky Prémia, Digitálny video-
rekordér, ponúk Smart Share alebo zariadení kom-

-

REC (ZÁZNAM) 

4   ENERGY SAVING (ŠETRENIE ENER-
GIE)

INFO  INFO
Zobrazenie informácií aktuálneho programu a obra-

1  : 
4  : len modely LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD (POPIS ZVUKU)

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
-

-

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

len model LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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REMOTE CONTROL

pritom správnu polohu pólov  a 

 UPOZORNENIE
 

1

Kolieska (OK) -

Obsahuje informácie o aktuálnom programe a 

2
-

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS (MOJE APLIKÁ-
CIE)

Prechádzanie cez ponuky ale-

 HOME (ÚVOD)

Koliesko (OK)
-
-

-

Ak pohybujete kurzorom na 
-

-
-

Ak chcete opätovne zobra-
-

  (NAPÁJANIE) 
Zapínanie a vypínanie tele-

Návrat na predchádzajúcu úro-

+  -

P

Moje aplikácie

11

3
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Control

postupu:

Magic Remote Control

1 
automatickú 
registráciu,zapnite TV a do 

Koliesko (OK)
registrácie sa na obrazovke 

2 Ak registrácia zlyhá, vypnite 
a znova zapnite TV a potom 

Koliesko 
(OK)

BACK

HOME 
(ÚVOD)

1 
BACK  a HOME  na 5 
sekúnd vykonajte vynulovanie 

2 

Remote Control,nasmerujte 
ho na TV a na 5 sekúnd 

BACK

Control 

1 Ak kurzor zmizne, jemne 

potom automaticky zobrazí na 

» -
vate, prestane sa zobrazo-

2 

» Ak kurzor nefunguje správ-
-

Preventívne opatrenia 

Control
-

-
-

rovlnná rúra alebo zariadenie pre bezdrôtovú 

-

-

-

-

-
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1 HOME
do ponuky HOME

2  a 
kolieska (OK)

Zoznam vstupov Nastavenia Internet 3D LG Smart W Sprievodca programami

Moje aplikácie

 POZNÁMKA
 

 3

Nastavenie KANÁL

Nastavenie OBRAZ, ZVUK

Funkcia LG SMART
Nastavenie jazyka

Pomoc pre postihnuté osoby

Nastavenie uzamknutia televízora

1 4

Informácie 2

1 -

2

3
-

/

4 -

 

1

2 3

HOME  Nastavenie  Jazyk

Jazyk ponúk

Jazyk zvuku

Jazyk titulkov

Ak sa nevysielajú údaje titulkov vo vybranom jazyku, 

Nastavenie KANÁL

Nastavenie OBRAZ, ZVUK

Funkcia LG SMART

Informácie

 

3

HOME  Nastavenie  Jazyk

Jazyk ponúk

Jazyk zvuku

Jazyk titulkov

-

Ak sa nevysielajú údaje titulkov vo vybranom jazyku, 

O

1  
-

/

2 -

3
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Prav

 UPOZORNENIE
 
 

Obrazovka, rám, skrinka a stojan
 
 

 UPOZORNENIE
 
 

 
 

Napájací kábel

RIEŠENIE PROBLÉMOV

Problém Odprava

televízor pomocou 
 
 
  na ,  na 

 
 
 

Televízor sa náhle  
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TECHNICKÉ PARAMETRE

TECHNICKÉ PARAMETRE

 

Štandard

Modulácia CCK/OFDM/MIMO

Zosilnenie antény

Obsadená šírka pásma

-

Štandard

2400 ~ 2483,5 MHz

10 dBm alebo menej

3 Mbps





MANUAL DE UTILIZARE

Televizor LCD cu LED-uri
Citiţi acest manual cu atenţie înainte de a utiliza 
monitorul şi păstraţi-l pentru consultări ulterioare.

www.lg.com
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CUPRINS

CUPRINS

OPEN SOURCE

12 PROCEDURA DE INSTALARE

12 Despachetarea

20 Montarea pe perete

24 Înregistrarea telecomenzii magice
 

telecomenzii magice

25 FOLOSIREA GHIDULUI DE 
UTILIZARE

26 - Ecranul, Rama, C
26 - Cablul de alimentare

26 DEPANARE

 AVERTISMENT
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www.lg.com

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format video digital creat de DivX, LLC, o 

divx.com

http://opensource.lge.com .
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 AVERTISMENT

- Într-un loc expus luminii directe a soarelui
-
-

-
fi expuse rapid la abur sau ulei

-
-

 



5
R

O

Desiccant
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- Produsul a fost supus unui impact puternic
- Produsul a fost deteriorat
-
- Produsul a emanat fum sau un miros ciudat
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5~7 times

 

 

 

La conectarea unor dispozitive externe, cum ar fi console pentru jocuri video, 
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-
-

-
-

�

 

 
În caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui incendiu, 

 

 
Televizorul sau cablul de alimentare se pot deteriora, ceea ce poate duce la 
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Sunet generat 

la circuitul electric/zumzet de la panou: Un zgomot de nivel redus este generat de un circuit de 
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Vizionarea imaginilor 3D (Doar pentru modelele 3D)

 AVERTISMENT

Mediul de vizionare
 Durata de vizionare

 -

 

 

 

 

 

 bosit din cauza lipsei de somn, a muncii prelungite sau a 

 

 -
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Mediul de vizionare
 Dist

 - Me

Vârsta de vizionare
 

 -
 -

 -

 
 -

 
 -
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PROCEDURA DE INSTALARE

1 
2 
3 
4  

Despachetarea

 
 

 

 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

(AAA)
 

P

Baterii (AA)
Doar 60LM645* , 

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Manual de utilizare

Cablu video component Cablu video compozit

Ochelari Cinema 3D

 Ochelari Dual Play

sau Suport de cablu Cablu de alimentare
Doar 32/37/42LS57**, 

8EA, M4 x 20 

A-6

Doar
32/37/42LS57**,

Doar 32/37LM62**, 

Cablu pentru montare pe 

2EA
Doar 32/37LM62**, 

2EA, M4 x 8
Doar 32/37LM62**, 

pentru montarea pe 
perete
4EA
Doar 32/37/42LS57**, 

32/37/42/47/55LM62**
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Corpul suportului / Baza suportului

Corpul suportului / Baza suportului
Doar 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*,

 

Capacul posterior al suportului / Corpul suportului / Baza suportului
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P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Ochelari Dual Play

AG-F2**, AG-F3**
Ochelari Cinema 3D

AN-MR300

AN-WF100

Compatibilitate 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Ochelari Dual Play

AG-F3**
Ochelari Cinema 3D

AN-MR300

AN-WF100
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Tip B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Tip A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Butoane Descriere

Tip A Tip B

OK 
S SETTINGS 

INPUT 

 / I

1 
2 

  din meniurile 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Butoane

Butoane tactile2

Indicator de nivel 
putere

Indicator de nivel 
putere

Difuzoare Difuzoare

1

1

Ecran Ecran
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televizorului

 
deoarece acest lucru poate avea drept 

 
 

 Înainte de a deplasa sau de a ridica televizorul, 
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1 

 -

2 

 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

(

 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

Doar 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

 AVERTISMENT
 

Înclinarea, scuturarea sau balansarea 
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Fixarea televizorului pe un perete 

1 

 -

2 
 

3 
 

 

 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»

(Doar 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Spate>
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unui accesoriu impropriu nu sunt acoperite 

 

 Kitul suportului de perete include un manual 

 Consola de montare pe perete este 

 

 
manualul 

 

montarea pe perete a televizorului, pentru 

 

 

 

 

Montarea pe perete

montare pe perete pe un perete solid, perpendicular 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

standard pentru kiturile de montare pe perete sunt 

pe perete)

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
M6 M6
4 4

pe perete
LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400
M8
4

pe perete
LSW600B 

A
B
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3D

 TV/RAD (TV/RADIO)

GUIDE (GHID)

INFO 

SUBTITLE (SUBTITRARE)

Q. MENU (MENIU RAPID)

 INPUT (INTRARE)

Butoane de navigare 

OK 

 (Înapoi)

FAV (FAVORITE)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE

 PAGE (PAGINA) 

2  Butoane colorate

 
: Verde, : Galben, : 

LIVE TV

Butoane de control 

Smart Share sau dispozitive compatibile SIMPLINK 

REC (ÎNREGISTRARE) 

3  BUTOANE TELETEXT
 

Doar LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 (Ghid de utilizare)

 RATIO (FORMAT)

 INPUT (INTRARE)

 TV/RAD (TV/RADIO)

FAV (FAVORITE)

1   3D

 

 PAGE (PAGINA) 

Butoane de navigare 

OK 

 (Înapoi)

GUIDE (GHID)

2  Butoane colorate

 
: Verde, : Galben, : 

3  BUTOANE TELETEXT
 

SUBTITLE (SUBTITRARE)

Q. MENU (MENIU RAPID)

LIVE TV

Butoane de control 

Smart Share sau dispozitive compatibile SIMPLINK 

REC (ÎNREGISTRARE) 

4   ENERGY SAVING

INFO  INFO

1  : 
4  : Doar LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD (DESCRIERE AUDIO)

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Doar LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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1

Discul (OK) de pe telecomanda 

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

Butoane de navigare Disc (OK)

indicatorul pe ecran, indicatorul 
dispare, iar telecomanda 

  (PORNIRE/OPRIRE) 
-

 BACK (ÎNAPOI) 

+  -

P

11

3
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Înregistrarea telecomenzii 
magice

1 

butonul Disc(OK)

2 

Disc(OK) 

BACK 
(ÎNAPOI)

HOME 

1 
simultan butoanele BACK  

HOME
5 secunde pentru a reseta, 

2 

BACK  timp de 5 secunde, 
orientând telecomanda spre 

 

1 

»

2 
orientând receptorul 
indicatorului telecomenzii spre 

»

telecomanda 10 secunde, 

utilizarea telecomenzii 
magice

Dispozitivele electrice, precum cuptoarele 
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FOLOSIREA GHIDULUI DE UTILIZARE

1  pentru a 
accesa meniul 

2 Ghid de utilizare Discul 
(OK)

Live TV Internet 3D LG Smart W Ghid programe Ghid de utilizare

Ghid de utilizare

 
Ghid de utilizare

 3Ghid de utilizare

Setare CANAL

Setare IMAGINE, SUNET

Pentru a utiliza un dispozitiv de intrare

Pentru a seta limba

Pentru a utiliza caracteristica de economisire energie

1 4

2

1

2

3
/

4

 

1

2 3

Ghid de utilizare

HOME 

Limba audio

Închidere

Setare CANAL

Setare IMAGINE, SUNET

 

3

HOME 

Limba audio

Limba 

Închidere

1  
/

2

3

FOLOSIREA GHIDULUI DE UTILIZARE
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Ecranul, Rama, C
 
 

 
 

 
 

Cablul de alimentare

DEPANARE

Televizorul nu 
poate fi controlat cu 

 
 
  la ,  la 
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Standard

2400 - 2483,5 MHz
5150 - 5250 MHz
5725 - 5850 MHz

CCK/OFDM/MIMO

2400 - 2483,5 MHz: -2,5 dBi
5150 - 5250 MHz: -2,2 dBi
5725 - 5850 MHz: -2,9 dBi

Standard

2400 ~ 2483,5 MHz

3 Mbps





www.lg.com
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www.lg.com

-

divx.com

http://opensource.lge.com
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Desiccant
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5~7 times
-
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-
- -

-
-
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-

-
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-

 
-
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-
 

-
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-
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1 
2 
3 
4  

 

 
 

 
 

 

A

B

A

B
*A <=
*B<=
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-

 

P

-

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

- -

 
-

 

8EA, M4 x 20 

A-6

32/37/42LS57**,

 
32/37LM62**, 32LM64**, 

2EA
32/37LM62**, 

2EA, M4 x 8

32LM64**, 32LM660*

-

4EA

32/37/42/47/55LM62**
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P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
- AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

Magic

AN-WF100

32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

AG-F2**, AG-F3**
or 

AN-MR300
-

AN-WF100
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32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

OK 
S SETTINGS -

INPUT

 / I

1 
2 

 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK

2

1

1
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1 

 -
-

2 

 

(

)

M4 x 8

2EA

 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*
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1 

 -

2 
 

3 

 

 

 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»

(
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 



20

B
G

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
M6 M6

4 4
- LSW200BX LSW400BX

65LM62**
600 x 400
M8

4
- LSW600B 

A
B
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3D
-

 TV/RAD

GUIDE

INFO 

SUBTITLE
-

Q.MENU

 INPUT

LIST
-

Q.VIEW

 HOME

 MY APPS

OK 
-

EXIT 

FAV
-

1  APP/  APP/*

-

1  @  ORANGE

 PAGE 

2

 

 
LIVE TV

REC 
-

3
 

-

 LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 RATIO

 INPUT

 TV/RAD

LIST
-

-

Q.VIEW

FAV
-

1   3D
-

 

 PAGE 

SETTINGS

 HOME

 MY APPS

OK 
-

GUIDE

EXIT 

2

 

 
3

 
-

SUBTITLE
-

Q.MENU

LIVE TV

REC 
-

4   ENERGY SAVING

INFO  INFO

1  : 
4  : 

AD
-

5  APP/  APP/*

-

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

 LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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1

-
-

2
-

3
-

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS

 HOME

-

-

-

 
-

 BACK 

+  -

P
-

 MUTE

11

3
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Magic

1 

2 

(OK)

BACK

HOME

1 

BACK HOME

2 

BACK

 

1 

» -

2 

»
-

Magic
-

-

-

-

-

-

-

-
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1 HOME
HOME

2 

3D LG Smart W

 

 31 4

2

1 -

2

3

/ -

4

 

1

2 3

HOME 

-

 

3

HOME 

-

-

1  
/ -

2

3 -
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CCK / OFDM / MIMO

3 Mbps





KASUTUSJUHEND

LED LCD-TELER
Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt läbi ning 
hoidke see hilisemaks kasutamiseks alles.

www.lg.com



2

EST
EESTI

SISUKORD

SISUKORD

3 LITSENTSID

3 AVATUD LÄHTEKOODIGA 
TARKVARA MÄRKUS

4 OHUTUSJUHISED

12 PAIGALDUSTOIMING

12 MONTEERIMINE JA 
ETTEVALMISTAMINE

12 Lahtipakkimine
15 Müüakse eraldi
16 Osad ja nupud
17 Teleri tõstmine ja transportimine
18 Lauale paigaldamine
20 Seinale paigaldamine

21 KAUGJUHTIMISPULT

23 LIIKUMISTUNDLIKU 
KAUGJUHTIMISPULDI 
FUNKTSIOONID

24 Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi 
registreerimine

24 Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi 
kasutamine 

24 Hoiatused liikumistundliku kaugjuhtimispuldi 
kasutamisel

25 KASUTUSJUHENDI KASUTAMINE

26 HOOLDUS
26 Teleri puhastamine
26 - Ekraan, raam, korpus ja alus
26 - Toitejuhe

26 TÕRKEOTSING

27 TEHNILISED ANDMED

 HOIATUS
 Kui eirate hoiatusteadet, võite saada 
tõsiselt viga ning seada end õnnetuse- või 

 ETTEVAATUST
 Kui eirate ettevaatusteadet, võite saada 

 MÄRKUS
 Märkused õpetavad toodet ohutult 
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LITSENTSID / AVATUD LÄHTEKOODIGA TARKVARA MÄRKUS

LITSENTSID

www.lg.com.

HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing LLC 

TEAVE DIVX-VIDEO KOHTA: DivX® on Rovi Corporationi tütarettevõtte DivX, LLC 

saate veebilehelt www.divx.com

Toodetud USA patendiameti patentide litsentsi alusel: 5,956,674; 5,974,380; 

AVATUD LÄHTEKOODIGA TARKVARA 
MÄRKUS

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude vabatarkvaralitsentside saamiseks külastage veebsaiti 
http://opensource.lge.com
Lisaks lähtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kõik viidatud litsentsitingimused, garantii lahtiütlused ja 
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OHUTUSJUHISED

OHUTUSJUHISED

 HOIATUS

- Otsese päikesevalguse kätte
- Suure niiskusega ruumi, nagu vannituppa
- Küttekehade lähedale, nagu ahjud ja muud soojust kiirgavad seadmed
- Köögilauale või õhuniisuti lähedusse, kus teler võib jääda auru kätte või sellele 

võib tilkuda õli
- Vihma või tuule kätte
- Veeanumate lähedusse, nagu lillevaasid

See võib põhjustada tulekahju!

 

See võib põhjustada tulekahju või elektrilöögi!

Paigaldage antennikaabel hoone sise- ja väliskülje vahele, et vältida vihmavee 

Teleri seinale paigaldamisel ärge riputage seda seinale toite- ja signaalikaablite 
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Desiccant

Hoidke pakendis olev niiskusvastane materjal ja vinüülpakend lastele kättesaama-

Käidelge kasutatud patareid vastavalt nõuetele ja ärge lubage lastel neid alla nee-

Ärge laske tootesse kukkuda metallist esemeid nagu nt münte, juuksenõelu, söögi-

Ärge lööge toodet millegi vastu ning ärge laske ühelgi esemel tootesse ega ekraa-
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Kontrollimiseks, kalibreerimiseks või parandamiseks pöörduge teeninduskeskuses-

Järgmistel juhtudel eraldage toode viivitamatult elektrivõrgust ja võtke ühendust 

- Toode on saanud löögi
- Toodet on kahjustatud
- Võõrkehad on kukkunud tootesse
- Toode suitseb või eritab kummalist lõhna

 
Tolmuga kattumine võib põhjustada tulekahju ning isolatsiooni kahjustamine võib 

Vältige seadme kokkupuutumist veetilkade või -pritsmetega ning ärge asetage 
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 ETTEVAATUST

Välisantenni ja elektriliinide vahele peab jääma piisavalt ruumi, et vältida nende 
 

See võib põhjustada elektrilöögi!

 

Kui paigaldate teleri alusele, võtke kasutusel meetmed toote ümberkukkumise 

 
Vastasel juhul võite põhjustada tulekahju või elektrilöögi!

5~7 times
Soovitame vaadata telerit vähemalt kauguselt, mis võrdub teleri diagonaali 5 kuni 7 

 

 

 

-

Välisseadmete, nagu mängukonsoolide ühendamisel veenduge, et ühenduskaablid 
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Ärge lülitage toodet sisse/ välja, ühendades pistiku seinapistikupessa või tõmmates 
 

-
- -

-
-

Ärge puudutage pikaajalisema telerivaatamise ajal ventilatsiooniavasid, sest need 

Kontrollige oma seadme kaablit regulaarselt ning kui selle välimus viitab kahjustusele või kulumisele, 
ühendage see vooluvõrgust lahti, lõpetage seadme kasutamine ning vahetage kaabel välja volitatud 

 
See võib põhjustada tulekahju!

Kaitske toitekaablit füüsilise või mehaanilise kuritarvituse eest, nagu väänamine, 
-

list tähelepanu kaablitele, seinapistikupesadele ning kohtadele, kus kaabel väljub 

Ärge vajutage ekraani vastu tugevalt käega, ärge puudutage seda teravate eseme-

Toote ja selle komponentide puhastamiseks ühendage esmalt toitekaabel pistiku-

-
rimisaineid, abrasiivseid puhastusvahendeid ega vaha, benseeni, alkoholi jne, mis 

 
Vastasel juhul võite põhjustada tulekahju, saada elektrilöögi või toodet kahjustada 

Kuni seade on ühendatud vahelduvvooluga seinakontakti, ei ole see vahelduvvooluallikast lahti 

 

 
Vastasel juhul võite telerit või toitekaablit kahjustada ja põhjustada tulekahju või 
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Toote sisemiste osade puhastamiseks võtke kord aastas ühendust teeninduskes-
 

-
jalik, kui seade on mistahes viisil kahjustunud, näiteks kahjustunud toitekaabli või 
pistiku puhul, vedeliku või esemete seadmesse sattumisel, seadme kokkupuutumi-

Kui teler tundub puudutamisel külm, siis võib sisselülitamisel tegemist olla mõnin-

 
Nähtus leiab aset ka kolmandate osapoolte toodetes ning pole põhjus toote välja-

-
 

 

 
Kui vaatate telerit pikema aja vältel kuvasuhtega 4:3, võivad ekraani servadesse kujutised kinnistu-

 
Nähtus leiab aset ka kolmandate osapoolte toodetes ning pole põhjus toote väljavahetamiseks ega 

Loodud heli 
Pragisev heli: pragisevat heli loob teleri vaatamisel või selle väljalülitamisel plastiku temperatuurist 

-
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3D-pildinduse vaatamine (ainult 3D-mudelid)

 HOIATUS

Vaatamiskeskkond
 Vaatamisaeg

 -

Valgusest tingitud hooge kogevad või kroonilisi haigusi põdevad isikud 
 Mõned kasutajad võivad vilkuvat valgust või 3D-sisu teatud mustrit nähes kogeda hooge või muid 

 Kui vaadake 3D-videoid siis, kui tunnete iiveldust, olete rase ja/või põete kroonilist haigust, nagu 

 

 

 

Sümptomid, mille tõttu tuleb 3D-sisu vaatamine katkestada või mis seda keelavad
 
 

 -
iiveldus, ähmane nägemine, ebamugavustunne, topeltnägemine, visuaalne ebamugavus või väsi-
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 ETTEVAATUST

Vaatamiskeskkond
 Vaatamiskaugus

 - 3D-pilti vaadates olge telerist sellisel kaugusel, mis võrdub vähemalt ekraani kahekordse diagonaal-

Vaatamisvanus
 Imikud/lapsed

 -
 - Alla kümne aastased lapsed võivad liigselt erutuda, sest nende nägemine on alles arenemisjärgus 

 - Laste 3D-pildi binokulaarne erinevus on suurem kui täiskasvanutel, sest silmade vahe on väiksem 
-

 Teismelised
 -

 Vanurid
 - -

Ettevaatusabinõud 3D-prillide kasutamisel
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PAIGALDAMINE / MONTEERIMINE JA ETTEVALMISTAMINE

 MÄRKUS
 
 
 
 
 

 Teleri kasutamisele kulub oluliselt vähem energiat, kui vähendada pildi heledust; selle tulemusel 

PAIGALDUSTOIMING

1 
2 
3 
4  

MONTEERIMINE JA ETTEVALMISTAMINE

Lahtipakkimine

 ETTEVAATUST
 
 
 

 MÄRKUS
 
 Toote tehnilisi andmeid või selle kasutusjuhendi sisu võidakse toote funktsioonide uuendamise tõttu 

 Optimaalse ühenduse tagamiseks peaksid HDMI- ja USB-seadmete kaablite sooned olema vähem 
Kui USB-kaabel või -mälupulk ei sobi teleri USB-pessa, 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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MONTEERIMINE JA ETTEVALMISTAMINE

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Kaugjuhtimispult ja pata-
reid (AAA)
Vt lk 21, 22  

P

Liikumistundlik kaugjuh-
timispult, patareid (AA)
Ainult 60LM645* , 

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**
Vt lk 23

Kasutusjuhend

Puhastuslapp

Kasutage seda korpuselt 

Komponentvideokaabel
Vt lk B-16

Komposiitvideokaabel
Vt lk B-16, B-18

Cinema 3D-prillid
3D-prillide arv võib mudeliti 

 Kaksikesitusprillid

või Kaablihoidik

A-7, A-8

Toitekaabel
Ainult 32/37/42LS57**, 

Aluse kruvid
8EA, M4 x 20 
Vt lk  A-3, A-4, A-5, A-6

Lauale kinnitamise kru-
vid

Ainult 
32/37/42LS57**,

Ainult 32/37LM62**, 

Vt lk 18

Lauale kinnitamise kaa-
bel
2EA
Ainult 32/37LM62**, 

32LM64**,  32LM660*
Vt lk 18

Tugikruvi
2EA, M4 x 8
Ainult 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
Vt lk 18

Seinakinnituse sisemi-
sed vaherõngad
4EA
Ainult 32/37/42LS57**, 

32/37/42/47/55LM62**
20

SCART-kaabel
Vt lk B-34
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Aluse jalg / alus

Vt lk A-3, A-6

Aluse jalg / alus
Ainult 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*,

 
Vt lk A-4, A-6

Aluse tagakaas / Aluse jalg / alus
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Müüakse eraldi

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Kaksikesitusprillid

AG-F2**, AG-F3**
Cinema 3D-prillid

AN-MR300
Liikumistundlik kaugjuhtimispult

AN-WF100
Traadita LAN

Ühilduvus 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Kaksikesitusprillid

AG-F2**, AG-F3**
Cinema 3D-prillid

AN-MR300
Liikumistundlik kaugjuhti-
mispult

AN-WF100
Traadita LAN

Sõltuvalt tootefunktsioonide uuendamisest, tootja soovist või tegevuspoliitikast võidakse mudelinime või 
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Tüüp B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Tüüp A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Osad ja nupud

Nupp Kirjeldus

Tüüp A Tüüp B

OK 
S SETTINGS Avab põhimenüü või salvestab sisestuse ning väljub menüüdest

INPUT 

 / I

1 
2 

 MÄRKUS
 Toite märgutule saab põhimenüüs valikuga SUVAND sisse või välja lülitada

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Nupud

Puutenupud2

Toitenäidik

Toitenäidik

Kõlarid Kõlarid

Kaugjuhtimispult ja 
nutikad andurid1

Kaugjuhtimispult ja 
nutikad andurid1

Ekraan Ekraan
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Teleri tõstmine ja 
transportimine

Enne teleri transportimist või tõstmist tutvuge 
järgmiste juhistega, et vältida teleri kriimustamist 
või kahjustamist ja teleri tüübist ja suurusest 

 ETTEVAATUST
 Vältige alati ekraani puudutamist, kuna see 

 
 Soovitame telerit transportida müügikomplekti 

 Enne teleri transportimist või tõstmist eraldage 

 Telerit hoides peab ekraan olema kahjustamise 
 

 Hoidke tugevalt kinni teleri raami üla- ja 

 

 Suurt telerit peavad transportima vähemalt 

 Telerit transportides hoidke sellest nagu 
 

 Telerit transportides ärge raputage seda ega 

 Telerit transportides hoidke seda püsti, ärge 
keerake telerit külili ega kallutage seda 

 Telerit ümber paigutades peab teleri külg olema 
 

Kaitsepadi



18

EST
EESTI

MONTEERIMINE JA ETTEVALMISTAMINE

Lauale paigaldamine
1 

 -

2 

 ETTEVAATUST
 Ärge paigaldage telerit kütteseadmete 
lähedusse, kuna see võib põhjustada 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Teleri lauale kinnitamine

Kinnitage teler laua külge, et vältida selle ettepoole 

Teleri lauale kinnitamiseks sisestage aluse 

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 MÄRKUS
Ainult 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

Kuidas telerit laua külge kinnitada
Ühendage lauale kinnitamise kaablid 

Kinnitage lauale kinnitamise kaablid 

Kui teler on kinnitatud, nihutage laud seina 

 HOIATUS
 Et vältida teleri ümberkukkumist, peab 
teler olema vastavalt paigaldusjuhendile 

kallutamine, raputamine või kõigutamine 
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Teleri seinale kinnitamine 

1 Sisestage ja pingutage teleri tagaküljele 

 - Kui aaskruvide asukohta on paigaldatud 

2 Kinnitage seinakinnitustoend poltidega seina 
 

Sobitage seinakinnitustoend teleri tagaküljel 

3 Ühendage aaskruvid ja seinakinnitustoend 
 

 ETTEVAATUST
 Veenduge, et lapsed ei roni telerile ega saa 

 MÄRKUS
 Kasutage alust või platvormi, mis on teleri 

 
Täiendavaid tarvikuid saate kohalikult 

Teleri vaatenurga reguleerimine vastavalt soo-
vile

Teleri vaatenurga reguleerimiseks saate telerit 20 
 

2020

Pöörake telerit 10 kraadi vasakule või paremale 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 ETTEVAATUST
Teleri vaatenurka reguleerides jälgige, et teie 

»
liiga palju kallutada, võib see kukkuda ja kahju 

(Ainult 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Tagakülg> <Esikülg>
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 ETTEVAATUST
 Eraldage esmalt toide, seejärel liigutage 

 Kui paigaldate teleri lakke või kaldseinale, 
võib see alla kukkuda ja tõsiseid vigastusi 

 
Kasutage heaks kiidetud LG seinakinnitust 
ja võtke ühendust edasimüüja või 

 Ärge pingutage kruvisid üle, vastasel juhul 
võite telerit kahjustada ja garantii kehtetuks 

 Kasutage kruvisid ja seinakinnitusi, mis 

ei kata valest kasutamisest või valede 
lisatarvikute kasutamisest tulenevaid 

 MÄRKUS
 Kasutage VESA standardi kruvide 

 Seinakinnituskomplekt sisaldab 

 
Täiendavaid tarvikuid saate kohalikult 

 

 Lisateavet leiate seinakinnituse komplekti 
kuuluvast juhendist

 Kolmanda osapoole seinakinnitustoendi 
ühendamisel teleriga sisestage 
seinakinnituse sisemise vaherõngad teleri 
seinakinnitusavadesse, et telerit vertikaalse 

 

Seinakinnituse sisemine vaherõngas

 

 Pärast pakendi eemaldamist teleri 
tagant paigaldage teler seinakinnitusega 

 Eemaldage kaitsepadjad pärast teleri 

Seinale paigaldamine

Ühendage valikuline seinakinnitus teleri 

ühendate teleri muu ehitusmaterjali külge, võtke 

LG soovitab lasta seinakinnitustoendi seinale 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Kasutage kruvisid ja seinakinnitusi, mis vastavad 

Müüakse eraldi (seinakinnitustoend)

Mudel 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standardkruvi M6 M6
Kruvide arv 4 4
Seinakinnitus-
toend

LSW200BX LSW400BX

Mudel 65LM62**
600 x 400

Standardkruvi M8
Kruvide arv 4
Seinakinnitus-
toend

LSW600B 

A
B
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KAUGJUHTIMISPULT

KAUGJUHTIMISPULT

sobitades  ja  otsad vastavalt patareiruumis toodud sildile ning sulgege patarei 
 

 ETTEVAATUST
 

3D

 TV/RAD (TELER/RAADIO)
Valib raadio, televisiooni ja digitelevisiooni 

GUIDE (TELEKAVA)

INFO  (TEAVE)

SUBTITLE (SUBTIITRID)
-

Q. MENU (KIIRMENÜÜ)

 INPUT (SISEND)

LIST (LOEND)

Q.VIEW (KIIRVAADE)

 HOME (Avamenüü)

 MY APPS (Minu rakendused)

Noolenupud

OK 
Menüüde ja suvandite valimiseks ning sises-

 BACK (TAGASI)

EXIT (VÄLJU) 
Tühjendab ekraanikuvad ja naaseb telerivaa-

FAV (LEMMIK)

1  APP/  APP/*
-

1  @  ORANGE
Otsejuurdepääs Orange'i uudiste- ja meelela-

 PAGE (LEHEKÜLG) 

2  Värvilised nupud
Nende abil saab kasutada mõne menüü 

 
: punane, : roheline, : kollane, 

LIVE TV

Juhtnupud 
Juhivad Premium sisu, DVR või Smart Share 
menüüsid või SIMPLINK ühilduvaid seadmeid 

REC (SALVESTAMINE) 

3  TELETEKSTI NUPUD
 

Ainult LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 (User Guide) (Kasutusjuhend)

 RATIO (KUVASUHE)

 INPUT (SISEND)

 TV/RAD (TELER/RAADIO)
Valib raadio, televisiooni ja digitelevisiooni 

LIST (LOEND)

 (Space)

Q.VIEW (KIIRVAADE)

FAV (LEMMIK)

1   3D
 

 PAGE (LEHEKÜLG) 

SETTINGS (SEADED)

 HOME (Avamenüü)

 MY APPS (Minu rakendused)

Noolenupud

OK 
Menüüde ja suvandite valimiseks ning sises-

 BACK (TAGASI)

GUIDE (TELEKAVA)

EXIT (VÄLJU) 
Tühjendab ekraanikuvad ja naaseb telerivaa-

2  Värvilised nupud
Nende abil saab kasutada mõne menüü 

 
: punane, : roheline, : kollane, 

3  TELETEKSTI NUPUD
 

SUBTITLE (SUBTIITRID)
-

Q. MENU (KIIRMENÜÜ)

LIVE TV

Juhtnupud 
Juhivad Premium sisu, DVR või Smart Share 
menüüsid või SIMPLINK ühilduvaid seadmeid 

REC (SALVESTAMINE) 

4   ENERGY SAVING (ENER-
GIASÄÄST)
Ekraani heleduse reguleerimine energiatarbi-

INFO  INFO (TEAVE)

1  : 
4  : Ainult LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD

5  APP/  APP/*
-

5  @  ORANGE
Otsejuurdepääs Orange'i uudiste- ja meelela-

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Ainult LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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LIIKUMISTUNDLIKU KAUGJUHTIMISPULDI 
FUNKTSIOONID

sobitades  ja  otsad vastavalt patareiruumis toodud sildile ning sulgege patareide 

 ETTEVAATUST
 

1
Kui vajutate liikumistundlikul kaugjuhtimispuldil 
Ratas (nupp OK)

2
Selle nupu vajutamisel kuvatakse numbrikla-

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
Kasutatakse 3D-video vaata-

 MY APPS (Minu rakendu-
sed)

Noolenupud -

Menüüdes või valikutes sirvi-

Kursor (raadiosaatja)

 HOME (Avamenüü)

Ratas (nupp OK)
Menüüde ja suvandite valimi-
seks ning sisestuse kinnitami-

Kui vajutate ekraanil kursorit 
liigutades noolenuppu, kaob 
kursor ära ja liikumistundlik 

kaugjuhtimispult toimib nagu 

Kursori uuesti kuvamiseks kee-
rake liikumistundlikku kaugjuh-

  (POWER) (TOIDE) 

 BACK (TAGASI) 

+  -

P
Salvestatud programmide või 

 MUTE (VAIGISTA)

My Apps

Informacije11

3
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Liikumistundliku 
kaugjuhtimispuldi 
registreerimine

Oluline on kaugjuhtimispult MAGIC oma teleriga 

Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi 
registreerimine

1 Automaatseks 
registreerimiseks lülitage 
teler sisse ja vajutage Ratas 
(nupp OK)
registreerimine on lõpetatud, 
kuvatakse ekraanil vastav 

2 Kui registreerimine ei õnnestu, 
lülitage teler välja ja uuesti 
sisse, seejärel vajutage 
nuppu Ratas (nupp OK), et 

Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi 
taasregistreerimine

BACK (TA-
GASI)

HOME 
(Avame-

nüü)

1 Lähtestamiseks vajutage ja 
hoidke 5 sekundit korraga all 
nuppe BACK  ja HOME , 
seejärel registreerige seade, 
järgides eespool esitatud 

2 MAGIC kaugjuhtimispuldi 
uuesti registreerimiseks 
vajutage nuppu BACK  
ja hoidke seda teleri 

registreerimine on lõpetatud, 
kuvatakse ekraanil vastav 

Liikumistundliku 
kaugjuhtimispuldi 
kasutamine 

1 Kui kursor kaob, liigutage 
kaugjuhtimispulti kergelt 

Seejärel kuvatakse kursor 

» Kui kursorit mõnda aega ka-

2 Kursori nihutamiseks suunake 
kaugjuhtimispult telerile ning 
liigutage vasakule, paremale, 

» Kui kursor ei tööta korrali-
kult, jätke kaugjuhtimispult 
kümneks sekundiks rahule 
ja hakake seejärel uuesti 

Hoiatused liikumistundliku 
kaugjuhtimispuldi 
kasutamisel

takistava objekti tagant võib tekkida sidetõr-

Sidetõrge võib tekkida ka lähedal asuvate 

mikrolaineahi või WLAN-seade võivad põh-
justada häireid, kuna need kasutavad liiku-
mistundliku kaugjuhtimispuldiga sama sage-

Liikumistundlik kaugjuhtimispult võib kukku-

Olge ettevaatlik, et te liikumistundlikku 
kaugjuhtimispulti kasutades mööbli või teiste 

Tootja või paigaldaja ei saa pakkuda inimeste 
ohutusega seotud teenuseid, kuna juhtmeta 
seadmel võib tekkida elektromagnetilisi häi-

-
-

supunkt paigaldatakse lähemale kui 1 m, ei 
pruugi liikumistundlik kaugjuhtimispult raa-
diosageduslike häirete tõttu korralikult toimi-
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1 Avamenüü avamiseks vajutage nuppu 
HOME

2 Valige User Guide
ratast (nuppu OK)

Sisendite loend Seaded Live TV Otsing Internet 3D LG Smart W Programmijuht Kasutusjuhend Hiljutine loend

Kasutusjuhend

My Apps

 MÄRKUS
 Kasutusjuhendi saate avada, kui 
vajutate kaugjuhtimispuldi nuppu 
Kasutusjuhend

 3Kasutusjuhend

VALIK

KANALI seadistus

PILDI, HELI seadistus

Funktsioon LG SMART

Lisafunktsioon

Sisendseadme kasutamiseks

Kellaaja suvandite määramiseks

Keele valimiseks

Abi vaeguritele

Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi määramiseks

Teleriluku määramiseks

Energiasäästufunktsiooni kasutamiseks

1 4

Teave 2

1 Kuvab praegu vaadatavat programmi või 

2

3
Lehekülgede vahetamiseks kasutage nuppu 

/

4 Võimaldab registris soovitud funktsiooni 

 

1

2 3

Kasutusjuhend VALIK > Keele valimiseks

HOME  Seaded  VALIK  Keel

Menüükeel

Audiokeel

Subtiitri keel

Mitut audiokeelt sisaldava digiedastuse vaatamisel saate 

Kasutage funktsiooni Subtiitrid, kui subtiitreid edastatakse 

Kui valitud keeles edastatavad subtiitrite andmed 

Mine SulgeSisse

VALIK

KANALI seadistus

PILDI, HELI seadistus

Funktsioon LG SMART

Lisafunktsioon

Teave

 

3

HOME  Seaded  VALIK  Language

Menüükeel

Audiokeel

Subtiitri keel

Mitut audiokeelt sisaldava digiedastuse vaatamisel saate 

Kasutage subtiitrite funktsiooni, kui subtiitreid edastatak-

Kui valitud keeles edastatavad subtiitrite andmed 

Mine Sulgeväljasuumimine

1  
Lehekülgede vahetamiseks kasutage nuppu 

/

2 Liigub kasutusjuhendist otse valitud menüüs-

3

KASUTUSJUHENDI KASUTAMINE
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HOOLDUS

Teleri puhastamine

 ETTEVAATUST
 
 Si no va usar la TV durante un periodo prolongado, desconecte el cable de alimentación de la toma 

Ekraan, raam, korpus ja alus
 
 Suurema mustuse eemaldamiseks kasutage puhastamisel pehmet lappi, mida on niisutatud puhtas 

 ETTEVAATUST
 
 Sõrmeküüne või terava esemega ei tohi ekraanile vajutada ega toksata, kuna see võib ekraani 

 
 

Toitejuhe

TÕRKEOTSING

Probleem Lahendus

Telerit ei saa 
kaugjuhtimispuldiga 

 
 
  ja ,  ja 

 
 
 

Teler lülitub  
 
 Kui teleri töötamisel puudub signaal, siis lülitatakse toide tegevusetuse korral 15 minuti 

ühendamisel 
kuvatakse teade 
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TEHNILISED ANDMED

 

Standard

Sagedusvahemik
2400 kuni 2483,5 MHz
5150 kuni 5250 MHz
5725 kuni 5850 MHz

Modulatsioon CCK / OFDM / MIMO

Väljundvõimsus

Andmeedastus

Antenni võimendus
2400 kuni 2483,5 MHz: -2,5dBi
5150 kuni 5250 MHz: -2,2dBi
5725 kuni 5850 MHz: -2,9dBi

Kasutatav sagedusriba

Kuna riigi kasutatav sagedusriba võib olla erinev, ei saa kasutaja töösagedust muuta ega reguleerida 

Standard

Sagedusvahemik 2400 ~ 2483,5 MHz

10 dBm või vähem

3 Mbps

Sidekaugus Otsenähtavusega ligikaudu 10 m





NAUDOTOJO VADOVAS

LED SKYSTŲJŲ KRISTALŲ TELEVIZORIUS
Prieš naudodami televizorių atidžiai perskaitykite šį 
vadovą ir pasilikite jį ateičiai.

www.lg.com
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TURINYS

TURINYS

3 LICENCIJOS

PROGRAM

4 SAUGOS INSTRUKCIJOS

12 SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS
12 Išpakavimas
15 Atskiras pirkinys
16 Dalys ir mygtukai

18 Montavimas ant stalo
20 Montavimas ant sienos

21 NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

23 STEBUKLINGO NUOTOLINIO 
VALDYMO PULTO FUNKCIJOS

24 Stebuklingo nuotolinio valdymo pulto 
registravimas

 

25 NAUDOTOJO VADOVO 
NAUDOJIMAS

26 Televizoriaus valymas

26 - Maitinimo laidas

27 SPECIFIKACIJOS

 

 

 PASTABA
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LICENCIJOS

www.lg.com

divx.com

PROGRAM

apsilankykite http://opensource.lge.com
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Nelaikykite televizoriaus ir nuotolinio valdymo pulto tokioje aplinkoje:
-
-
-

-
alyva;

-
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Desiccant
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 
 

- Gaminys buvo sutrenktas
-
-
-

 
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 

 

-

-

 

5~7 times

 

 

 

-

 
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 

-

-
-
-
-

-

 

-

-

-

-
-

 
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 

 

-

-

 

 
-

 

 
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 
 - -

 

 

 

 

 

 
 

 -
-
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

 
 - -

 
 -
 - -

 -
-

 Paaugliai
 - -

 
 - -
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 PASTABA
 
 

 
 
 

 

1 
2 
3 
4  

SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

 
 
 

 PASTABA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Nuotolinis valdymo pul-
tas ir baterijos (AAA)

21, 22  

P

Stebuklingo nuotolinio 
valdymo pultas, baterijos 
(AA)
Tik 60LM645* , 

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23 psl

Naudotojo vadovas

Komponentinis vaizdo 
kabelis

B-16

Kompozitinis vaizdo 
kabelis

B-16, B-18

Kino teatro 3D akiniai
-

 

ar

A-7, A-8

Maitinimo kabelis
Tik 32/37/42LS57**, 

8EA, M4 x 20 

-
tas

Tik 32/37/42LS57**,

Tik 32/37LM62**, 

18

Tvirtinamo ant stalo ka-
belis
2EA
Tik 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

2EA, M4 x 8
Tik 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

Tvirtinimo prie sienos 
vidiniai tarpikliai
4EA
Tik 32/37/42LS57**, 

32/37/42/47/55LM62**
20

SCART jungiamasis ka-
belis

B-34 psl
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

Stovo korpusas / pagrindas

Stovo korpusas / pagrindas
Tik 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*,

 

Stovo galinis dangtis / Stovo korpusas / pagrindas
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

Atskiras pirkinys

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP AG-F2**, AG-F3**
Kino teatro 3D akiniai

AN-MR300
Stebuklingas nuotolinio valdy-
mo pultas

AN-WF100
Belaidis LAN

Suderinamumas 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP

AG-F2**, AG-F3**
Kino teatro 3D akiniai

AN-MR300
Stebuklingas nuotolinio 
valdymo pultas

AN-WF100
Belaidis LAN
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

B tipas: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**A tipas: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Dalys ir mygtukai

Mygtukas

A tipas B tipas

S SETTINGS 
-

INPUT 

 / I

1 
2 

 PASTABA
 PARINKTIS

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Mygtukai

Jutikliniai mygtukai2
Maitinimo 

indikatorius

Maitinimo 
indikatorius

Garsiakalbiai Garsiakalbiai

Nuotolinio valdymo 
pultas ir išmanieji 

jutikliai1

Nuotolinio valdymo 
pultas ir išmanieji 
jutikliai1

Ekranas Ekranas
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

judinimas
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

Montavimas ant stalo
1 

 - -

2 

 Nestatykite televizoriaus šalia šilumos 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Televizoriaus tvirtinimas prie stalo

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 PASTABA
Tik 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

Kaip TV pritvirtinti prie stalo
Montavimo prie stalo kabelius prijunkite prie 

Montavimo prie stalo kabelius pritvirtinkite 
prie stalo naudodami montavimo prie stalo 

 
instrukcijas patikimai pritvirtinkite prie 
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos 

1 

 -

2 
 

3 
 

 

 PASTABA
 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»
Jeigu gaminys per daug palenkiamas, jis gali 

(Tik 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Galas> <Priekis>
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SURINKIMAS IR PARUOŠIMAS

 

 
pasvirusios sienos, jis gali nukristi ir sunkiai 

 

 

 

 PASTABA
 

 Prie sienos tvirtinamo laikiklio rinkinyje yra 

 Prie sienos tvirtinamas laikiklis yra 

 

 

 

tvirtinimo prie sienos vidinius tarpiklius 

 

Tvirtinimo prie sienos vidinis tarpiklis

 

 

 

Montavimas ant sienos

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

ai (prie sienos tvirtinamas laikiklis)

Modelis 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standartinis sraigtas M6 M6

4 4
Prie sienos tvirtina-
mas laikiklis

LSW200BX LSW400BX

Modelis 65LM62**
600 x 400

Standartinis sraigtas M8
4

Prie sienos tvirtina-
mas laikiklis

LSW600B 

A
B
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

  ir 
 

 Ne

3D

 TV/RAD (televizorius / radijas)
Pasirenkama radijo, televizijos ir skaitmeni-

GUIDE (vadovas)

INFO  (informacija)

SUBTITLE (subtitrai)

Q. MENU (spartusis meniu)

 HOME (pagrindinis puslapis)

 MY APPS (mano programos)

Navigacijos mygtukai 

OK (gerai)  
Pasirenkami meniu ir parinktys ir patvirtinama 

 (Atgal)

FAV

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE

 PAGE (puslapis) 

2  Spalvoti mygtukai

 
: raudonas, : geltonas, 

Valdymo mygtukai 

-

3  TELETEKSTO MYGTUKAI
 

-

tik LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

 (Naudotojo vadovas)

 RATIO (santykis)

 TV/RAD (televizorius / radijas)
Pasirenkama radijo, televizijos ir skaitmeni-

 (tarpas)

FAV

1   3D
 

 PAGE (puslapis) 

SETTINGS (nustatymai)

 HOME (pagrindinis puslapis)

 MY APPS (mano programos)

Navigacijos mygtukai 

OK (gerai)  
Pasirenkami meniu ir parinktys ir patvirtinama 

 (Atgal)

GUIDE (vadovas)

2  Spalvoti mygtukai

 
: raudonas, : geltonas, 

3  TELETEKSTO MYGTUKAI
 

-

SUBTITLE (subtitrai)

Q. MENU (spartusis meniu)

Valdymo mygtukai 

-

4   ENERGY SAVING (energijos taupy-
mas)

-

INFO  INFO (informacija)

1  : 
4  : tik LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, 

AD

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

tik LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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STEBUKLINGO NUOTOLINIO VALDYMO PULTO FUNKCIJOS

STEBUKLINGO NUOTOLINIO VALDYMO 
PULTO FUNKCIJOS

 ir 

 

1

Jei paspausite Ratukas (OK) stebuklingo nuo-

-

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
Naudojamas 3D vaizdui 

 MY APPS (mano progra-
mos)

Navigacijos mygtukai -

Slenkama per meniu langus ir 

 HOME (pagrindinis pusla-
pis)

Ratukas (OK)
Pasirenkami meniu ir parinktys 

-

-

stebuklingas nuotolinio valdy-

-

  (POWER) (maitinimas) 

 BACK (atgal) 

+  -

P
-

 MUTE (nutildyti)

Mano priedai

11

3
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STEBUKLINGO NUOTOLINIO VALDYMO PULTO FUNKCIJOS

Stebuklingo nuotolinio 
valdymo pulto registravimas

1 

Ratukas (OK)
registravimas bus baigtas, 
ekrane pasirodys pranešimas 

2 Jeigu registravimas nepavyko, 

Ratukas (OK)

BACK (at-
gal)

HOME (pa-
grindinis 
puslapis)

1 Kartu paspauskite ir 
palaikykite BACK  ir HOME  
mygtukus 5 sekundes, 

registruokite, kaip aprašyta 

2 

BACK  

bus baigtas, ekrane pasirodys 

 

1 
pajudinkite nuotolinio valdymo 

»

2 

»
neveikia, palikite nuotolinio 

-

atstumu arba jam trukdys koks nors objektas, 

-

-

-

Gamintojas ir montuotojas negali teikti pa-
-

-
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NAUDOTOJO VADOVO NAUDOJIMAS

1 HOME, kad 
HOME

2 Pasirinkite Naudotojo vadovas ir paspauskite 

Nustatymai Live TV Ieškoti Internetas 3D LG Smart W Programos gidas Naudotojo vadovas

Naudotojo vadovas

Mano priedai

 PASTABA
 
paspausdami Naudotojo vadovas

 3Naudotojo vadovas

PARINKTIS

VAIZDO ir GARSO nustatymas

Funkcija LG SMART

Laiko parinkties nustatymas

Kalbos nustatymas

Stebuklingo nuotolinio valdymo pulto nustatymas

1 4

Informacija 2

1 -

2

3
Galite naudoti /

4

 

1

2 3

Naudotojo vadovas PARINKTIS > Kalbos nustatymas

HOME  Nustatymai  PARINKTIS  Kalba

Meniu kalba

Garso kalba

-

Eiti

PARINKTIS

VAIZDO ir GARSO nustatymas

Funkcija LG SMART

Informacija

 

3

HOME  Nustatymai  PARINKTIS  Kalba

Meniu kalba

Garso kalba

-

Eiti Didinti

1  
Galite naudoti /

2 -

3

NAUDOTOJO VADOVO NAUDOJIMAS
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Televizoriaus valymas

 
 

 
 

 
 

 
 

Maitinimo laidas

Problema Sprendimas

Nepavyksta valdyti 
televizoriaus nuotolinio 

 
 
  prie ,  prie 

 
 
 

 
 
 

Kai jungiama prie  
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SPECIFIKACIJOS

SPECIFIKACIJOS

 

standartinis

2400–2483,5 MHz
5150–5250 MHz
5725–5850 MHz

Moduliacija CCK / OFDM / MIMO

Išvesties galia

Antenos stiprinimas
2400–2483,5 MHz: –2,5dBi
5150–5250 MHz: –2,2dBi
5725–5850 MHz: –2,9dBi

standartinis

2400–2483,5 MHz

3 Mbps

Ryšio atstumas Matymo linija apie 10 m





LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

LED LCD TELEVIZORS
Pirms ierīces izmantošanas rūpīgi izlasiet šo 
rokasgrāmatu un saglabājiet to turpmākai uzziņai.

www.lg.com



2

LV
LATVIEŠU

3 LICENCES

FUNKCIJAS
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LATVIEŠU

LICENCES

www.lg.com

HDMI, HDMI logotips un High-Definition Multimedia Interface ir HDMI Licensing LLC 

divx.com

http://opensource.lge.com .
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LV
LATVIEŠU

- tiešos saules staros;
-
-
-

-
-
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LATVIEŠU

Desiccant
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LATVIEŠU

 
 

-
-
-
-

 
-
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LATVIEŠU

 

 

-

-

 

5~7 times
-

 

 

 

-

-
 

-
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-

-
-

-
-

 

-

-
-
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LATVIEŠU

 

 

-
-

-

 

-
 

-

-

 

 
-

 

-
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 -

 

 

 

 

 

 

 
 - -
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 -

-

 
 -
 -

-

 - -
-

 
 -

 
 -
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LATVIEŠU  

 
 

 
 

 

1 
2 
3 
4  

 

 
 

 
 

 

neatbilst televizora USB

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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LATVIEŠU

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
rijas (AAA)

 

P

baterijas (AA)
tikai modelim 60LM645* 

, 32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Izmantojiet, lai no korpusa 

video kabelis kabelis

Kino 3D brilles
-

valsts
 

Dual Play brilles

vai

A-7, A-8

tikai modelim 
32/37/42LS57**, 

8 EA, M4x20 

tikai modelim 
32/37/42LS57**,

tikai modelim 
32/37LM62**, 32LM64**, 

2 EA
tikai modelim 

32/37LM62**, 32LM64**,  
32LM660*

2 EA, M4 x 8
tikai modelim 

32/37LM62**, 32LM64**,  
32LM660*

-

4 EA
tikai modelim 

32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62** SCART kabelis
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tikai modelim 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 
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LATVIEŠU

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual Play brilles

AG-F2**, AG-F3**
Kino 3D brilles

AN-MR300

AN-WF100
Bezvadu LAN

32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Dual Play brilles

AG-F2**, AG-F3**
Kino 3D brilles

AN-MR300

AN-WF100
Bezvadu LAN



16

LV
LATVIEŠU

B tips: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**A tips: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Poga Apraksts

A tips B tips

S SETTINGS 

INPUT 

 /I

1 
2 

 OPTION 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Pogas

2

viedais sensors1

viedais sensors1
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LATVIEŠU

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

Aizsargpaliktnis
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1 

 - -

2 

 Nenovietojiet televizoru siltuma avotu 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Nostipriniet televizoru uz galda, lai tas neliektos 

(

32/37LM62**, 32LM64**, 
32LM660*

M4 x 8

2EA

 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*
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LATVIEŠU

1 

 - -

2  

3 
 

 

 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»

(Tikai modelim 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Aizmugure> <Priekšpuse>
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 Ja pievienojat televizoram trešo pušu sienas 

kronšteinam 

 

 

 

 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

-

Modelis 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200x200 400x400
M6 M6
4 4

-
ma kronšteins

LSW200BX LSW400BX

Modelis 65LM62**
600x400
M8
4

-
ma kronšteins

LSW600B 

A
B
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LATVIEŠU

  un  un 
 

 Nelietojiet vienlaikus veca

3D

 TV/RAD

INFO 

SUBTITLE (Subtitri)
-

 INPUT (Ievade)

LIST (Saraksts)

 MY APPS (Manas lietojumprogrammas)

OK (Labi) 
-

EXIT (Iziet) 

FAV (Izlase)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE

 PAGE (Lapa) 

2
 

: sarkana, : dzeltena, : 

Vada Premium saturu, DVR vai Smart Share 

REC  (Ier.) 

3  TELETEXT BUTTONS (Teleteksta po-
gas)

 
-

tikai LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 INPUT (Ievade)

 TV/RAD

LIST (Saraksts)

 (Atstarpe)
-

FAV (Izlase)

1   3D
 

 PAGE (Lapa) 

 MY APPS (Manas lietojumprogrammas)

OK (Labi) 
-

EXIT (Iziet) 

2
 

: sarkana, : dzeltena, : 

3  TELETEXT BUTTONS (Teleteksta po-
gas)

 
-

SUBTITLE (Subtitri)
-

Vada Premium saturu, DVR vai Smart Share 

REC (Ier.) 

4  -

INFO

1  : 
4  : tikai modelim LM62**, LM64**, LM660*, 

AD

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

tikai LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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 un  un 

 

1

Rite-

2
-

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS (Manas lietojum-
programmas)

-

-

-

 

+  -

P

11

3
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1 

nospiediet  

2 

 pogu, lai 

BACK (At-

-
kums)

1 Nospiediet un turiet BACK  
un HOME  pogas vismaz 

2 

5 sekundes turiet nospiestu 
pogu BACK

 

1 

» -

2 

to pa kreisi, pa labi, uz augšu 

» -

-

-
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1 Nospiediet pogu HOME
HOME

2 Atlasiet  un nospiediet 

Ievades saraksts Tiešraides TV Internets 3D LG Smart W Nesenais saraksts

 

 3

LG SMART funkcija

Papildu funkcija

1 4

2

1 -

2

3
Varat izmantot / -

4 -

 

1

2 3

HOME  OPCIJA  Valoda

Audio valoda

Subtitru valoda

Doties

LG SMART funkcija

Papildu funkcija

 

3

HOME  OPCIJA  Valoda

Audio valoda

Subtitru 
valoda

Doties

1  
Varat izmantot / -

2 -

3
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funkcijas, izmantojot 
 
 
  ar ,  ar 
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LATVIEŠU

 

Standarta

CCK/OFDM/MIMO

Izejas jauda

802,11n–2,4 GHz: 13 dBm
802,11n–5 GHz: 13 dBm

802,11 a/g: 54 Mb/s

Standarta

3 Mb/s





UPORABNIŠKI PRIROČNIK

LCD-TELEVIZOR Z LED-ZASLONOM
Pred uporabo monitorja natančno preberite ta 
priročnik in ga shranite za prihodnjo uporabo.

www.lg.com
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KAZALO

KAZALO

3 LICENCE

3 OBVESTILO O ODPRTOKODNI 
PROGRAMSKI OPREMI

4 VARNOSTNA NAVODILA

12 POSTOPEK NAMESTITVE

12 Vsebina paketa

16 Deli in gumbi
17 Dvigovanje in premikanje televizorja

21 DALJINSKI UPRAVLJALNIK

DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

upravljalnika

upravljalnika 

daljinskega upravljalnika

25 UPORABA UPORABNIŠKEGA 

26 - Zaslon, okvir, ohišje in stojalo
26 - Napajalni kabel

27 SPECIFIKACIJE

 OPOZORILO
 
telesne poškodbe oziroma nevarnost 

 POZOR
 

 OPOMBA
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LICENCE/OBVESTILO O ODPRTOKODNI PROGRAMSKI OPREMI

LICENCE

www.
lg.com

HDMI, logotip HDMI in High-Definition Multimedia Interface so blagovne znamke ali 

divx.com.

OBVESTILO O ODPRTOKODNI PROGRAMSKI 
OPREMI

http://opensource.lge.com.
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VARNOSTNA NAVODILA

VARNOSTNA NAVODILA

 OPOZORILO
Televizorja in daljinskega upravljalnika ne namestite v naslednja okolja:
-
-
-
-

olju;
-
-

 

Kabel antene na zunanji strani pred vstopom v notranjost prepognite, tako da voda 
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VARNOSTNA NAVODILA

Desiccant

V izdelek ne vstavljajte kovinskih predmetov, na primer kovancev, lasnih igel, 

Izdelka ne izpostavljajte udarcem, vanj ne vstavljajte predmetov in ne tolcite po 
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VARNOSTNA NAVODILA

 
 

V naslednjih primerih nemudoma odklopite izdelek in se obrnite na lokalni servisni 

-
-
-
-

 
-

-
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 POZOR

Zunanja antena mora biti dovolj oddaljena od napajalnih vodov, da med njimi ne 
 

-
gibajte se tudi površinam, kjer bi bil izdelek izpostavljen tresljajem, in površinam s 

 

-

 

5~7 times

 

 

 

Za povezavo zunanjih naprav, kot so konzole za videoigre, uporabite dovolj dolge 
 



8

S
L

VARNOSTNA NAVODILA

 

-
-

-
-

-
-

 

sredstev ali voska, benzena, alkohola ali drugih izdelkov, ki bi lahko poškodovali 
 

-
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je prišlo do kakršnih koli poškodb izdelka, na primer poškodb napajalnega kabla 

 
Pojav je prisoten tudi pri izdelkih drugih proizvajalcev in ni podlaga za zamenjavo 

-
 

 

 
-

 
-

Proizvajanje zvoka 
-
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VARNOSTNA NAVODILA

Ogled 3D-slik (samo 3D-modeli)

 OPOZORILO

Okolje gledanja
 

 -

 

 

 3D-vsebine so odsvetovane za uporabnike s stereoslepoto ali drugo okvaro globinskega vidnega 

 

 

Simptomi, zaradi katerih morate prekiniti ogled 3D-vsebin ali se mu odpovedati
 

 
 - -
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VARNOSTNA NAVODILA

 POZOR

Okolje gledanja
 Razdalja gledanja

 -

Starost gledanja
 Otroci

 -
 -

-

 - Stereoskopska neenakost v 3D-vidu je pri otrocih izrazitejša kot pri odraslih, ker je razdalja med 

 Najstniki
 - -

 Starejši
 -
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 OPOMBA
 
 

 
 
 

 

POSTOPEK NAMESTITVE

1 
2 
3 
4  

Vsebina paketa

 POZOR
 
 
 

 OPOMBA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Daljinski upravljalnik in 
bateriji (AAA)
glejte stran 21, 22  

P

-
vljalnik, bateriji (AA)
samo modeli 60LM645* 

, 32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**
glejte stran 23

Uporabljajte jo za brisanje 

Kabel za komponentni 
video
glejte stran B-16

Kabel za kompozitni 
video
glejte stran B-16, B-18

 
predvajanje

ali

A-7, A-8

Napajalni kabel
samo mode-

li 32/37/42LS57**, 

Vijaki za stojalo
8EA, M4 x 20 
glejte stran  A-3, A-4, A-5, 

A-6

Vijak za namestitev na 
mizo

samo modeli 
32/37/42LS57**,

samo modeli 
32/37LM62**, 32LM64**, 

glejte stran 18

Kabel za namestitev na 
mizo
2EA
samo modeli 

32/37LM62**, 32LM64**,  
32LM660*
glejte stran 18

Vijak nosilca
2EA, M4 x 8
samo modeli 

32/37LM62**, 32LM64**, 
32LM660*
glejte stran 18

stensko namestitev
4EA
samo mode-

li 32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62**

20
Kabel SCART
glejte stran B-34
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L glejte stran A-3, A-6

samo modeli 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 
 

glejte stran A-4, A-6

glejte stran A-5
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Izbirno dodatno opremo lahko brez predhodnega obvestila zamenjate ali spremenite, da izboljšate 

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

nje
AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100

32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

vajanje

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300
-

nik

AN-WF100
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Vrsta B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Vrsta 
A:

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Deli in gumbi

Gumb Opis

Vrsta A Vrsta B

V redu 
S SETTINGS 

-

INPUT 

 / I

1 Pametni senzorji
2 

 OPOMBA
 V meniju 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Gumbi

Gumbi2

Indikator vklopa

Indikator vklopa

Daljinski upravljalnik in 
pametni senzorji1

Daljinski upravljalnik 
in pametni senzorji1

Zaslon Zaslon
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Dvigovanje in premikanje 
televizorja

preberite navodila za varno prestavljanje, da 
televizorja ne opraskate ali poškodujete, ne glede 

 POZOR
 Nikoli se ne dotikajte zaslona, ker bi ga 

 
 Svetujemo vam, da televizor premikate v škatli 

 Preden televizor premaknete ali dvignete, 

 
 

 

 

 
 

 

 Televizor naj med premikanjem ne bo 
izpostavljen udarcem ali prekomernim 

 Med prevozom naj bo televizor obrnjen 

 Kadar koli prenašate televizor, morata biti 
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1 

 - -

2 

 POZOR
 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Pritrjevanje televizorja na mizo

nagibanje naprej in poškodbe televizorja oziroma 

Televizor na mizo pritrdite tako, da na hrbtno stran 

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

M4 x 8

2EA

 OPOMBA
samo modeli 32/37LM62**, 32LM64**,  32LM660*

Pritrditev televizorja na mizo
Kable za namestitev na mizo z vijaki nosilca 

Kable za namestitev z vijaki za namestitev 

Ko je televizor pritrjen, mizo premaknite 

 OPOZORILO
 Da se televizor ne bi prevrnil, ga morate 
pritrditi na steno ali tla, kot je navedeno v 
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Pritrjevanje televizorja na steno 

1 

 - -

2  

3 
 

 POZOR
 Otrokom ne dovolite plezati po televizorju ali 

 OPOMBA
 Uporabite mizo ali omaro, ki je dovolj velika 

 

Prilagajanje kota televizorja svojemu pogledu

Prilagajanje kota televizorja svojemu pogledu 
Zavrtite za 20 stopinj v levo ali desno in prilagodite 

 

2020

Zavrtite za 10 stopinj v levo ali desno in prilagodite 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 POZOR

»
-

(samo modeli 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<zadaj> <spredaj>
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 POZOR
 Najprej odklopite napajanje in nato 

 
 

Uporabite odobren stenski nosilec znamke 
LG in se obrnite na lokalnega trgovca ali 

 

 Uporabite vijake in stenske nosilce, ki 

ne krije škode ali telesnih poškodb, ki so 
posledica nepravilne uporabe ali uporabe 

 OPOMBA
 Uporabite vijake, ki so po standardu VESA 

 

 

 

 Za dodatne informacije preberite navodila za 
uporabo, ki so 

 
nosilec drugega proizvajalca, v odprtine 
za namestitev na steno vstavite notranje 

 

 

 Ko odstranite ovoj na zadnji strani 
televizorja, ga namestite v skladu z navodili, 

 

Previdno pritrdite izbirni stenski nosilec na hrbtno 
stran televizorja in namestite stenski nosilec na 

na druge gradbene materiale, se za to obrnite na 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Uporabite vijake in stenski nosilec, ki ustrezajo 

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

VESA (A x B) 200 x 200 400 x 400
Standardni vijak M6 M6
Število vijakov 4 4
Stenski nosilec LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
VESA (A x B) 600 x 400
Standardni vijak M8
Število vijakov 4
Stenski nosilec LSW600B 

A
B
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

tako da se konca  in 

 POZOR
 Ne meša

Daljinski uprav

3D

 TV/RAD (TV/RADIO)
Izbira radijskega, televizijskega ali DTV-pro-

GUIDE (SPORED)

INFO  (INFORMACIJE)
Prikaz informacij o trenutnem programu in 

SUBTITLE (PODNAPISI)
Prikaz podnapisov v izbranem jeziku v digital-

Q.MENU (HITRI MENI)

 INPUT (VHOD)

LIST (SEZNAM)

Q.VIEW (HITRI POGLED)

 HOME (DOMOV)

 Moje aplikacije

Navigacijski gumbi 

OK (V redu) 

 (Nazaj)

EXIT (IZHOD) 
Izhod iz zaslonskih prikazov in vrnitev na 

FAV (PRILJUBLJENE)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
Neposredni dostop do internetnega portala 
za zabavo in novice, ki ga je razvilo podjetje 

 PAGE (STRAN) 

2  Barvni gumbi
 

: zeleni, : rumeni in : 

Gumbi za upravljanje 
Upravljanje vsebin Premium, DVR, menijev 
Smart Share ali naprave s podporo za funkci-

REC  (SNEMANJE)

3  GUMBA ZA TELETEKST
 

-

samo modeli LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

 RATIO (RAZMERJE)

 INPUT (VHOD)

 TV/RAD (TV/RADIO)
Izbira radijskega, televizijskega ali DTV-pro-

LIST (SEZNAM)

 (Presledek)

Q.VIEW (HITRI POGLED)

FAV (PRILJUBLJENE)

1   3D
 

 PAGE (STRAN) 

SETTINGS (NASTAVITVE)

 HOME (DOMOV)

 Moje aplikacije

Navigacijski gumbi 

OK (V redu) 

 (Nazaj)

GUIDE (SPORED)

EXIT (IZHOD) 
Izhod iz zaslonskih prikazov in vrnitev na 

2  Barvni gumbi
 

: zeleni, : rumeni in : 

3  GUMBA ZA TELETEKST
 

-

SUBTITLE (PODNAPISI)
Prikaz podnapisov v izbranem jeziku v digital-

Q.MENU (HITRI MENI)

Gumbi za upravljanje 
Upravljanje vsebin Premium, DVR, menijev 
Smart Share ali naprave s podporo za funkci-

REC (SNEMANJE) 

4   ENERGY SAVING (ENERGIJSKO 

INFO  INFO (INFORMACIJE)
Prikaz informacij o trenutnem programu in 

1  : 
4  : samo modeli LM62**, LM64**, LM660*, 

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
Neposredni dostop do internetnega portala 
za zabavo in novice, ki ga je razvilo podjetje 

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

samo modeli LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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UPRAVLJALNIKA

 in 

 POZOR
 

1

Wheel (OK) -

Prikazuje informacije o trenutnem programu in 

2
-

no tipkovnico, na kateri lahko izberete številko 

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 Moje aplikacije

Navigacijski gumbu

Pomikanje po menijih ali mo-

-
dajnik)

 HOME (DOMOV)

Wheel (OK)

Pomikanje po shranjenih 

po zaslonu pritisnete naviga-
cijski gumb, kazalec izgine, 

-

daljinskim upravljalnikom z ene 

  (VKLOP/IZKLOP) 

 BACK (NAZAJ) 

+  -

P
Pomikanje po shranjenih pro-

 MUTE (TIHO)

Moje aplikacije

Informacije11

3
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daljinskega upravljalnika

daljinski upravljalnik s TV preden ga lahko 

upravljalnika

1 Za samodejno uskladitev, 
najprej vklopite TV in pritisnite 
Wheel (OK)

2 V kolikor registracija ni bila 
uspešno opravljena, izklopite 
TV ter ga ponovno vklopite 

Pritisnite Wheel (OK) gumb

upravljalnika

BACK (NA-
ZAJ)

HOME (DO-
MOV)

1 BACK  
in HOME  gumb naenkrat 
za 5 sekund za reset in ga 
potem ponovno registrirajte 
po omenjenem postopku 

2 Za ponovno registracijo 

BACK  gumb za 5 sekund 

daljinskega upravljalnika 

1 
upravljalnik premaknite 

»

2 Kazalec lahko premikate 
tako, da sprejemnik kazalca 
daljinskega upravljalnika 
usmerite v televizor in ga nato 
premikate levo, desno, navzgor 

» -
no, daljinskega upravljalnika 
10 sekund ne uporabljajte in 

Previdnostni ukrepi 

daljinskega upravljalnika
Daljinski upravljalnik lahko uporabljajte z 

ga uporabljate z daljše razdalje ali tako, da 
je med upravljalnikom in televizorjem ovira, 

Do napake v komunikaciji lahko pride tudi 

udarite ob drug predmet, se lahko poškoduje 

-
skim upravljalnikom ne udarite ob pohištvo v 

Proizvajalec in izvajalec namestitve ne mo-
reta nuditi storitev glede osebne varnosti, ker 

-
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L1 Pritisnite gumb HOME

2 Izberite  in pritisnite 
kolesce (OK)

Seznam vhodov Nastavitve Internet 3D LG Smart W Spored Zadnji seznam

Moje aplikacije

 OPOMBA
 
s tipko 

 3

Nastavitev KANALA

Nastavitev SLIKE, ZVOKA

Funkcija LG SMART

Napredna funkcija

Uporaba vhodne naprave

Nastavitev jezika

1 4

Informacije 2

1

2

3
Za pomikanje po straneh pritisnite /

4

 

1

2 3

HOME  Nastavitve  Jezik

Meni Jezik

Jezik avdia

Jezik podna-
pisov

Pojdi Zapri

Nastavitev KANALA

Nastavitev SLIKE, ZVOKA

Funkcija LG SMART

Napredna funkcija

Informacije

 

3

HOME  Nastavitve  Jezik

Meni Jezik

Jezik avdia

Jezik podna-
pisov

Pojdi Zapripomanjšanje

1  
Za pomikanje po straneh pritisnite /

2 Pomik v izbrani meni neposredno iz uporab-

3
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 POZOR
 
 

 
 

 POZOR
 
 Površine zaslona ne potiskajte, drgnite ali udarjajte z nohti ali ostrim predmetom, saj bi lahko 

 
 

Napajalni kabel

Odprava

Televizorja ni 

z daljinskim 

 
 
  na ,  na 

Ne vidite slike in ne  
 
 

Televizor se  
 
 

Pri povezavi z  
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SPECIFIKACIJE

SPECIFIKACIJE

 

Standard

2400 do 2483,5 MHz
5150 do 5250 MHz
5725 do 5850 MHz

Modulacija CCK / OFDM / MIMO

Hitrost podatkov

2400 do 2483,5 MHz: –2,5 dBi
5150 do 5250 MHz: –2,2 dBi
5725 do 5850 MHz: –2,9 dBi

Zasedena pasovna širina

-

Standard

2400–2483,5 MHz

10 dBm ali manj

3 Mb/s

Komunikacijska razdalja





KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED LCD TV
Pažljivo pročitajte ovo uputstvo pre nego što 
počnete da koristite uređaj i sačuvajte ga za 
buduću upotrebu.

www.lg.com
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PSK
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3 LICENCE

3 NAPOMENA O SOFTVERU SA 
OTVORENIM KODOM

4 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

12 POSTUPAK INSTALACIJE

12 MONTIRANJE I PRIPREMA
12 Raspakivanje
15 Opcioni dodaci
16 Delovi i dugmad
17 Podizanje i premeštanje televizora
18 Montiranje na sto
20 Montiranje na zid

 

UPUTSTVA

26 - Ekran, okvir, komoda i postolje
26 - Kabl za napajanje

26 REŠAVANJE PROBLEMA

27 SPECIFIKACIJE

 UPOZORENJE
 

 OPREZ
 

 NAPOMENA
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LICENCE / NAPOMENA O SOFTVERU SA OTVORENIM KODOM

LICENCE

lokaciji www.lg.com

-

O DIVX VIDEO FORMATU: LLC® je digitalni video format koji je kreirala kompanija 

divx.com

mora se registrovati da bi mogao da reprodukuje kupljene DivX Video-on-Demand 

NAPOMENA O SOFTVERU SA OTVORENIM 
KODOM

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL, MPL i drugim licencama otvorenog izvornog koda koje su 
http://opensource.lge.com .
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 UPOZORENJE

-
-
-

toplotu
-

pare ili ulja
-
- U blizinu posuda s vodom poput vaza
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Desiccant



6

S
R

P
SR

PSK
I

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 
 

-
-
-
-
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 OPREZ

 

 

Ukoliko montirate televizor na stalak, neophodno je da preduzmete korake kako 

-

 

5~7 times
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 

-

-
-

-
-

 

-

-
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 

 

-
-

-
-

 

-
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Gledanje 3D slika (samo za 3D modele)

 UPOZORENJE

 Vreme gledanja
 - -

-
jima 

 

 

 

 

 

 
 

 -
-
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

 OPREZ

 Udaljenost gledanja
 - -

Starost za gledanje
 Mala deca/deca

 -
 -

-

 -

 
 - -

 Starije osobe
 -
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POSTUPAK INSTALACIJE / MONTIRANJE I PRIPREMA

 NAPOMENA
 
 

 Opcije i meniji koji su na raspolaganju mogu da se razlikuju u zavisnosti od vrste ulaznog signala i 

 
 

 

POSTUPAK INSTALACIJE

1 
2 
3 
4  

MONTIRANJE I PRIPREMA

Raspakivanje

 OPREZ
 
 

 

 NAPOMENA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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MONTIRANJE I PRIPREMA

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
erije (AAA)
pogledajte 21, 22  

P

samo za mod-
ele 60LM645* , 
32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Komponentni video kabl
pogledajte stranicu B-16

Kompozitni video kabl
pogledajte stranicu B-16, 

B-18

zavisnosti od modela ili 

 

ili
A-7, 

A-8

Kabl za napajanje
samo za mod-

ele 32/37/42LS57**, 

Zavrtnji za postolje
8EA, M4 x 20 
pogledajte strane A-3, A-4, 

A-5, A-6

Zavrtanj za montiranje 
na sto

samo za modele 
32/37/42LS57**,

samo za modele 
32/37LM62**, 32LM64**, 

2EA

32/37LM62**, 32LM64**,  

2EA, M4 x 8

32/37LM62**, 32LM64**, 

montiranje na zid
4EA
samo za mod-

ele 32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62**

SCART kabl za 
povezivanje
pogledajte stranicu B-34
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MONTIRANJE I PRIPREMA

Telo postolja / osnova postolja

pogledajte stranicu A-3, A-6

Telo postolja / osnova postolja
samo za modele 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 

 
pogledajte stranicu A-4, A-6

Zadnji poklopac postolja  / Telo postolja / osnova postolja

pogledajte stranicu A-5
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MONTIRANJE I PRIPREMA

Opcioni dodaci

Stavke koje se zasebno kupuju mogu biti promenjene ili izmenjene bez prethodne najave radi poboljšanja 

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP AG-F2**, AG-F3** AN-MR300

AN-WF100

Kompatibilnost 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100

Naziv i dizajn modela mogu da budu izmenjeni u zavisnosti od nadogradnje za funkcije proizvoda, uslova 
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MONTIRANJE I PRIPREMA

Tip B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Tip A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Delovi i dugmad

Dugme Opis

Tip A Tip B

S SETTINGS 
-

INPUT 

 / I

1 
2 

 NAPOMENA
 
OPCIJA

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Dugmad

Dodirna dugmad2

Indikator napajanja

Indikator napajanja

inteligentni senzori1

inteligentni senzori1

Ekran Ekran
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MONTIRANJE I PRIPREMA

televizora

obezbedili bezbedan transport bez obzira na tip i 

 OPREZ
 

 
 

 Pre premeštanja ili podizanja televizora, 

 
 

 

 

 Transport velikog televizora treba da obavljaju 

 
 

 

 

 

 
Zaštitna obloga
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MONTIRANJE I PRIPREMA

Montiranje na sto
1 

 -  Ostavite prostor od najmanje 10 cm od 

2 

 OPREZ
 Ne postavljajte televizor blizu izvora toplote 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

(samo za modele 32/37/42LS57**, 

 32/37LM62**, 32LM64**, 
32LM660*

M4 x 8

2EA

 NAPOMENA
samo za modele 32/37LM62**, 32LM64**, 

32LM660*
Montiranje televizora na sto

Kada postavite televizor, premestite sto što 

 UPOZORENJE
 Da televizor ne bi pao, treba ga bezbedno 
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MONTIRANJE I PRIPREMA

1 

 - Ukoliko se na mestu zavrtanja s ušicom 

2 
 

Poklopite zavrtnje s ušicama na zadnjoj strani 
televizora sa mestom na kojem se nalazi zidni 

3 
 

Obezbedite da kanap bude u vodoravnom 

 OPREZ
 Ne dozvolite da se deca penju ili vešaju o 

 NAPOMENA
 Koristite platformu ili komodu koja je 

 

Podešavanje ugla televizora radi komfornijeg 

ili nadesno da biste podesili ugao radi komfornijeg 
 

2020

Okrenite televizor za 10 stepeni nalevo ili nadesno 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 OPREZ

»

(samo za modele 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Zadnja strana> <Prednja strana>
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MONTIRANJE I PRIPREMA

 OPREZ
 

 Ukoliko televizor montirate na plafon ili kosi 

 

 Nemojte suviše pritezati zavrtnje, jer to 

 

koji nastanu zbog pogrešne upotrebe ili 

 NAPOMENA
 Koristite zavrtnje koji se nalaze u specifikaciji 

 

 

 

 Da biste dobili više informacija, pogledajte 

 

postavite unutrašnje odstojnike za 
montiranje na zid u otvore za montiranje na 
zid na televizoru kako biste obezbedili da 
televizor bude postavljen pod vertikalnim 

 

Unutrašnji odstojnik za montiranje na zid

 

 
omot, instalirajte TV u skladu sa uputstvima 

 

Montiranje na zid

da montirate televizor na zid od nekog drugog 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standardni zavrtanj M6 M6
Broj zavrtanja 4 4

LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Standardni zavrtanj M8
Broj zavrtanja 4

LSW600B 

A
B
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Da biste zamenili baterije, otvorite poklopac odeljka s baterijama, zamenite baterije 
 i  odgovaraju oznaci u odeljku, a zatim zatvorite 

 

 OPREZ
 

3D

 TV/RAD

INFO 
Prikazuje informacije o trenutnom programu i 

SUBTITLE (TITL)
Aktiviranje titla na jeziku koji ste podesili u 

Q. MENU (BRZI MENI)

 INPUT (ULAZ)

LIST (LISTA)

Q.VIEW (BRZI PRIKAZ)
Povratak na program koji ste prethodno 

 MY APPS (MOJE APLIKACIJE)

Dugmad za navigaciju 

OK (U REDU) 

 (Nazad)

EXIT (IZLAZ) 
Brisanje svih prikaza na ekranu i povratak na 

FAV (OMILJ.)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
Direktan pristup vašem Internet portalu sa 
zabavnim uslugama i vestima koji je razvila 

 PAGE (STRANA) 

2  Dugmad u boji

 
: crveno, : zeleno, 

Kontrolna dugmad 

kompatibilnim sa SIMPLINK tehnologijom 

REC  (SNIMANJE)

3  DUGMAD ZA TELETEKST
 

samo za modele LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 RATIO (FORMAT)

 INPUT (ULAZ)

 TV/RAD

LIST (LISTA)

 (Razmak)

Q.VIEW (BRZI PRIKAZ)
Povratak na program koji ste prethodno 

FAV (OMILJ.)

1   3D
 

 PAGE (STRANA) 

SETTINGS (POSTAVKE)

 MY APPS (MOJE APLIKACIJE)

Dugmad za navigaciju 

OK (U REDU) 

 (Nazad)

EXIT (IZLAZ) 
Brisanje svih prikaza na ekranu i povratak na 

2  Dugmad u boji

 
: crveno, : zeleno, 

3  DUGMAD ZA TELETEKST
 

SUBTITLE (TITL)
Aktiviranje titla na jeziku koji ste podesili u 

Q. MENU (BRZI MENI)

Kontrolna dugmad 

kompatibilnim sa SIMPLINK tehnologijom 

REC (SNIMANJE) 

4   ENERGY SAVING (UŠTEDA ENER-
GIJE)
Podešavanje osvetljenosti ekrana kako bi se sman-

INFO  INFO
Prikazuje informacije o trenutnom programu i 

1  : 
4  : samo za modele LM62**, LM64**, 

AD (AUDIO OPIS)

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
Direktan pristup vašem Internet portalu sa 
zabavnim uslugama i vestima koji je razvila 

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

samo za modele LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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Da biste zamenili baterije, otvorite poklopac odeljka s baterijama, zamenite baterije 
 i  odgovaraju oznaci u odeljku, a zatim zatvorite 

 OPREZ
 

1

Ukoliko pritisnete 

Prikazuje informacije o trenutnom programu i 

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS

Dugmad za navigaciju
Izbor menija ili opcija i 

-

Ako pritisnete dugme za navig-

  (NAPAJANJE) 

 BACK (NAZAD) 

+  -

P
Kretanje kroz snimljene 

 MUTE (BEZ ZVUKA)

Moje aplikacije

Informacije11

3
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1 Da biste automatski 

pritisnite taster 
Nakon registracije, na ekranu 

2 Ukoliko registracija ne uspe, 

taster  da biste 

BACK 
(NAZAD)

HOME 

MENI)

1 Tastere BACK  i HOME  

da biste resetovali, a zatim 

tako da pratite uputstva pod 

2 Da biste ponovno registrovali 

dugme BACK  dok je 

prikazati poruka o tome da je 

 

1 
malo pomerite daljinski 

»

2 

zatim ga pomeriti levo, desno, 

»
treba, spustite daljinski 

-

ili prestati da radi ako vam ispadne ili ako 

Pazite da ne udarite u nameštaj ili druge ljude 
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1 Pritisnite dugme  da 
biste otvorili 

2 Izaberite  i pritisnite 
(OK)
 

Ulazna Lista Postavke Pretraga Internet 3D LG Smart W Nova lista

Moje aplikacije

 NAPOMENA
 

 3

OPCIJA

Podešavanje KANALA

Podešavanje SLIKE, ZVUKA

LG SMART funkcija

Napredne funkcije

Podešavanje opcija vremena

Podešavanje jezika

1 4

Informacije 2

1 Prikazuje program koji trenutno gledate ili 

2

3
/

4

 

1

2 3

OPCIJA > Podešavanje jezika

HOME  Postavke  OPCIJA  Jezik

Jezik menija

Jezik za zvuk

Jezik titla Koristite funkciju Titl kada se emituju dva ili više 

Ako se ne emituju podaci titla na izabranom jeziku, 

Kreni ZatvoriZumiraj

OPCIJA

Podešavanje KANALA

Podešavanje SLIKE, ZVUKA

LG SMART funkcija

Napredna funkcija

Informacija

 

3

HOME  Postavke  OPCIJA  Jezik

Jezik menija

Jezik za zvuk

Jezik titla Koristite funkciju Titl kada se emituju dva ili više 

Ako se ne emituju podaci titla na izabranom jeziku, 

Kreni Zatvori

1  
/

2 Prelazi na izabrani meni direktno iz 

3

-
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 OPREZ
 
 

Ekran, okvir, komoda i postolje
 
 

 OPREZ
 
 

 
 

Kabl za napajanje

Redovno uklanjajte nagomilanu

REŠAVANJE PROBLEMA

Problem

 
 
  na ,  na 

 
 
 

Televizor se iznenada  
 
 

Kada televizor  
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SPECIFIKACIJE

SPECIFIKACIJE

 

Standard

Frekvencijski opseg
2400 do 2483,5 MHz
5150 do 5250 MHz
5725 do 5850 MHz

Modulacija CCK / OFDM / MIMO

Izlazna snaga

802,11n – 2,4GHz: 13 dBm
802,11n – 5GHz: 13 dBm

Protok podataka

Dobitak antene
2400 do 2483,5 MHz: -2,5 dBi
5150 do 5250 MHz: -2,2 dBi
5725 do 5850 MHz: -2,9 dBi

Zauzeti propusni opseg

Standard

Frekvencijski opseg 2400 do 2483,5 MHz

10 dBm ili manja

3 Mbps

Domet





KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED LCD TELEVIZOR
Prije rukovanja uređajem pažljivo pročitajte ovaj 
priručnik i zadržite ga za buduće potrebe.

www.lg.com
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3 LICENCE

3 NAPOMENA O SOFTVERU S 
"OTVORENIM" IZVORNIM KODOM

4 SIGURNOSNE UPUTE

12 SASTAVLJANJE I PRIPREMA
12 Raspakiravanje
15 Oprema koja se kupuje zasebno
16 Dijelovi i gumbi
17 Podizanje i premještanje televizora
18 Postavljanje na stol

 
24 Mjere opreza prilikom upotrebe daljinskog 

26 - Kabel za napajanje

26 RJEŠAVANJE PROBLEMA

27 SPECIFIKACIJE

 UPOZORENJE
 Ako zanemarite poruke upozorenja, 

 OPREZ
 Ako zanemarite poruku koja poziva na 

 NAPOMENA
 Napomene objašnjavaju proizvod i 
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LICENCE

www.
lg.com

HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface zaštitni su znakovi ili regis-

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® je format digitalnih videozapisa koji je stvorila tvrtka 

softverskim alatima za pretvorbu datoteka u DivX videozapise posjetite divx.com

5,974,380; 6,487,535 te pod drugim patentima u SAD-u i širom svijeta, izdanim ili 

NAPOMENA O SOFTVERU S "OTVORENIM" 
IZVORNIM KODOM

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim licencama za softver s otvorenim 
http://opensource.lge.com .
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SIGURNOSNE UPUTE

SIGURNOSNE UPUTE

 UPOZORENJE

-
-
-

toplinu
-
-
- blizina posuda s vodom poput vaza
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SIGURNOSNE UPUTE

Desiccant

Nemojte stavljati zapaljive tvari u blizinu proizvoda niti ih pohranjivati u njegovoj 
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SIGURNOSNE UPUTE

 
 

-
-
- U proizvod su dospjeli strani predmeti
-

 

-
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SIGURNOSNE UPUTE

 OPREZ

 

-

 

Ako TV postavite na postolje, treba poduzeti mjere kako se proizvod ne bi prevr-

 

5~7 times

 

 

 

 



8

H
R

H
R

VATSK
I

SIGURNOSNE UPUTE

 

-
-

-
-

-

 

laštenje automobila ni industrijsko sredstvo za laštenje, abrazivna sredstva niti 
 

-
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SIGURNOSNE UPUTE

Pri premještanju ili otpakiranju proizvoda potrebne su dvije osobe jer je proizvod 
 

-
 

-

-
 

-

 

 

 
Isto tako, ako program dulje vrijeme gledate s odnosom stranica 4:3, na vanjskim rubovima ekrana 

 

Stvaranje zvukova 
-

glasniji ili tiši, ovisno o proizvodu  
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SIGURNOSNE UPUTE

Prikaz 3D slika (samo 3D modeli)

 UPOZORENJE

 Vrijeme gledanja
 -

 

 

 

 

 

 
 

 -
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SIGURNOSNE UPUTE

 OPREZ

 Udaljenost za gledanje
 - -

Starost gledatelja
 

 -
 -

 - Binokularni vid djece pri gledanju 3D prikaza znatno se razlikuje u odnosu na odrasle jer je razmak 
-

 
 -

 Starije osobe
 -
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 / SASTAVLJANJE I PRIPREMA

 NAPOMENA
 
 
 Dostupni izbornici i opcije mogu se razlikovati od izvora ulaznog signala ili modela proizvoda koji 

 
 

 

1 
2 
3 
4  

SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Raspakiravanje

 OPREZ
 Nemojte koristiti proizvode koji nisu odobreni kako biste osigurali sigurnost i dug vijek trajanja 

 
 

 NAPOMENA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
erije (AAA)

 

P

Samo 60LM645* , 
32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Krpa za brisanje

Koristi se za skidanje 

Komponentni videokabel Kompozitni videokabel

razlikovati ovisno o modelu 

 
reprodukciju

ili
Kabel napajanja
Samo modeli 

32/37/42LS57**, 

Vijci za postolje
8EA, M4 x 20 

A-5, A-6

Vijak za postavljanje na 
stol

Samo
32/37/42LS57**,

Samo 32/37LM62**, 

Kabel za postavljanje na 
stol
2EA
Samo 32/37LM62**, 

2EA, M4 x 8
Samo 32/37LM62**, 

Unutarnju odstojnici za 

4EA
Samo modeli 

32/37/42LS57**, 
32/37/42/47/55LM62** SCART kabel
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Tijelo postolja / baza postolja

Tijelo postolja / baza postolja
Samo modeli 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Oprema koja se kupuje zasebno

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

produkciju
AG-F2**, AG-F3** AN-MR300

AN-WF100

Kompatibilnost 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP

reprodukciju

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Tip B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Tip A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Dijelovi i gumbi

Gumb Opis

Tip A Tip B

O K  

S SETTINGS 

INPUT 

 / I

1 
2 

 NAPOMENA
 OPCIJA

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Gumbi

Dodirni gumbi2

Indikator napajanja

Indikator napajanja

inteligentni senzori1

inteligentni senzori1

Ekran Ekran
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

televizora

ili oštetio te kao biste televizor sigurno premjestili 

 OPREZ
 Nikada ne dodirujte ekran jer ga tako 

 
 

 Prije premještanja ili podizanja televizora 

 
okrenut prema vama kako ne bi došlo do 

 

 

 

 U prenošenju velikog televizora moraju 

 
 

 Televizor prilikom prenošenja nemojte izlagati 

 
nemojte ga polagati na bok niti naginjati lijevo 

 
televizora trebala bi biti prekrivena zaštitnom 

 
Zaštitna obloga
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Postavljanje na stol
1 

 -

2 

 OPREZ
 Nemojte postavljati televizor u blizinu izvora 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

vanje televizora za stol

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 NAPOMENA
Samo modeli 32/37LM62**, 32LM64**, 

32LM660*

 UPOZORENJE
 Kako se televizor ne bi prevrnuo, treba ga 
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

Montiranje televizora na zid 

1 

 - Ako se na mjestu za okaste vijke nalaze 

2  

3 
 

 OPREZ
 Pazite da se djeca ne penju i ne vješaju po 

 NAPOMENA
 

 

Podešavanje kuta televizora kutu gledanja 
Zakrenite televizor 20 stupnjeva ulijevo ili udesno 

 

2020

Zakrenite 10 stupnjeva ulijevo ili udesno i podesite 

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 OPREZ
Pri podešavanju kuta proizvoda pripazite na 

»

(Samo modeli 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Prednja strana>
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SASTAVLJANJE I PRIPREMA

 OPREZ
 

 Ako televizor montirate na strop ili nagnut 
 

LG i obratite se lokalnom distributeru ili 

 

 

 NAPOMENA
 Koristite vijke navedene u specifikacijama 

 

 

 

 

 

 

 

 
skinete materijal u koji je televizor omotan, 
televizor postavite u skladu s uputama koje 

 Nakon postavljanja televizora skinite zaštitnu 

stranu televizora i montirajte ga na zid koji je 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standardni vijak M6 M6
Broj vijaka 4 4

-
ranje na zid

LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Standardni vijak M8
Broj vijaka 4

-
ranje na zid

LSW600B 

A
B
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da odgovaraju  i  polu kako prikazuje oznaka u odjeljku za baterije, a zatim vratite 
 

 OPREZ
 Nemo

Daljinski upravlja

3D

 TV/RAD (TV/Radio)
Odabir radijskog, televizijskog ili DTV 

INFO 
Pregledava informacije o trenutnom pro-

SUBTITLE (Podnaslov)

Q.MENU (Brzi izbornik)

 INPUT (Ulaz)

LIST (Popis)

Q.VIEW (Brzi prikaz)

 MOJE APLIKACIJE

Navigacijski gumbi 

OK (U redu) 
Odabir izbornika ili opcija i potvrda un-

 (Natrag)

EXIT (Izlaz) 
Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na 

FAV (Omiljeni)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
Izravan pristup internetskom portalu za 
zabavu i uslugama novosti koje je razvila 

 PAGE (Stranica) 

2  Gumbi u boji

 
: Crveni, : Zeleni, : 

su kompatibilni sa SIMPLINK tehnologi-

REC (Snimanje) 

3  GUMBI TELETEKSTA
Ti se gumbi koriste za upravljanje teletek-

 

Samo model LM669*

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 RATIO (Format)

 INPUT (Ulaz)

 TV/RAD (TV/Radio)
Odabir radijskog, televizijskog ili DTV 

LIST (Popis)

 (Razmak)
Otvara prazno mjesto na zaslonskoj 

Q.VIEW (Brzi prikaz)

FAV (Omiljeni)

1   3D
 

 PAGE (Stranica) 

SETTINGS (Postavke)

 MOJE APLIKACIJE

Navigacijski gumbi 

OK (U redu) 
Odabir izbornika ili opcija i potvrda un-

 (Natrag)

EXIT (Izlaz) 
Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na 

2  Gumbi u boji

 
: Crveni, : Zeleni, : 

3  GUMBI TELETEKSTA
Ti se gumbi koriste za upravljanje teletek-

 

SUBTITLE (Podnaslov)

Q.MENU (Brzi izbornik)

su kompatibilni sa SIMPLINK tehnologi-

REC (Snimanje) 

4  -
ergije)

INFO  INFO
Pregledava informacije o trenutnom pro-

1  : 
4  : Samo modeli LM62**, LM64**, 

AD (Audio opis)

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
Izravan pristup internetskom portalu za 
zabavu i uslugama novosti koje je razvila 

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Samo model LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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odgovaraju  i  polu kako prikazuje oznaka u odjeljku za baterije, a zatim vratite 

 OPREZ
 Nemojte miješati stare i nove baterije j

1

Ako pritisnete 

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
Koristi se za gledanje 3D 

 MOJE APLIKACIJE

Navigacijski gumbi

Kretanje kroz izbornike ili 
Odabir izbornika ili opcija i 

Kretanje kroz spremljene 

Ako pritisnete gumb za 
navigaciju dok na zaslonu 

  (NAPAJANJE) 

 BACK (Natrag) 

+  -

P
Kretanje kroz spremljene pro-

Moje aplikacije

11

3
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Registriranje daljinskog 

1 Kako biste registraciju izvršili 

je registracija gotova, na 

2 Ako registracija ne uspije, 

Magic

BACK (Na-
trag)

HOME 

1 Gumbe BACK  i HOME  

5 sekundi kako biste izvršili 
ponovno postavljanje, a zatim 

2 Za ponovnu registraciju Magic 

BACK

Kada je registracija gotova, na 

Kako koristiti daljinski 
 

1 

» -

2 
tako da usmjerite daljinski 

pomaknete ga desno, lijevo, 

»
ispravno, ostavite daljinski 

zatim ga ponovno upotrije-

Mjere opreza prilikom 
upotrebe daljinskog 

-

-

Magic ne udarite u okolni namještaj ili druge 

-

-
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1 Pritisnite gumb HOME
pristupili 

2 Odaberite  i pritisnite 
(U redu)

Ulazna lista Postavke Internet 3D LG Smart W Nedavni popis

Moje aplikacije

 NAPOMENA
 
pristupiti pritisnuvši 

 3

OPCIJA

Postavke kanala

Postavke SLIKE, ZVUKA

Funkcija LG SMART

Funkcija Napredno

Postavljanje vremenskih opcija

Postavljanje jezika

1 4

Informacije 2

1 Prikazuje program koji trenutno gledate ili 

2

3

/

4

 

1

2 3

OPCIJA > Postavljanje jezika

HOME  Postavke  OPCIJA  Jezik

Jezik izbornika

Audio jezik

Jezik 
podnaslova

Kada gledate digitalni program u kojem postoji nekoliko 

Ako se podaci podnaslova, odnosno titlova ne emitiraju na 

Kreni Zatvori

OPCIJA

Postavke kanala

Postavke SLIKE, ZVUKA

Funkcija LG SMART

Funkcija Napredno

Informacije

 

3

HOME  Postavke  OPCIJA  Jezik

Jezik izbornika

Audio jezik

Jezik 
podnaslova

Kada gledate digitalni program u kojem postoji nekoliko 

Ako se podaci podnaslova, odnosno titlova ne emitiraju na odabranom 

Kreni ZatvoriSmanji

1  

/

2 Prelazak na odabrani izbornik izravno iz 

3 -
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 OPREZ
 
 

 
 

 OPREZ
 
 

 
 

Kabel za napajanje

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem

Ne mogu upravljati 
televizorom 

 
 
  na ,  na 

 
 
 

Televizor se  
 
 

Prilikom povezivanja 

se prikazuje poruka ‘No 

ili ‘Invalid Format’ 
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SPECIFIKACIJE

SPECIFIKACIJE

 

Standard

Frekventni raspon
2400 do 2483,5 MHz
5150 do 5250 MHz
5725 do 5850 MHz

Modulacija CCK/OFDM/MIMO

Izlazna snaga

Protok podataka

2400 do 2483,5 MHz: 2,5 dBi
5150 do 5250 MHz: 2,2 dBi
5725 do 5850 MHz: 2,9 dBi

Iskorišteni frekvencijski raspon

-

Standard

Frekventni raspon 2400 do 2483,5 MHz

3 Mbps

Udaljenost za komunikaciju Pravocrtna udaljenost bez prepreka 10 m





MANUALI I PËRDORIMIT

TV LED LCD
Lexojeni me kujdes këtë manual përpara se të vini 
në përdorim pajisjen dhe mbajeni për referencë 
në të ardhmen.

www.lg.com
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PASQYRA E LËNDËS

PASQYRA E LËNDËS

3 LICENCAT

3 NJOFTIMI I SOFTUERIT ME BURIM 
TË HAPUR

4 UDHËZIMET MBI SIGURINË

12 PROCEDURA E INSTALIMIT

12 MONTIMI DHE PËRGATITJA
12 Heqja nga paketimi

21 TELEKOMANDA

23 FUNKSIONET E TELEKOMANDËS 
MAGJIKE

 

25 PËRDORIMI I UDHËZUESIT TË 
PËRDORUESIT

26 MIRËMBAJTJA

26 - Kordoni elektrik

26 ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

27 SPECIFIKIMET

 PARALAJMËRIM
 

 KUJDES
 

 SHËNIM
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LICENCAT / NJOFTIMI I SOFTUERIT ME BURIM TË HAPUR

LICENCAT

vizitoni www.lg.com

divx.com

NJOFTIMI I SOFTUERIT ME BURIM TË HAPUR

http://opensource.lge.com.
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

UDHËZIMET MBI SIGURINË

 PARALAJMËRIM

-
-
-

-
ndaj avullit ose vajit

-
-
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

Desiccant
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 
 

-
-
-
-
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 KUJDES

 

 

 

5~7 times
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 

-
-

-
-
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 

 

 

 

 

 

 

Tingull i gjeneruar 

 



10

S
Q

SH
Q

IP

UDHËZIMET MBI SIGURINË

Shikimi i imazheve 3D (Vetëm për modelet 3D)

 PARALAJMËRIM

Ambienti i shikimit
 Koha e shikimit

 -

Ata që kanë kriza të shkaktuara nga ndjeshmëria ndaj dritës ose sëmundje kronike 
 

 

 

 

 

Simptomat që kërkojnë ndërprerje ose kufizim të shikimit të përmbajtjeve 3D
 

 

 -
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UDHËZIMET MBI SIGURINË

 KUJDES

Ambienti i shikimit
 Distanca e shikimit

 - Ru
nuk ndiheni ko

Mosha e shikimit
 

 -
 -

 -

 
 -

 
 -

Kujdes kur përdorni Syzet 3D
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PROCEDURA E INSTALIMIT / MONTIMI DHE PËRGATITJA

 SHËNIM
 
 
 

 
 

 

PROCEDURA E INSTALIMIT

1 
2 
3 
4  

MONTIMI DHE PËRGATITJA

Heqja nga paketimi

 KUJDES
 
 

 

 SHËNIM
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Telekomanda dhe 
bateritë (AAA)

21, 22  

P

Telekomanda magjike, 
bateritë (AA)

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23

Manuali i përdorimit

Lecka e pastrimit

pastruar pluhurin nga 

Kabllo videoje 
komponent

B-16
Kabllo videoje e përbërë

B-16, B-18

Syze 3D për kinema
Numri i syzeve 3D mund 

 Syzet Dual play

ose Mbajtësi i kabllos

A-7, A-8

Kordoni elektrik

Vidat e mbështetëses
8EA, M4 x 20 

Vida për montim në 
tavolinë

32/37/42LS57**,

 32/37LM62**, 

18

Kablloja për montim në 
tavolinë
2EA

32/37LM62**, 

18

Vida e mbajtëses
2EA, M4 x 8

32/37LM62**, 

18

Bokullat e brendshme 
për montim në mur
4EA

32/37/42/47/55LM62**
20

Kablloja me fisha SCART
B-34
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

Trupi i mbështetëses / Baza e mbështetëses

Trupi i mbështetëses / Baza e mbështetëses

 

Mbulesa e pasme e mbështetëses / Trupi i mbështetëses /  
Baza e mbështetëses
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

Blerje e veçantë

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Syzet Dual play

AG-F2**, AG-F3** AN-MR300
Telekomanda magjike

AN-WF100

Përshtatshmëria 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
Syzet Dual play

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300
Telekomanda magjike

AN-WF100



16

S
Q

SH
Q

IP

MONTIMI DHE PËRGATITJA

Lloji B: 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Lloji A: 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Pjesët dhe butonat

Butoni Përshkrimi

Lloji A Lloji B

OK 
S SETTINGS 

INPUT 

 / I

1 
2 

 SHËNIM
 OPSIONI

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Butonat

Butonat me prekje2

Telekomanda dhe 
1

Telekomanda dhe 
1

Ekrani Ekrani
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

Ngritja dhe zhvendosja e 
TV-së

 KUJDES
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

Montimi mbi tavolinë
1 

 -

2 

 KUJDES
 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

Sigurimi i TV-së në një tavolinë

(

32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*)

M4 x 8

2EA

 SHËNIM
 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

 PARALAJMËRIM
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

Sigurimi i TV-së në një mur 

1 

 -

2  

3 
 

 KUJDES
 

 SHËNIM
 

 

Rregullimi i këndit të TV-së për t'iu përshtatur 
pamjes

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 KUJDES

»

(
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Pjesa e pasme>
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MONTIMI DHE PËRGATITJA

 KUJDES
 

 

 

 

 

 SHËNIM
 

 

 

 

 
manualit 

 

 

 

 

 

Montimi në mur

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Blerje e veçantë (kapëse për montim në mur)

Modeli 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
M6 M6

Numri i vidave 4 4
Kllapa montimi LSW200BX LSW400BX

Modeli 65LM62**
600 x 400
M8

Numri i vidave 4
Kllapa montimi LSW600B 

A
B
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TELEKOMANDA

TELEKOMANDA

  dhe 
 

 KUJDES
 

3D

 TV/RAD

LIST (LISTA)

GUIDE (GUIDA)

SUBTITLE (TITRAT)

Q.MENU (SHIKIM I SHPEJTË)

 INPUT (HYRJA)

LIST (LISTA)

Q.VIEW (SHIKIM I SHPEJTË)

 HOME (FAQJA BAZË)

 MY APPS (APLIKACIONET E MIA)

Butonat e navigimit 

OK 

 (BACK) (PAS)

EXIT (DIL) 

FAV (PREF)

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE (PORTOKALLI)

 PAGE (FAQE) 

2  Butonat me ngjyra

 
: E kuqe, : Jeshile, 

LIVE TV (TV DIREKT)

Butonat e kontrollit 

REC 

3  BUTONAT E TELETEKSTIT
 

 LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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TELEKOMANDA

 (Udhëzuesi i përdoruesit)

 RATIO (RAPORTI)

 INPUT (HYRJA)

 TV/RAD

LIST (LISTA)

 (Hapësirë)

Q.VIEW (SHIKIM I SHPEJTË)

FAV (PREF)

1   3D
 

 PAGE (FAQE) 

SETTINGS (CILËSIMET)

 HOME (FAQJA BAZË)

 MY APPS (APLIKACIONET E MIA)

Butonat e navigimit 

OK 

 (BACK) (PAS)

GUIDE (GUIDA)

EXIT (DIL) 

2  Butonat me ngjyra

 
: E kuqe, : Jeshile, 

3  BUTONAT E TELETEKSTIT
 

SUBTITLE (TITRAT)

Q.MENU (SHIKIM I SHPEJTË)

LIVE TV (TV DIREKT)

Butonat e kontrollit 

REC 

4   ENERGY SAVING (KURSIMI I 
ENERGJISË)

INFO  INFO
Shfaq informacionin e programit aktual 

1  : 
4  : 

AD

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE (PORTOKALLI)

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

 LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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FUNKSIONET E TELEKOMANDËS MAGJIKE

FUNKSIONET E TELEKOMANDËS MAGJIKE

skajeve  dhe 

 KUJDES
 

1

Wheel(OK) (Rrotulla(OK))

Shfaq informacione rreth programit aktual dhe 

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 MY APPS (APLIKACIONET 
E MIA)

Butonat e navigimit

Treguesi (transmetuesi RF)

 HOME (FAQJA BAZË)

Wheel(OK) (Rrotulla(OK))

zhduket dhe telekomanda 

treguesin, tundeni 

  (POWER) (ENERGJIA) 

 BACK (PAS) 

+  -

P

 MUTE (PA ZË)

Aplikacionet e mia

11

3
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FUNKSIONET E TELEKOMANDËS MAGJIKE

Regjistrimi i telekomandës 
magjike

Si të regjistroni telekomandën magjike

1 
automatikisht, ndizni 
televizorin dhe shtypni butonin 
Wheel(OK)

2 

pastaj shtypni butonin 
Wheel(OK)

Si të riregjistroni telekomandën magjike

BACK 
(PAS)

HOME 
(FAQJA 
BAZË)

1 
butonat BACK  dhe 
HOME
rivendosur, pastaj regjistrojeni 

2 

shtypni dhe mbani butonin 
BACK

Si ta përdorni telekomandën 
magjike 

1 

»

2 

»

Masat paraprake që 
duhen marrë kur përdorni 
telekomandën magjike
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PËRDORIMI I UDHËZUESIT TË PËRDORUESIT

1 Shtypni butonin HOME (FAQJA BAZË)
HOME (FAQJA BAZË)

2 Zgjidhni Udhëzuesi i përdoruesit dhe shtypni 
Wheel(OK) (Rrotulla(OK))

Lista e hyrjeve Vendosjet TV direkt Internet 3D LG Smart W Drejtuesi i programeve

Aplikacionet e mia

 SHËNIM
 

Udhëzuesi i 
përdoruesit

 3

OPSIONI

Funksioni LG SMART

1 4

Informacion 2

1

2

3
/

4

 

1

2 3

HOME  OPSIONI  Gjuha

Gjuha e audios

Gjuha e titrave

Shko MbyllZmadho

OPSIONI

Funksioni LG SMART

Informacion

 

3

HOME  OPSIONI  Gjuha

Gjuha e audios

Gjuha e 
titrave

Shko Mbyll

1  
/

2

3

PËRDORIMI I UDHËZUESIT TË PËRDORUESIT
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MIRËMBAJTJA / ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

MIRËMBAJTJA

Pastrimi i TV-së

 KUJDES
 
 

Ekrani, kuadroja, mobilja e TV-së dhe mbështetësja
 
 

 KUJDES
 
 

 
 

Kordoni elektrik

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Problemi Zgjidhja

Televizori nuk mund  
 
 

, 

 
 
 

Televizori fiket  
 
 

Kur lidheni me PC-

afishohen mesazhet 
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SPECIFIKIMET

SPECIFIKIMET

 

Standard

Modulimi CCK / OFDM / MIMO
802,11a: 11 dBm
802,11b: 15 dBm
802,11g: 13 dBm

802,11n - 2,4GHz: 13 dBm
802,11n - 5GHz: 13 dBm

802,11a/g: 54 Mbps
802,11b: 11 Mbps

802,11n: 300 Mbps

802,11a/b/g: HT20
802,11n: HT20/40

Standard

2400 ~ 2483,5 MHz

3 Mbps

Distanca e komunikimit





KORISNIČKI PRIRUČNIK

LED LCD TV
Pažljivo pročitajte korisnički priručnik prije rada s 
uređajem i zadržite ga za buduću upotrebu.

www.lg.com
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3 LICENCAMA

3 SOFTVERU OTVORENOG KODA

4 SIGURNOSNE UPUTE

12 POSTUPAK INSTALIRANJA

12 SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE
12 Raspakivanje
15 Odvojena kupovina
16 Dijelovi i tipke
17 Podizanje i micanje TV-a
18 Montiranje na sto
20 Postavljanje na zid

 

26 - Kabl za napajanje

26 RJEŠAVANJE PROBLEMA

27 SPECIFIKACIJE

 UPOZORENJE
 

 OPREZ
 

 NAPOMENA
 Napomena vam daje dodatno objašnjenje 
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LICENCAMA / SOFTVERU OTVORENOG KODA

LICENCAMA

www.lg.com.

INFORMACIJE O DIVX VIDEU: DivX® je digitalni video format koji je kreirala 

divx.com kako biste 

SOFTVERU OTVORENOG KODA

ovom proizvodu, molimo posjetite stranicu http://opensource.lge.com
Pored izvornog koda, za preuzimanje su dostupne i sve spomenute licencne odredbe, odricanja od 
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SIGURNOSNE UPUTE

SIGURNOSNE UPUTE

 UPOZORENJE

-
-
-

toplotu
-

pari ili ulju
-
-

kar ili prekriven prašinom, osušite kabl za napajanje u potpunosti ili obrišite prašinu 

 

Prilikom postavljanja TV-a na zid, pazite da TV instalirate tako da kablovi za napa-
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SIGURNOSNE UPUTE

Nemojte ispuštati proizvod ili pustiti da se prevrne prilikom povezivanja eksternih 

Desiccant



6

B
O

S
B

O
SA

N
SK

I

SIGURNOSNE UPUTE

 
 

Obratite se servisnom centru ako je potrebno izvršiti provjeru, kalibriranje ili popra-

-
-
- Strani predmeti su dospjeli u proizvod
-
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SIGURNOSNE UPUTE

 OPREZ

 

 

-

 

5~7 times
-

 

 

 

-

 



8

B
O

S
B

O
SA

N
SK

I

SIGURNOSNE UPUTE

 

-
-

-
-

 

-

-

 
-

-
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SIGURNOSNE UPUTE

 

 

-

Ekran je proizvod visoke tehnologije sa rezolucijom od dva miliona do šest mil-

 

-
 

-

 

 

 

Generirani zvuk 
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SIGURNOSNE UPUTE

Gledanje 3D prikaza (samo 3D modeli)

 UPOZORENJE

 Vrijeme gledanja
 -

 

 

 

 

 

 

 

 -
-
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SIGURNOSNE UPUTE

 OPREZ

  Razdaljina gledanja
 -

Starost gledatelja
 

 -
 -

 -

 
 -

 Starije osobe
 -
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POSTUPAK INSTALIRANJA / SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

 NAPOMENA
 
 

 
 
 

 

POSTUPAK INSTALIRANJA

1 
2 
3 
4  

SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Raspakivanje

 OPREZ
 

 

 

 NAPOMENA
 
 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

-
erije (AAA)

21, 22  

P

Samo 60LM645* , 
32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23

Koristite je za uklanjanje 

Komponentni video kabl
B-16

Kompozitni video kabl
B-16, B-18

-
vati ovisno o modelu ili 

 
-

duciranje

ili

A-7, A-8

Kabl za napajanje
Samo 32/37/42LS57**, 

Vijci za postolje
8EA, M4 x 20 

Vijak za stolno postolje
Samo 

32/37/42LS57**, 

Samo 32/37LM62**, 

18

Kabl za stolno postolje
2EA
Samo 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

2EA, M4 x 8
Samo 32/37LM62**, 

32LM64**, 32LM660*
18

postavljanje na zid
4EA
Samo 32/37/42LS57**, 

32/37/42/47/55LM62**
20

SCART gender kabl
B-34



14

B
O

S
B

O
SA

N
SK

I

SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Tijelo postolja / Osnova postolja

Tijelo postolja / Osnova postolja
Samo 32/37/42/47/55LM62**, 32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*,
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Odvojena kupovina

Stavke koje se kupuju odvojeno mogu biti promijenjene ili izmijenjene radi poboljšanja kvaliteta bez 

 

P

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

ranje
AG-F2**, AG-F3** AN-MR300

AN-WF100

Kompatibilnost 32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP
-

duciranje

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100

 Ime modela ili dizajn mogu se promijeniti ovisno o nadogradnji funkcija 
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Tip B : 32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**Tip A : 32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

Dijelovi i tipke

Tipka Opis

Tip A Tip B

OK 
S POSTAVKE

ULAZ

 / I

1 
2 

 NAPOMENA
 
odabrati OPCIJA

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK
Tipke

Dodirne tipke2

inteligentni senzori1

inteligentni senzori1

Ekran Ekran
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Podizanje i micanje TV-a

i osigurali siguran transport bez obzira na vrstu 

 OPREZ
 Uvijek pazite da ne dodirujete ekran jer to 

 
 

 

 
okrenite suprotno od vas kako biste izbjegli 

 

 

 

 

 
 

 

 
ga nemojte okretati na stranu ili naginjati ulijevo 

 

 
Zaštitni oblog
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

Montiranje na sto
1 

 -

2 

 OPREZ
 Nemojte postavljati TV blizu izvora toplote ili 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

(

)
 

M4 x 8

2EA

 NAPOMENA
Samo 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*

 UPOZORENJE
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

1 

 - Ako su vijci postavljeni na mjesto okastih 

2  
Poravnajte poziciju zidne spojnice i okastih 

3 
 

 OPREZ
 Pazite da se djeca ne penju na TV ili vješaju 

 NAPOMENA
 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

 OPREZ

»

(Samo 32/37/42/47/55LM62**, 
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

 

<Prednja strana>
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SASTAVLJANJE I PRIPREMANJE

 OPREZ
 

 Ako TV postavite na strop ili ukošen zid, 

 

 

 

koje nastanu nepravilnim korištenjem 
dodatne opreme ili korištenjem nepropisne 

 NAPOMENA
 Koristite vijke koji su na popisu specifikacija 

 

 

 

 
ste 

 Prilikom postavljanja postolja za 

odstojnike za postolje za postavljanje na 

 

 

 
omot, instalirajte TV u skladu sa uputstvima 

 

Postavljanje na zid

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Kupuje se odvojeno (postolje za postavljanje na zid)

Model 32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
Standardni vijak M6 M6
Broj vijaka 4 4
Postolje za post-
avljanje na zid

LSW200BX LSW400BX

Model 65LM62**
600 x 400

Standardni vijak M8
Broj vijaka 4
Postolje za post-
avljanje na zid

LSW600B 

A
B
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 i 
Da biste izvadili baterije, obavite postupak koji je objašnjen za umetanje baterija, ali u 

 OPREZ
 Nemojte

3D

 TV/RAD

GUIDE

INFO 
Prikaz informacija o trenutnom programu 

SUBTITLE

Q. MENU

 INPUT

LIST

Q.VIEW

 HOME

 MY APPS

Navigacijske tipke 

OK 
Odabir izbornika ili opcija i potvrda un-

 (Natrag)

EXIT 

FAV

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE
Direktni pristup Internet portalu sa 

-

 PAGE 

2  Obojene tipke

 
: Crvena, : Zelena, : 

LIVE TV

Tipke za upravljanje 

izbornika Smart Share ili SIMPLINK kom-

REC 

3  TIPKE ZA TELETEKST
 

Za detaljnije informacije pogledajte odjel-

Samo LM66

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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 RATIO

 INPUT

 TV/RAD

LIST

 (Razmak)
Otvaranje praznog prostora na tastaturi 

Q.VIEW

FAV

1   3D
 

 PAGE 

SETTINGS

 HOME

 MY APPS

Navigacijske tipke 

OK 
Odabir izbornika ili opcija i potvrda un-

 (Natrag)

GUIDE

EXIT 

2  Obojene tipke

 
: Crvena, : Zelena, : 

3  TIPKE ZA TELETEKST
 

Za detaljnije informacije pogledajte odjel-

SUBTITLE

Q. MENU

LIVE TV

Tipke za upravljanje 

izbornika Smart Share ili SIMPLINK kom-

REC 

4   ENERGY SAVING
Podešavanje svjetline ekrana radi sman-

INFO  INFO
Prikaz informacija o trenutnom programu 

1  : 
4  : Samo LM62**, LM64**, LM660*, 

AD (OZ)

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE
Direktni pristup Internet portalu sa 

-

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

Samo LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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Da biste izvadili baterije, obavite postupak koji je objašnjen za umetanje baterija, ali u 

 OPREZ
 

1

Ako pritisnete 

Prikaz informacija o trenutnom programu i 

2

-
tura s brojevima kako biste mogli odabrati broj 

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D
Koristi se za gledanje 3D 

 Moje aplikacije

Navigacijske tipke

Pomjeranje kroz izbornike ili 
Odabir izbornika ili opcija i 

Ako prilikom pomicanja 

-

Da bi se ponovo prikazao 

  (NAPAJANJE) 

 NATRAG 

+  -

P

 STIŠAJ

Moje aplikacije

11

3
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1 Da biste izvršili automatsko 

pritisnite tipku 
Kada registriranje završi, na 
ekranu se pojavljuje poruka o 

2 Ukoliko registriranje ne uspije, 

tipku  kako biste 

BACK (NA-
TRAG)

HOME 

1 
BACK  i HOME  za 5 
sekundi da biste resetovali, 

2 Da biste ponovo registrirali 

BACK  

Kada registriranje završi, na 
ekranu se pojavljuje poruka o 

 

1 

»

2 
usmjeravanjem prijemnika 

njegovim pokretanjem ulijevo, 
udesno, prema gore ili prema 

»
pravilno, nemojte koristiti 

koje je potrebno poduzeti 

-

-
-

mogu izazvati smetnje jer koriste isti frekven-

ili prestati pravilno funkcionirati ukoliko se is-

Pazite da ne udarite u namještaj ili ljude 

-
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1 Pritisnite tipku  kako biste pristupili 
izborniku 

2 Odaberite  i pritisnite 

Lista ulaza Postavke Internet 3D LG Smart W Lista Recientes

Moje aplikacije

 NAPOMENA
 
pritiskom tipke 

 3

OPCIJA

Postavljanje KANALA

Postavljanje SLIKE, ZVUKA

Funkcija LG SMART

Napredna funkcija

Korištenje opcija vremena

Postavljanje jezika

Korištenje funkcije Uštede energije

1 4

Informacije 2

1 Prikazuje program koji se trenutno gleda ili 

2

3
/ da biste se pomjerali 

4

 

1

2 3

OPCIJA > Postavljanje jezika

HOME  OPCIJA  Jezik

Jezik zvuka

Jezik titlova Koristite funkciju Titlovi kada se emitiraju dva ili više 

Ako se podaci o titlovima ne emitiraju na odabranom 

Kreni Zatvori

OPCIJA

Postavljanje KANALA

Postavljanje SLIKE, ZVUKA

Funkcija LG SMART

Napredna funkcija

Informacije

 

3

HOME  OPCIJA  Jezik

Jezik zvuka

Jezik titlova

-

Ako se podaci o titlovima ne emitiraju na odabranom 

Kreni ZatvoriSmanjenje

1  
/ za pomjeranje po strani-

2 Prebacivanje direktno na odabrani izbornik iz 

3
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 OPREZ
 
 

 
 

 OPREZ
 
 

 
 

Kabl za napajanje

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem

TV putem daljinskog 
 
 
  na ,  na 

Nema slike na ekranu i  
 
 

TV se iznenada  
 
 

Prilikom povezivanja na 

poruka ‘Nema signala’ ili 
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SPECIFIKACIJE

SPECIFIKACIJE

 

Standard

Frekvencijski opseg
2400 do 2483,5 MHz
5150 do 5250 MHz
5725 do 5850 MHz

Modulacija CCK / OFDM / MIMO

Izlazna snaga

Brzina prenosa

Zauzeti protok

-

Standard

Frekvencijski opseg 2400 ~ 2483,5 MHz

10 dBm ili manje

3 Mbps

Razdaljina komuniciranja





www.lg.com



2

�
�

 

 

 

 



3
�

�

www.lg.com.

divx.com

http://opensource.lge.com .
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�
�

-
-
-

-

-
-
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Desiccant
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-
-
-
-

 



7
�

�

 

 

 

5~7 times
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-
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1 
2 
3 
4  

 
 

 

 

 

 

A

B

A

B
*A <= 10 mm
*B <= 18 mm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

21, 22  

P

(AA)

32/42/47/55LM66**, 
42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

23

B-16
B-16, 

B-18

 

A-7, 
A-8

8EA, M4 x 20 
A-3, 

A-4, A-5, A-6

 
32/37/42LS57**,

 32/37LM62**, 

18

2EA

32LM64**, 32LM660*
18

2EA, M4 x 8

32LM64**, 32LM660*
18

4EA

32/37/42/47/55LM62**
 20 B-34
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P

AG-F2**DP, AG-F3**DP AG-F2**, AG-F3** AN-MR300

AN-WF100

32/37/42LS570* 32/37/42LS575* 32/37/42/47/ 
55/65LM62**

32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**,

42/47/55LM67**,
42/47/55LM76**

AG-F2**DP, AG-F3**DP

AG-F2**, AG-F3**

AN-MR300

AN-WF100
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32/37/42LS57**, 32/37/42/47/55/65LM62**32/42/47/55/60LM64**, 
32/42/47/55LM66**, 42/47/55LM67**, 
42/47/55LM76**

OK 
S SETTINGS 

INPUT 

 / I

1 

2 

 

SETTINGS

INPUT

OK

SETTINGS INPUTOK

2

1

1
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1 

 -

2 

 

10 cm

10 cm

10 cm
10 cm

(

)
 

M4 x 8

2EA

 32/37LM62**, 32LM64**, 32LM660*
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1 

 -

2 
 

3 
 

 

 

 

 

2020

32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,

1010

»

(
32/42/47/55/60LM64**, 32/42/47/55LM660*, 
42/47/55LM67**, 42/47/55LM760*,
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10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

32/37LS57**
32/37LM62**
32LM64** 
32LM66**

42LS57**
42/47/55LM62**
42/47/55/60LM64** 
42/47/55LM66** 
42/47/55LM67**
42/47/55LM76**

200 x 200 400 x 400
M6 M6
4 4
LSW200BX LSW400BX

65LM62**
600 x 400
M8
4
LSW600B 

A
B
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3D

INFO 

OK 

1  APP/  APP/*

1  @  ORANGE

2

 

3

 

 LM669*

GUIDE

LIST

HOME MY APPS

FAV

Q.VIEW

INPUT

POWER
TV/RAD

SUBTITLE
Q.MENU

P
A
G
E

P

EXIT

INFO

MUTE

REC 
LIVE TV

T.OPTTEXT

1
2

3
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�
�

1   3D
 

OK 

2

 

3

 

4   ENERGY SAVING

INFO

1  : 
4  : 

5  APP/  APP/*

5  @  ORANGE

1 .,;@ 2  abc 3  def

4  ghi 5  jkl 6  mno

7  pqrs 8  tuv

0
9  wxyz

P
A
G
E

TV/
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

GUIDE

SETTINGS
MY APPS

LIVE TV

REC 

TEXT T.OPT

AD

SUBTITLE

Q.MENU

4 5

3

2

1

 LS57**, LM62**, LM64**, LM660*, LM67**, LM76**
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1

2

3

BACK HOME

P

MY APPS

3D

 

 

+  -

P

11

3
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1 

2 

 

BACK 

HOME 

1 
BACK

HOME

2 

 

1 

»

2 

»
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1 HOME

2 

3D LG Smart W

 

 31 4

2

1

2

3

/

4

 

1

2 3

HOME 

 

3

HOME 

1  
/

2

3
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CCK / OFDM / MIMO

2400 ~ 2483,5 MHz

3 Mbps





B-1MAKING CONNECTIONS

MAKING 
CONNECTIONS

This section on MAKING CONNECTIONS mainly 

Antenna connection

IN
ANTENNA

/CABLE

English
Connect the TV to a wall antenna socket with an 

 NOTE
 
 If the image quality is poor, install a signal 
amplifier properly to improve the image 

 If the image quality is poor with an antenna 
connected, try to realign the antenna in the 

 An antenna cable and converter are not 

Magyar
Csatlakoztassa a TV-t egy fali antennaaljzatba egy 

 MEGJEGYZÉS
 2-nél több TV használatához használjon 

 

 Ha a csatlakoztatott antenna használatával 

 Az antennakábel és az átalakító nem 

Polski
-

 UWAGA
 

 

 

 

-

 POZNÁMKA
 

 

 

 

Pripojte televízor ku konektoru antény v stene 

 POZNÁMKA
 

 Ak je kvalita obrazu slabá, na vylepšenie 

 Ak je pripojená anténa a kvalita obrazu 

 Kábel na pripojenie antény a konvertor nie 



B-2 MAKING CONNECTIONS

 

 

 

 

 

 

 

 

Eesti
Ühendage teler antenni seinapistmikusse RF-

 MÄRKUS
 Rohkem kui kahe teleri kasutamiseks 

 Kui kujutise kvaliteet on kehv, paigaldage 
kujutise kvaliteedi parendamiseks 

 Kui kujutise kvaliteet on kehv ja antenn 
on ühendatud, suunake antenn õigesse 

 Antennikaablit ega muundurit 

 PASTABA
 

 

 

 

-
omi

 

 

 

 

 OPOMBA
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Srpski

 NAPOMENA
 Ukoliko imate više od dva televizora, 

 Ako je slika lošeg kvaliteta, instalirajte 

 Ako je slika lošeg kvaliteta dok je povezana 

 

Hrvatski

 NAPOMENA
 

 
signala kako biste postigli bolju kvalitetu 

 Ako je kvaliteta slike slaba iako koristite 
antenu, pokušajte je okrenuti u pravom 

 

Shqip

 SHËNIM
 

 

 

 

Bosanski

 NAPOMENA
 
upotrijebite frekvencijsku skretnicu 

 
signala pravilno kako biste poboljšali kvalitet 

 Ako je kvalitet slike loš i pored povezane 
antene, pokušajte ponovo okrenuti antenu u 

 

 

 

 

 



B-4 MAKING CONNECTIONS

Eesti
Ühendage teler satelliitantenniga satelliidi pistmi-

-
omi

-

Srpski

Hrvatski

Shqip

Bosanski

Satellite dish connection

IN
13/18V     

700mA MAx
LNB IN

Satellite

English
Connect the TV to a satellite dish to a satellite 

Magyar
-

Polski

-

Pripojte televízor k satelitnej parabolickej anténe 
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HDMI connection

 2
 3

 1
  (AR

C)
 

4 (P
C)

 
IN

HDMI

English

Transmits the digital video and audio signals from 

 NOTE
 It is recommended to use the TV with the 

 Use the latest High Speed HDMI™ Cable 

 High Speed HDMI™ Cables are tested to 

 Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 Supported HDMI Audio format : Dolby 

DVD/ Blu-Ray / HD Cable 
Box / HD STB / PC

Magyar

Továbbítja a digitális video- és audiojeleket egy 

A csatlakozáshoz válassza ki bármelyik HDMI 

 MEGJEGYZÉS
 
elérése érdekében a TV-készüléket a HDMI-

 

 

 Támogatott DTV Audio: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 Támogatott HDMI hangformátum: Dolby 

k/48 k/88 k/96 k/176 k/192 k, DTS nem 

Polski

 UWAGA
 

 Zalecamy korzystanie z najnowszej wersji 

 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 



B-6 MAKING CONNECTIONS

 POZNÁMKA
 

 

 Vysokorychlostní kabely HDMI™ 

 Podporované DTV Audio: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

zvukového signálu z externého zariadenia do 

 POZNÁMKA
 Pre dosiahnutie najlepšej kvality obrazu sa 

 

 
testované tak, aby prenášali HD signál s 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

32 k/44,1 k/48 k/88 k/96 k/176 k/192 k, DTS 

 

 

 

 Format audio DTV acceptat: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 Format audio HDMI acceptat: Dolby Digital, 

 

 

 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC 
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Savienojumam izmantojiet jebkuru HDMI ieejas 

 
televizoram ieteicams izmantot HDMI 

 

 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

napravo in televizor s HDMI-kablom, kot je 

 OPOMBA
 

 Uporabite najnovejši kabel HDMI™ za 

 Kabli HDMI™ za hitri prenos so preizkušeni, 
tako da lahko prenašajo signal visoke 

 Podprte oblike zvoka za DTV: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 Podprte oblike zvoka za HDMI: 

32 k/44,1 k/48 k/88 k/96 k/176 k/192 k, DTS 

Eesti

Edastab välisseadme digitaalsed video- ja 

teleri vahele HDMI-kaabel nii, nagu on näidatud 

 MÄRKUS
 Teleri parima pildikvaliteedi tagamiseks on 

 Kasutage uusimat High Speed HDMI™ 

 High Speed HDMI™ kaablite võime 
edastada kuni 1080p ja rohkem 

 Toetatud DTV audio: MPEG, Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 Toetatud HDMI audiovorming: Dolby Digital, 

Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus 

 PASTABA
 Geriausiai vaizdo kokybei gauti 

 

 

 Palaikomas DTV garsas: MPEG, Dolby 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 
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Shqip

 SHËNIM
 

 

 

 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

Bosanski

Prenosi digitalne video i audio signale sa vanjskog 

 NAPOMENA
 
HDMI vezom za postizanje najbolje kvalitete 

 Koristite najnoviji kabl HDMI™ velike brzine 

 HDMI™ kablovi velike brzine testirani su za 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

Srpski

 NAPOMENA
 Za bolji kvalitet slike na televizoru, 

 Koristite najnoviji High Speed HDMI™ kabl 

 High Speed HDMI™ kablovi su testirani za 
prenos HD signala rezolucije do 1080p i 

 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

Hrvatski

Prijenos digitalnog video i audio signala s vanjskog 

Za povezivanje iskoristite bilo koji HDMI ulazni 

 NAPOMENA
 

 Koristite najnoviji High Speed HDMI™ kabel 

 High Speed HDMI™ kabeli su pokazali na 
testovima da prenose HD signal do 1080p i 

 
Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 



B-9MAKING CONNECTIONS

 

 

 

 
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC 

 

ARC (Audio Return Channel)

English
An external audio device that supports 
SIMPLINK and ARC must be connected 

When connected with a high-speed HDMI 
cable, the external audio device that 
supports ARC outputs optical SPDIF without 
additional optical audio cable and supports 

Magyar
Csatlakoztassa a SIMPLINK és az ARC ki-

-

kimenetek optikai SPDIF-ét további optikai 
audiokábel nélkül támogatja, valamint támo-

Polski

-

-
-
-

-

-

-
-

bez dalšího optického audio kabelu a podpo-
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Externé zvukové zariadenie, ktoré podporu-
-

pojené pomocou vstupného portu HDMI IN 1 

kábla HDMI externé zvukové zariadenie, kto-
-

stup prostredníctvom optického rozhrania 
-

La conexiunea printr-un cablu HDMI de mare 

-

-

-

Eesti
SIMPLINK ja ARC toega väline audioseade 

Kui seade on ühendatud High Speed HD-
MI-kaabliga, edastab ARC-d toetav väline 
audioseade optilist SPDIF-i täiendava optilise 
audiokaabli abita ja toetab SIMPLINK-funkt-

-

nodrošina izejas optisko SPDIF bez papildu 

SIMPLINK in ARC, mora biti povezana z 

Srpski

Hrvatski
-

Kad je povezan putem brzog HDMI kabela, 

-

Shqip
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DVI to HDMI connection

DVI OUTAUDIO OUT

IN
(RGB/HDMI-PC)

AUDIO

 2
 3

 1
  (AR

C)
 

4 (P
C)

 
IN

DVD/ Blu-Ray / HD Cable Box / PC

English

Transmits the digital video signal from an external 

 NOTE
 Depending on the graphics card, DOS mode 

 It is recommended to connect the DVI-HDMI to 

Bosanski

Nakon povezivanja HDMI kablom velike 

-
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externé zariadenie a televízor prostredníctvom 

 POZNÁMKA
 V závislosti od špecifikácií grafickej karty 

 

Transmite semnal video digital de la un dispozitiv 

 

 

 

 

Magyar

 MEGJEGYZÉS
 

 A DVI-HDMI kábelt egy HDMI IN 4 kábelhez 

Polski

 UWAGA
 W przypadku korzystania z przewodu HDMI-

 

a televizor pomocí kabelu DVI-HDMI podle 

 POZNÁMKA
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Eesti

Edastab välisseadme digitaalse videosignaali 

DVI-HDMI kaabel nii, nagu on näidatud alltoodud 

 MÄRKUS
 Graafikakaardist sõltuvalt ei pruugi HDMI–

 Soovitame ühendada kaabli DVI-HDMI 

Perduoda skaitmeninius vaizdo signalus iš išorinio 

televizoriumi DVI-HDMI kabeliu, kaip parodyta 

 PASTABA
 

 Rekomenduojama DVI-HDMI prijungti prie 

 
var nedarboties, ja izmantots HDMI 

 

Prenaša digitalni video signal iz zunanje naprave 

s kablom DVI-HDMI, kot je prikazano na naslednji 

 OPOMBA
 

 

Srpski

Prenos digitalnog video signala sa spoljnog 

 NAPOMENA
 

 

Hrvatski

Prijenos digitalnog videosignala s vanjskog 

 NAPOMENA
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RGB-PC connection

RGB OUT (PC) AUDIO OUT

IN
(RGB/HDMI-PC)

AUDIO
(PC)

RGB

 PC

English

Magyar

Polski

Shqip

 SHËNIM
 

 Rekomandohet ta lidhni DVI-HDMI me HDMI 

Bosanski

 NAPOMENA
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Bosanski

Eesti

Audiosignaali edastamiseks ühendage 

Srpski

Hrvatski

Shqip

Transmeton sinjalin video nga PC-ja tek TV-
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Component connection

VIDEOAUDIO

L R

IN
COMPONENTAV2
PR PB YVIDEO AUDIO

R
E

D
R

E
D

R
E

D

B
LU

E
B

LU
E

B
LU

E

G
R

E
E

N
G

R
E

E
N

G
R

E
E

N

R
E

D
R

E
D

R
E

D

W
H

ITE
W

H
ITE

W
H

ITE

Y
E

LLO
W

DVD / Blu-Ray / 
HD Cable Box

GREENYELLOW

English

Transmits analog video and audio signals from an 

device and the TV with a component cable as 

 NOTE
 If cables are installed incorrectly, it could 
cause the image to display in black and 

Magyar

Továbbítja az analóg video- és audiojeleket egy 

 MEGJEGYZÉS
 Ha a kábelek helytelenül vannak telepítve, 
a kép fekete-fehéren jelenhet meg, vagy 

Polski

przewodu typu Component w sposób pokazany na 

 UWAGA
 

 POZNÁMKA
 

zvukového signálu z externého zariadenia 

 POZNÁMKA
 Ak nie sú káble nainštalované správne, 
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Eesti

Edastab välisseadme analoog video- ja 

ja teleri vahele komponentkaabel nii, nagu on 

 MÄRKUS
 Kui kaablid ühendatakse valesti, võib 
kuvatav pilt olla must-valge või moonutatud 

Perduoda analoginius vaizdo ir garso signalus 

 PASTABA
 Netinkamai sumontavus kabelius, vaizdas 

 

napravo in televizor s komponentnim kablom, kot 

 OPOMBA
 

Srpski

 NAPOMENA
 Ukoliko se kablovi ne instaliraju na pravilan 

Hrvatski

 NAPOMENA
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Composite connection

VIDEO MONO( ) AUDIOL R

IN
COMPONENTAV2

PBPR YVIDEO AUDIO

English

Transmits analog video and audio signals from an 

device and the TV with the composite cable as 

Magyar

Továbbítja az analóg video- és audiojeleket egy 

R
E

D
R

E
D

R
E

D

W
H

ITE
W

H
ITE

W
H

ITE

Y
E

LLO
W

Y
E

LLO
W

Y
E

LLO
W

VCR / DVD / Blu-Ray 
/ HD Cable Box

YELLOW

Shqip

 SHËNIM
 

Bosanski

Prenos analognog video i audio signala s vanjskog 

 NAPOMENA
 Ako se kablovi nepravilno instaliraju, 
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napravo in televizor s kompozitnim kablom, kot je 

Srpski

Hrvatski

Shqip

Bosanski

Prenos analognog video i audio signala s vanjskog 

Polski

przewodu typu Composite w sposób pokazany na 

zvukového signálu z externého zariadenia 

Eesti

Edastab välisseadme analoog video- ja 

teleri vahele komposiitkaabel nii, nagu on näidatud 

Perduoda analoginius vaizdo ir garso signalus 
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Audio connection

OPTICAL AUDIO IN 

OUT
OPTICAL
DIGITAL
AUDIO

Digital Audio System

English

You may use an optional external audio system 

 NOTE
 If you use an optional external audio device 
instead of the built-in speaker, set the TV 

Digital optical audio connection

Transmits a digital audio signal from the TV to an 

 NOTE
 
Looking at the laser beam may damage 

 

Magyar

A beépített hangszóró helyett használjon 

 MEGJEGYZÉS
 
audiorendszert használ, kapcsolja ki a TV 

Digitális optikai audiocsatlakozás

 MEGJEGYZÉS
 
belenéz a lézersugárba, az károsíthatja 

 
funkcióval ellátott hang letilthatja a digitális 

Polski

 UWAGA
 

audio

 UWAGA
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 POZNÁMKA
 

a televizor pomocí optického zvukového kabelu 

 POZNÁMKA
 

 

 POZNÁMKA
 

Digitálne optické zvukové 
pripojenie

externé zariadenie a televízor prostredníctvom 

 POZNÁMKA
 

 

 

Conectarea audio cu cablu optic 
digital

Transmite semnal audio digital de la televizor la un 
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Eesti

Sisse ehitatud kõlarite asemel võite kasutada 

 MÄRKUS
 Vaigistage sisseehitatud kõlarid, kui kasutate 

Digitaalne optiline heliühendus

Edastab digitaalse audiosignaali telerist 

vahele optiline audiokaabel nii, nagu on näidatud 

 MÄRKUS
 
Laserkiirde vaatamine võib teie nägemist 

 

Vietoj integruoto garsiakalbio galite naudoti atskirai 

 PASTABA
 Jei vietoj integruoto garsiakalbio naudojate 

jungtis

 PASTABA
 

 

 

savienojums

 

 

 OPOMBA
 

 OPOMBA
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Shqip

 SHËNIM
 

Lidhja e audios dixhitale optike

 SHËNIM
 

 

Bosanski

 NAPOMENA
 

Prenosi digitalni audio signal sa TV-a na vanjski 

 NAPOMENA
 

 

Srpski

 NAPOMENA
 

 NAPOMENA
 

 

Hrvatski

 NAPOMENA
 

Prijenos digitalnog audiosignala s televizora do 

 NAPOMENA
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USB connection

US
B A

pp
s

US
B 

IN
3

US
B 

Hu
b

2
HD

D 
INUS

B 
IN

1

USBHub

HDD

English

Connect a USB storage device such as a USB 

memory card reader to the TV and access the 

 NOTE
 To use a USB Hub device, make sure that it 

 
device connected using a USB Hub is not 
detected, connect it to the USB port on the 

Magyar

Csatlakoztasson a TV-hez USB-tárolóeszközt, 

vagy USB memóriakártya-olvasót, majd lépjen a 

 MEGJEGYZÉS
 USB-tárolóeszköz használatához 

 

USB-elosztón keresztül csatlakozó USB-
eszközt, csatlakoztassa azt közvetlenül a 
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Polski

 UWAGA
 

 

 POZNÁMKA
 

 

 POZNÁMKA
 

 

un cititor de carduri de memorie USB la televizor 

 Pentru a utiliza un dispozitiv prin hubul 

 

conectat utilizând un hub USB nu este 

 

 

Eesti

USB-välkmälu, väline kõvakettadraiv või USB-

 MÄRKUS
 USB-jaoturi kasutamiseks veenduge, et see 

 
Kui USB-seadet, mis on ühendatud USB-
jaoturiga, ei tuvastata, ühendage see otse 
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Srpski

memorijskih kartica sa televizorom, a zatim 
pristupite meniju Smart Share da biste koristili 

 NAPOMENA
 Da biste koristili USB razvodnik, osigurajte 

 

Hrvatski

memorijskih kartica na televizor i pristupite 
izborniku Smart Share kako biste mogli koristiti 

 NAPOMENA
 

 

Shqip

 SHËNIM
 

 

 PASTABA
 
kad jis prijungtas prie USB IN 2 USB 

 

 

 

USB, kot je pomnilnik USB Flash, zunanji 
trdi disk ali bralnik pomnilniških kartic USB in 

 OPOMBA
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Bosanski

 NAPOMENA
 

 

 

 

CI module connection

▼
PC

M
CI

A 
CA

RD
 S

LO
T▼

English

   NOTE
 Check if the CI module is inserted into the 

the module is not inserted properly, this can 
cause damage to the TV and the PCMCIA 

Magyar

   MEGJEGYZÉS
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Eesti

 MÄRKUS
 Kontrollige, kas CI-moodul on PCMCIA 

moodul ei ole õigesti sisestatud, võib see 

 PASTABA
 Patikrinkite, ar CI modulis teisinga kryptimi 

 

Polski

   UWAGA
 

   POZNÁMKA
 

   POZNÁMKA
 

   
 

corect, acest lucru poate cauza deteriorarea 
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Bosanski

   NAPOMENA
 Provjerite je li CI Modul umetnut u utor 

  
 

   OPOMBA
 

modul ni obrnjen pravilno, lahko pride do 

Srpski

   NAPOMENA
 Proverite da li je CI modul pravilno umetnut 

Hrvatski

   NAPOMENA
 Provjerite je li CI modul u utor za PCMCIA 

Shqip

   SHËNIM
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Headphone connection

OUT
H/P

English

Transmits the headphone signal from the TV to

and the TV with the headphone as shown on the

 NOTE
AUDIO menu items are disabled when 

When changing AV MODE with a headphone 
connected, the change is applied to video 

Optical Digital Audio Out is not available 

Headphone impedance: 16 
Max audio output of headphone: 10 mW to 
15 mW

Magyar

 MEGJEGYZÉS
Fejhallgató csatlakoztatásakor az AUDIO 

Ha csatlakoztatott fejhallgató mellett az AV 

módosítások csak a videobeállításokra lesz-

Az optikai digitális audiokimenet nem áll ren-

Fejhallgató-ellenállás: 16 
A fejhallgató maximális hangteljesítménye: 
10-15 mW

Polski

 UWAGA

-
-

ne, zmiana zostanie zastosowana do obrazu 

-
chawkowego: od 10 do 15 mW
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 POZNÁMKA
-

-

-

Impedance sluchátek: 16 

15 mW
Velikost konektoru pro sluchátka: 0,35 cm

 POZNÁMKA

slúchadlami sa zmena prejaví na obraze, nie 

Impedancia slúchadiel: 16 

15 mW

Elementele meniului AUDIO sunt dezactivate 

mW

-

-

-
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Eesti

Edastab kõrvaklappide signaali telerist 

välisseadme ja teleriga nii, nagu on näidatud 

 MÄRKUS
Menüü AUDIO valikuid ei saa kõrvaklappide 

-
klapid on ühendatud, rakendatakse muuda-

Funktsioon Optiline digitaalne audioväljund 
ei ole ühendatud kõrvaklappide korral kasu-

Kõrvaklappide näivtakistus: 16 
Kõrvaklappide maksimaalne heliväljund: 10 
mW kuni 15 mW
Kõrvaklappide pistiku suurus: 0,35 cm

 PASTABA
GARSO meniu elementai išjungiami, kai 

-

omi

Prenaša signal za slušalke iz televizorja na 

televizor s kablom za slušalke, kot je prikazano na 

 OPOMBA
-

slušalkah, vnesene spremembe veljajo za 

Impedanca slušalk: 16 
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Shqip

 SHËNIM

Kur ndryshoni opsionin REGJIMI AV me kufje 

Dalja e audios dixhitale optike nuk 

Impedanca e kufjeve: 16 
Dalja maksimale audio e kufjeve: 10 mW deri 

Bosanski

Prenos signala za slušalice iz TV-a na vanjski 

 NAPOMENA
Korištenje stavki izbornika ZVUK je 

Prilikom mijenjanja stavke AV MODUS uz 

Otpornost slušalica: 16 
Maksimalni audio izlaz slušalica: 10 mW do 
15 mW

Srpski

 NAPOMENA

Impedansa slušalica: 16 
Maksimalna izlazna snaga slušalica: 10 mW 
do 15 mW

Hrvatski

Prijenos signala za slušalice od televizora do 

 NAPOMENA

-

Impedancija slušalica: 16 
Maksimalna jakost audio izlaza na 
slušalicama: 10 mW do 15 mW
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Euro Scart connection

AUDIO / VIDEO

IN/OUT
(RGB)

AV1   

gender cable 

English

Transmits the video and audio signals from an 

device and the TV set with the euro scart cable as 

Output 
                Type

Current 
input mode

AV1
1

AV1

recording is in progress 
using recording 

Digital TV Digital TV O
Analogue TV, AV

Analogue TV
O

Component / RGB
HDMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV 

 NOTE
 Any Euro scart cable used must be signal 

 When watching digital TV in 3D imaging 
mode, TV out signals cannot be output 

 If you set the 3D mode to On while a 
scheduled recording is performed on digital 
TV, monitor out signals cannot be output 
through the SCART cable, and the recording 

cm
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Polski

Aktualny 

AV1

telewizyjne1

AV1

zaprogramowane 

cyfrowego za 

Telewizja cyfrowa Telewizja 
cyfrowa

O

Telewizja 
analogowa, AV Telewizja 

analogowa

O

jest konwertowany 
na tryb telewizji Component / RGB

HDMI

1 

 UWAGA
 

 

 

Magyar

-

Kimenet típusa

Aktuális 
bemeneti mód

AV1

kimenet1

AV1

végzett, ütemezett 

Digitális TV Digitális TV O
Analóg TV, AV

Analóg TV
O

a készülék átalakítja Komponens/RGB
HDMI

1 TV-kimenet: Analóg vagy digitális TV-jelet 

 MEGJEGYZÉS
 Csak árnyékolt Scart kábelt szabad 

 

jelei nem továbbíthatók SCART-kábelen 

 

továbbíthatók SCART-kábelen keresztül, 
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televizor pomocí kabelu Euro Scart podle následu-

Aktuální  

AV1

TV1

AV1

naplánované 
nahrávání DTV pomocí 

Digitální TV Digitální TV O
Analogová TV, AV

Analogová 
TV

O
Komponentní / RGB
HDMI

1 

 POZNÁMKA
 

 

 

nahrávání na digitálním televizoru, nelze 

externé zariadenie a televízor prostredníctvom ká-

Aktuálny  
AV 1

1

AV 1

nahrávaní DTV 
pomocou nahrávacieho 

Digitálna TV Digitálna TV O
Analógová TV, AV

Analógová 
TV

O
Komponent/RGB
HDMI

1 

 POZNÁMKA
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-

Mod  
intrare curent

AV1
1

AV1

echipamentului de 

Televizor digital Televizor 
digital

O

Televizor analogic, 
AV Televizor 

analogic

O

este convertit la Component / RGB
HDMI

1 

 

 

televizorului nu pot fi transmise prin cablul 

 

monitor nu pot fi transmise prin cablul 

 
 

AV1
1

AV1

O

O

HDMI

1 
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Eesti

Edastab välisseadme video- ja helisignaalid 

Euro Scart-kaabel nii, nagu on näidatud alltoodud 

Väljundi tüüp

Valitud 
sisendtüüp

AV1

väljund1

AV1

plaanitud salvestus, 
kasutades 

Digitaalteler Digitaalteler O
Analoogteler, AV

Analoogteler
O

konverteeritud Komponent / RGB
HDMI

1 Teleriväljund: analoog- või digitaaltelevisiooni 

 MÄRKUS
 Kui soovite kasutada Euro Scart kaablit, 

 
teleri väljundsignaale edastada läbi SCART-

 
sooritab ajakavastatud salvestamist, ei 
saa ekraani väljundsignaale edastada läbi 

Perduoda vaizdo ir garso signalus iš išorinio 

-

-

Dabartinis  

AV1

išvestis1

AV1

televizija televizija
O

AV

televizija
O

Komponentas / 
RGB
HDMI

1 

 PASTABA
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-

Izejas veids

 

AV1

izeja1

AV1

izmantojot 

O

O

HDMI

1 

 Izmantojot jebkuru Euro scart kabeli, 

 

 

Prenaša video in avdio signale iz zunanje naprave 

z evro scart kablom, kot je prikazano na naslednji 

Vrsta izhoda

Trenutni 
AV1

1

AV1

DTV z uporabo 

Digitalna TV Digitalna TV O
Analogna TV, AV

Analogna TV
O

Komponentni/RGB
HDMI

1 TV Out: Izhod za analogne in digitalne 

 OPOMBA
 
 Pri gledanju digitalne televizije v slikovnem 

 

oddajati po kablu SCART in snemanja ni 
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Srpski

Prenos video i audio signala sa spoljašnjeg 

upotrebom progresivnog skeniranja, koristite Euro 

Tip izlaza

Trenutni  
AV1

1

AV1

zakazano snimanje 
digitalne televizije 

Digitalna televizija Digitalna 
televizija

O

Analogna TV, AV
Analogna 
televizija

O
Komponentni / RGB
HDMI

1 

 NAPOMENA
 
 Prilikom gledanja digitalnog TV programa u 

 
snimanja digitalnog TV programa, izlazni 

Hrvatski

-

Vrsta izlaza
AV1

1

AV1

programirano DTV 
snimanje koje se 

Digitalna TV Digitalna TV O
Analogna TV, AV

Analogna TV
O

prebacuje se na Komponentni / RGB
HDMI

1 TV izlaz: prenosi analogne ili digitalne TV 

 NAPOMENA
 Svaki Euro Scart kabel koji koristite mora 

 
rada, izlazni signali televizora ne mogu se 

 
tijekom programiranog snimanja digitalne 
televizije, izlazni signali monitora ne mogu 
se prenijeti SCART kabelom te se snimanje 
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Bosanski

kabl za prikaz slika korištenjem progresivnog 

Tip izlaza

Trenutni 
AV1

1

AV1

vrši DTV snimanje u 

Digitalna TV Digitalna TV O
Analogna TV, AV

Analogna TV
O

Komponenta / RGB
HDMI

1 TV izlaz: izlaz analognih TV ili digitalnih TV 

 NAPOMENA
 Svaki Euro Scart kabl mora imati zaštitu 

 Prilikom gledanja digitalnog TV programa u 

 
dok se programirano snimanje izvršava na 
digitalnom TV-u, izlazni signali monitora 
ne mogu se slati putem SCART kabla, a 

Shqip

-

Lloji i daljes

Regjimi 
aktual i hyrjes

AV1

1

AV1

TV dixhital TV dixhital O
TV, AV analoge

TV analog
O

Komponenti/RGB
HDMI

1 

 SHËNIM
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English

Connect various external devices to the TV 
and switch input modes to select an external 

connection, refer to the manual provided with each 

Available external devices are: HD receivers, 
DVD players, VCRs, audio systems, USB storage 
devices, PC, gaming devices, and other external 

 NOTE
 The external device connection may differ 

 Connect external devices to the TV 

 If you record a TV program on a DVD 
recorder or VCR, make sure to connect the 
TV signal input cable to the TV through a 

of recording, refer to the manual provided 

 Refer to the external equipment’s manual for 

 If you connect a gaming device to the TV, 
use the cable supplied with the gaming 

 In PC mode, there may be noise associated 
with the resolution, vertical pattern, contrast 

the PC output to another resolution, change 
the refresh rate to another rate or adjust the 
brightness and contrast on the PICTURE 

 In PC mode, some resolution settings may 
not work properly depending on the graphics 

AV1
1

AV1

TV
O

O
RGB
HDMI

1 
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Magyar

TV-készülékhez, és váltson át bemeneti módra 

csatlakoztatására vonatkozó további tudnivalókat 

audiorendszerek, USB-tárolóeszközök, 

 MEGJEGYZÉS
 

 

 

a videomagnón keresztül csatlakoztatta 

tudnivalókat a csatlakoztatott eszköz 

 
berendezés használati útmutatójában 

 Ha játékeszközt csatlakoztat a TV-
készülékhez, használja az adott eszköz 

 

esetén módosítsa a PC kimenetet más 
felbontásra, módosítsa a képfrissítési 
sebességet más értékre, vagy állítsa be a 

 
felbontási beállítások a grafikus kártyától 

Polski

 UWAGA
 

 
do dowolnego odpowiedniego gniazda w 

 W przypadku nagrywania programu 

 

 

 

pionowych wzorach lub ustawieniach 

 W trybie PC niektóre ustawienia 
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 POZNÁMKA
 

 

 

kabel televizního signálu k televizoru 

 

 

 

obnovovací frekvenci na jinou hodnotu nebo 
upravte jas a kontrast v nabídce OBRAZ, 

 

 POZNÁMKA
 

 Externé zariadenia pripájajte k televízoru 

 Ak zaznamenávate televízny program 
na DVD rekordér alebo videorekordér, 

kábel k televízoru cez DVD rekordér 

 

 Ak pripájate k televízoru herné zariadenie, 

 
vertikálnym vzorom, kontrastom alebo jasom 

prípadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a 
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Dispozitivele externe disponibile sunt: receptoare 
HD, playere DVD, VCR-uri, sisteme audio, 
dispozitive de stocare USB, PC, dispozitive pentru 

 Conectarea dispozitivului extern poate diferi 

 

 

intrare pentru semnalul TV la televizor printr-
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Eesti

Ühendage teleriga erinevad välisseadmed ning 

Lisateavet väliseadmete ühendamise kohta leiate 

Kasutatavad välisseadmed on järgmised: HD 
vastuvõtjad, DVD-mängijad, videokassettmakid, 
audiosüsteemid, USB-mäluseadmed, arvuti, 

 MÄRKUS
 Välisseadmete ühendamine võib sõltuvalt 

 Ühendage välisseadmed teleriga TV-portide 

 Kui salvestate telesaate DVD-le või 
videokassetile, veenduge, et ühendate 
telesignaali sisendkaabli teleriga DVD-

Lisateavet salvestamise kohta leiate 

 
 Mänguseadme ühendamisel teleriga 

 
vertikaalmustri, kontrasti või heledusega 

muutke arvutiväljundi eraldusvõimet, 
värskendussagedust või reguleerige 
heledust ja kontrasti menüüs PILT, kuni 

 Kõik eraldusvõime sätted ei pruugi 

DVD leistuvai, vaizdo leistuvai, garso sistemos, 

 PASTABA
 

 
televizoriaus nepaisydami televizoriaus 

 

 

 

 
skiriamosios gebos, vertikalaus vaizdo, 

 
nustatymai gali tinkamai neveikti 
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zunanje naprave glejte navodila za uporabo, ki so 

Zunanje naprave, ki so na voljo, so: HD-
sprejemniki, DVD-predvajalniki, videorekorderji, 

 OPOMBA
 Povezava z zunanjo napravo je lahko 

 

 
snemalnik ali videorekorder, morate DVD-

televizor s signalnim vhodnim kablom za 

 

 

 

SLIKA prilagodite svetlost in kontrast, dokler 
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Hrvatski

 NAPOMENA
 

 

 

za ulazni televizijski signal obavezno 

 

 

 

podesite svjetlinu i kontrast slike u izbornik 

 

Srpski

DVD plejeri, videorikorderi, audio sistemi, USB 

 NAPOMENA
 

 

 Pre snimanja TV programa na DVD 
rikorderu ili videorikorderu proverite da li je 
ulazni kabl TV signala povezan na televizor 

biste dobili više informacija o snimanju, 

 

 

 

osvetljenost i kontrast u meniju SLIKA sve 
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Bosanski

 NAPOMENA
 

 

 Ako snimate neki TV program na DVD 
rekorderu ili videorekorderu, pazite 

 

 

 
povezane sa rezolucijom, vertikalnim 

ima smetnji, promijenite PC izlaz na drugu 

podešavajte svjetlinu i kontrast na izborniku 

 

Shqip

 SHËNIM
 

 

 

 

 

 
lidhet me rezolucionin, modelin vertikal, 
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B-51SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

MODELS

32LS57** 37LS57** 42LS57**

32LS570S-ZA
32LS570T-ZA
32LS570S-ZB
32LS570T-ZB
32LS575S-ZD
32LS575T-ZD

37LS570S-ZA
37LS570T-ZA
37LS570S-ZB
37LS570T-ZB
37LS575S-ZD
37LS575T-ZD

42LS570S-ZA
42LS570T-ZA
42LS570S-ZB
42LS570T-ZB
42LS575S-ZD
42LS575T-ZD

Dimensions mm
 x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 80 W 90 W 100 W

MODELS

32LM62** 37LM62** 42LM62**

32LM620S-ZA
32LM620T-ZA
32LM620S-ZE
32LM620T-ZE
32LM621S-ZD
32LM621T-ZD

37LM620S-ZE
37LM620T-ZE
37LM621S-ZD
37LM621T-ZD

42LM620S-ZA
42LM620T-ZA
42LM620S-ZE
42LM620T-ZE
42LM621S-ZD
42LM621T-ZD
42LM625S-ZG

Dimensions mm  

Weight kg
kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 80 W 90 W 100 W

MODELS

47LM62** 55LM62** 65LM62**

47LM620S-ZE
47LM620T-ZE
47LM621S-ZD
47LM621T-ZD
47LM625S-ZG

55LM620S-ZE
55LM620T-ZE
55LM621S-ZD
55LM621T-ZD
55LM625S-ZG

65LM620S-ZB
65LM620T-ZB
65LM621S-ZA
65LM621T-ZA
65LM621S-ZD
65LM621T-ZD

Dimensions mm
 x  x  x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 120 W 150 W 270 W
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MODELS
32LM64** 42LM64** 47LM64**
32LM640S-ZA
32LM640T-ZA

42LM640S-ZA
42LM640T-ZA

47LM640S-ZA
47LM640T-ZA

Dimensions mm
 x  x 

Weight kg
kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 90 W 100 W 110 W

MODELS
55LM64** 60LM64**

55LM640S-ZA
55LM640T-ZA

60LM645S-ZA
60LM645T-ZA

Dimensions mm

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 120 W 190 W

MODELS
32LM660* 32LM669* 42LM660*
32LM660S-ZA
32LM660T-ZA

32LM669S-ZC
32LM669T-ZC

42LM660S-ZA
42LM660T-ZA

Dimensions mm
 x  x  x  x 

Weight kg
kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 90 W 90 W 100 W
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MODELS
42LM669* 47LM660* 47LM669*
42LM669S-ZC
42LM669T-ZC

47LM660S-ZA
47LM660T-ZA

47LM669S-ZC
47LM669T-ZC

Dimensions mm

Weight kg
kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 100 W 110 W 110 W

MODELS
55LM66**
55LM660S-ZA
55LM660T-ZA

Dimensions mm
 x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 120 W

MODELS

42LM67** 47LM67** 55LM67**

42LM670S-ZA
42LM670T-ZA
42LM671S-ZB
42LM671T-ZB

47LM670S-ZA
47LM670T-ZA
47LM671S-ZB
47LM671T-ZB

55LM670S-ZA
55LM670T-ZA
55LM671S-ZB
55LM671T-ZB

Dimensions mm
 x  x  x  x  x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 100 W 110 W 120 W
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MODELS

42LM760* 47LM760* 55LM760*

42LM760S-ZA
42LM760T-ZA
42LM760S-ZB
42LM760T-ZB

47LM760S-ZA
47LM760T-ZA
47LM760S-ZB
47LM760T-ZB

55LM760S-ZA
55LM760T-ZA
55LM760S-ZB
55LM760T-ZB

Dimensions mm

 x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 110 W 130 W 160 W

MODELS
42LM761* 47LM761* 55LM761*

42LM761S-ZA
42LM761T-ZA

47LM761S-ZA
47LM761T-ZA

55LM761S-ZA
55LM761T-ZA

Dimensions mm

 x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 110 W 130 W 160 W

MODELS

42LM765* 47LM765* 55LM765*

42LM765S-ZB
42LM765T-ZB
42LM765S-ZD
42LM765T-ZD

47LM765S-ZB
47LM765T-ZB
47LM765S-ZD
47LM765T-ZD

55LM765S-ZB
55LM765T-ZB
55LM765S-ZD
55LM765T-ZD

Dimensions mm

 x  x 

Weight kg

kg

Power requirement AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

AC 100-240 V~ 50 / 60 
Hz

Power consumption 110 W 130 W 160 W
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CI Module Size

Environment 
condition

Operating 
Temperature

0 °C to 40 °C 

Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20 °C to 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %

Satellite Digital TV1 Digital TV2 Digital TV Analogue TV
Television system DVB-T

DVB-C
DVB-S/S2

DVB-T/T2
DVB-C

DVB-T
DVB-C

PAL/SECAM B/G/I/D/K 
SECAM L/L’

Programme coverage VHF, UHF
C-Band, Ku-Band

VHF, UHF VHF: E2 to E12, UHF : 
E21 to E69, CATV: S1 to 
S20, HYPER: S21 to S47

Maximum number of 
storable programmes

6,000 1,500

External antenna impedance
1 Only satellite models
2 Only DVB-T2 support models
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HDMI/DVI-DTV supported mode

Resolution Horizontal Vertical 
Frequency 

720X480 60

720X576 50

1280X720
 45

50

60

1920X1080 27

60
50

24

50

60

Component port connecting information

Component ports on 
the
TV

Y PB PR

Video output ports
on DVD player

Y PB PR

Y B-Y R-Y
Y Cb Cr
Y Pb Pr

Signal Component

480i/576i O

480p/576p O

720p/1080i O

1080p O
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3D supported mode

3D supported mode automatically

Input Signal Horizontal Vertical Playable 3D video format

HDMI

640 X 480
Top & Bottom, 

Frame Packing, Line Alternative

480p
Top & Bottom, 

Frame Packing, Line Alternative

576p 50
Top & Bottom, 

Frame Packing, Line Alternative

720p

50 Top & Bottom, 

75 50
Frame Packing, Line Alternative

1080i

50 Top & Bottom, 

50
Frame Packing, Field Alternative

1080p

Top & Bottom, 25

Frame Packing, Line Alternative25

50
Top & Bottom, 

USB 1080p 30  
DLNA 1080p 30

Signal Playable 3D video format
DTV Frame Compatible
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3D supported mode manually

Input Signal Horizontal Vertical Playable 3D video format

HDMI-DTV

720p
50

Single Frame Sequential60

1080i
50
60

1080p

24
2D to 3D, , Top & Bottom, 

Checker Board25
30
50

Checker Board, Single Frame Sequential, 
Row Interleaving, Column Interleaving60

HDMI-PC

1024x768

60
1360x768

1920x1080 Checker Board, Single Frame Sequential, 
Row Interleaving, Column Interleaving

Others - - 2D to 3D

RGB-PC

1024x768
601360x768

1920x1080
Others - - 2D to 3D

Component

720p
50
60

1080i
50
60

1080p

24
25
30
50
60

Others - - 2D to 3D

USB 1080p 30 Top & Bottom, 
Checker Board, Row Interleaving, Column 

 
DLNA 1080p 30

Signal Playable 3D video format

DTV
HD 2D to 3D, , Top & Bottom
SD 2D to 3D





Record the model number and serial number of 
the TV.
Refer to the label on the back cover and quote 
this information to your dealer when requiring any 
service.

MODEL

SERIAL

Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments,
please contact LG customer information centre.

 Customer Information Centre

Country  Service Country  Service 
0 810 144 131 0900 543 5454

32 15 200255
800 187 40

801 54 54 54

07001 5454 808 78 54 54

810 555 810 031 228 3542

8088 5758 0850 111 154

0800 0 54 54 902 500 234

3220  54 0770 54 54 54

01803 11 54 11 0848 543 543

801 11 200 900 0844 847 5454

06 40 54 54 54 8 800 200 7676

0818 27 6955 800 9990

199600099 0 800 303 000

8 820 0071 1111 2255

8 0003 271
800 0071 0005

8 800 30 800




